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Az utolsó kísérlet.
Budapest, május 31.

A Buiapuli Napló főszerkesztője, aki Bécsben 
időzik, a helyzetről szerzett mai értesüléseit és im­
presszióit telefonon a következőkben közli:

Bées, május 31.
A válság még lappang s akik szeretnek 

bízni, azok még rem élhetik, hogy elmúlik, 
mielőtt kitört volna. Mi nem  vagyunk ilyen 
bátrak  a  rem énykedésben. A magyar korm ány 
m a sem engedett, m a sem engedhetett. A 
pártközi paktum ból eredő kényszernek m a is 
megvan a  m inden egyebet domináló foga­
natja. Széli Kálmán nem  koncedálhat a bank­
egyezm énynek m ás lejáratot, m int amelyet a  
vámközösség szám ára állapítottak meg és 
nem  m ondhat le a  bankszervezetben való 
paritásról sem . Az osztrák korm ány szintén 
nem  változtatott eddigi álláspontján. A két 
fél a  régi pozícióban áll te h á t: Széli Kálmán a 
régi következetességgel, Thun a  régi c sö ­
könyösséggel. Van azonban a  mai nap tör­
ténetének egy negatív érdekessége: nem  kö­
vetkezett be ugyanis az, a  m it m ára lehetett 
várni, sőt hozzátehetjük, a  minek az eddi­
giek u tán m a kellett volna bekövetkeznie. 
A Széli-kabinet még nem  kérte fölmentését, 
a  Thun-kabinet még nem  szólittatott föl a  
visszalépésre.

Az optimisták hajlandók lesznek ezt a 
negatív m ozzanatot túlbecsülni. Mi nem  fo­
gunk ebbe a hibába esni. T hunt a vis 
inertiae tartja  még ideig-óráig: a  kibon­
takozás politikájának keresztülvitelére Ausztriá­

T A  R C  A.
Apró fakeresztek.

■— A Baiapetti Napló eredeti tárcája. —
Irta: N ógrádi Lássló.

Nagy esemény az, ha a faluban meghal va­
laki. Egygyel kevesebb, mondogatják, hát ő kelme 
is elméne az akácosba pihenni, Isten nyugosz­
talja. És a falubeliek arcán szomorúság ül, valami 
bánatos gond, a dolog sem megy a maga szokott 
rendjén, a halott foglalkoztat mindenkit. De hát 
ritkán esik is az, hogy meghal a faluban valaki 
az idősebbek közül. Kint a temető nagy fejfái 
beszélnek, hogy Nagy Lantos János élt hetven 
esztendőt, még igy is a kazalról kellett leesni, 
hogy meghaljon, alsó Bertók Pétert a fafuvaro­
zás öltő mog, holott az idejétől is meghalha­
tott volna már. De azután annál több apró 
uj kereszt kerül minden esztendőben a te­
mető akácosai alá. Egy nagy fekete kereszt­
től a másikig tiz apró, kékre festett fenyüfa ke­
reszt is áll egymásután. A nagy keresztek alatt 
nyugszanak az öregek, az aprók alatt a kicsik, 
az apró gyerekek, kik nem érkeztek annyi időt 
élni, hogy a munka megszakítsa, de jórészt any- 
nyit se, hogy lovaoskázva végig-végig szaladhat­
ták volna a falu hosszát. Bizony járni se tudtak 
még és hát nyilván szárnyon kelle nékiek el­
röpülni.

A kis harang elsírja, a jámbor falubéliek 
meg szinte megnyugvással mondják: angyal leve 
a kis Paliból, ó, de minő szép angyal a Köböl 
Mártonék Örzsikéjéből. Angyal kellett a meny­
országba. Úgy, ügyi

Hát aztán szép számmal lesz angyal Me-
R.Verből is minden évben, imo ott van Köböl 
Márton uram is, a mostani évben temette el a

ban még mindig nem  akadt alkalm as vállal­
kozó. Ami pedig Széli K álm ánt illeti, ö nem 
tarthatja  befejezettnek korm ányzati m űködé­
sét mindaddig, amig a  fejedelem nem  merí­
tette ki az osztrák közélet helyesebb útra 
terelésének m inden eszközét. Széli Kálmán 
nem  fogja m egszegni a paktumot, de hogy 
az adott viszonyok között mikor zárja le 
korm ányzati küldetésének aktáit, az nem tőle 
függ egyedül.

Van aztán  a  mai napnak egy pozitív 
esem énye is, még pedig egy rendkívül meg­
lepő. Délután ugyanis Thun, Kaizl és Di- 
pauli fölkeresték a  magyar miniszterelnököt 
és két óra hosszat értekeztek vele. Ezt az 
értekezést Széli K álm ánnak egy-egy audien­
ciája ő felségénél előzte meg és követte. 
Hogyan jutottak Thunék m a ism ét Széli Kál­
m án szine elé? S bárhogyan ju to ttak  eléje, 
miért tették meg ezt a  váratlan lépést? Nyil­
ván az ultim a ratio igénybevétele előtt való 
utolsó kiegyenlítési kísérletről van itt szó. A 
B urgban régi és dicséretes hagyomány az, 
hogy egy végső békés erőfeszítést külde­
nek a  drasztikum ok alkalm azása elé. H átha 
elhárul még az utolsó órában a  fe­
nyegető koufhnfus. H atna megoldódik még 
a  végső pillanatban önm agától a  gordiusi 
csom ó, mielőtt még hüvelyéből kirepülne a 
kard, hogy ketté szelje azt. A felséges ur 
—  jól tudjuk, hisz elégszer tapasztaltuk —  
jobb szeret ilyenkor a  bölcseséggel élni, m int 
a hatalmával. Egy-két napi halogatás m ár 
sokszor vette el nehéz konfliktusoknak az

kis Örzsét, még fü se nőtt a sirhantján. Eleven, 
fürge gyerek volt, mint a gyik. Öröm volt nézni, 
hogy kapálózik a bölcsőben. Még a sírását is 
úgy hallgatta Köböl uram, mintha a legszebb 
klárinétom lenne. Egyszer aztán, hogy, hogy nem, 
a kis Örzse megbetegedett, egy hét se forgott le, 
már meghalt.

— Mi baja, mi lelte, — kérdezgették — az 
eleven jószágot ?

— Hát mi, ki tudja, angyal kellett, — fe- 
lelgeti Köbölné asszonyom sírva.

Ki tudná azt megmondani, a szegény ember 
nem orvos, hogy kifürkészsze a nyavalyát, a gye­
rek meg csak ríni tud, nem mondhatja meg: itt 
fáj. ott fáj. Mit tehet vele az ember, csucsujgatja 
apja, anyja, karra veszik, éjjel-nappal mellette 
állanak. A csöppség meg csak rí, egyszer aztán 
elcsendesedik, aztán alszik, hogy mint angyal 
ébredjen fel.

Köböl uramék is igy jártak, nem is először 
már. Három apró kis kék kereszt van az akácos­
ban tőlük. Ahány volt, mind elment. Szinte nem 
is kívánják, hogy logyen gyerek, mert úgy is 
elmegy megint. Szomorúan áll a Köböl Márton 
uram nagy portája.

— Minek a szép ambitusos ház, ha nincs 
kinek hagyni, minek terem a föld, mondja Köböl 
uram, ha nincs kinek gyűjteni.

Hát ez igaz is. Ki tudja, mi lehet a dologban, 
mi nem, de nyilvánvaló, hogy Köböl uramon 
rajta az isten keze. Sugdosnak is egyesmást, 
mert még se lehet az másánt, mint hogy Köböl 
uram valami rosszat teve, azért lészen minden 
gyerekiből angyal.

De hát ott vannak Márton Ignácék is, 
szinte azon módon vannak, ahogy Köböl uramék, 
ők is temettek az idén is, elsőbben az öreg 
Márton Ignácot, utána a kis unokáját. Most mog 
beteg a nagyobbik gyerek is, aki már úgy tu­
dott cocózva szaladozni. Egy gyönyörűség volt 
nézni.

Lapunk mai száma húsz oldaL

élét. Lehet-e pro nunc is ilyesmit rem élni? 
Ismételve m ondjuk: mi nem  hiszszük. Széli 
Kálmánt a  paktum  köti, ami pedig Thunt 
illeti, aki fellázította a bankparitás ellen 
az osztrák közvéleményt, ö könnyen já r­
hat úgy, m int a Goethe boszorkány­
inasa, nem  bir m egszabadulni a szelle­
mektől, a  miket könnyelm űen felidézett. En­
gedni csak T hun engedhetne itt, m ert öt 
pártközi kompromisszum nem  feszélyezi és 
m ert ö az, a kinek nincs igaza. Magyar- 
ország ezenkívül tisztán jogi szem pontból is 
előnyösebb helyzetben van. Ha nem  kell 
Ausztriának a  gazdasági közösség úgy, am int 
azt Badeni és Bánffy a  kiegyezési javaslatok­
ban m egállapították és am int Thun tavaly 
augusztusban a  redukált határidővel elfogadta: 
mi azt könnyen tűrjük, hiszen benne va­
gyunk az önálló vám terület államjogi állapo­
tában  és ez esetben úgy élhetnénk a ránk 
teljes m értékben visszaszálló gazdaságpoliti­
kai cselekvés-szabadsággal, am int kedvünk 
tartja  és anyagi érdekünk parancsolja.

Akár egy felsőbb szem pont, akár felsőbb 
akarat lett légyen az, ami T hunékat ma Széli 
K álm án elé vezette, m ind a  két esetben a 
m agyar álláspont lényegének érintetlenségé­
ben  látjuk az utolsó békés kísérlet sikerének 
az előfeltételét. És ilyen színben látván a  
helyzetet, m i eleve szem beszállunk egy ag­
godalommal és egy rem énynyel. Hiába nyug­
talankodnak azok, akik a  magyar álláspontot 
féltik és attól tartanak, hogy Széli hajlandó 
lesz a  paktum megszegésével érdemleges ál-

Hát Márton Ignác uramon mért van rajta 
az Isten nehéz keze? Templomos ember, a fele­
sége olvasós asszony. Bizony ki se tudja azt 
Maga Márton Ignác uram is ezen gondolkozik, 
kelletlenül foglalkozván az udvaron.

— Ki tehet mindezekről? — mondogatja. 
— Az idő hozza, vagy mi? Hal a gyerek, hal, 
még ki se kerül a bölcsőből.

És aggódva tekintget Márton Ignác a háza 
felé, attól fél, hogy majd csak egyszer kijön az 
asszonya sirva-ríva, aztán azt mondja, hogy nincs 
már a nagyobbik gyerek se.

Gyönnek-mennek a házához alvégből, fel­
végből, kérdezősködnek, nézik a Márton Ignáo 
uram fiát. Ez is mond valamit, az is.

— Kehelybe kell nézetni, mondja Zaráné, 
ki javasasszony, attól elmúlik a baj.

— Talán szemtől vorődött meg. Nem jó, 
ha nagyon megnézik a gyereket, vélekedik Kun 
Borcsa.

— Szentelt gyertyát kell a torka alá kötni, 
majd segít az, ajánlaná Felvégi Terka, mer" nyil­
vánvaló, hogy a torka fáj.

El is viszik a gyereket Dömötör Péter uram­
hoz, aki harangozó, be is nézetik a kehelybe, 
aztán nyomban szentelt gyertyát is kötnek a torka 
alá, de bizony csak nem gyógyul meg.

Híre szalad a faluban, hogy a Márton Ig­
nác uram fián mi sem segít, mert immár mindent 
megpróbálnak, kehelybenézették, gyertyát is kö­
töttek a torka alá, ha ez nem segít, akkor semmi. 
Márton Ignác uram csak jár-kel naphosszat fel- 
alá az udvaron, szérüs kertben, a mezőre is ki­
menne, mert dolog elég akad itt is, ott is, de 
hát mikor neki kezd a dolognak, már elfelejti, 
hogy mi végre is akarja tenni, elindul a mező­
nek, de csak visszatér megintleg, hogy a falu 
végéig is alig jut el. Az esze ott jár a kis fián, 
bármire is fordítsa az elméjét, csak oda tér 
hozzá vissza.

Megáll, hogy maga se tudja, mért.oztánnée,
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dórátokat hozni a kiegyezés ügyének. És
viszont aligha hiába nem rem énykednek azok, 
akik a mai kísérletet a  válság elm aradásának 
biztos zálogául szeretnék üdvözölni.

Tegnap azzal végeztük be fejtegetésün­
ket, hogy csakis egy közbejövő csoda tudná 
a  válságot elhárítani. A mai végső kísérlet, 
úgy véljük, nem  egyéb, m int a gondviselés­
nek adott haladék annak a  csodának a meg­
tételére.

BELFÖLD.
A vasmegyei ssabadelvttpárt megalakulás*.

A vasmegyei szabadelvüpárt központi és járási vá­
lasztmányának tagjai, Ernusst Kelemen főrendiházi 
tag elnöklésével ülést tartottak, amelyen — mint 
Szombathelyről táviratozzak — egyhangúlag elhatá­
rozták, hogy julius 6-ára összehívják a párt nagy­
gyűlését annak kimondása végett, hogy a vasmegyei 
szabadelvüpárt Széli Kálmán programmja alapján 
megalakul és o programm lelkes támogatására sora­
kozik.

A f llg g e tla n ség l és  48-az párt junius hó 2-án 
délelőtt 10 órakor Kossuth Ferenc elnöklésével érte­
kezletet tart muzeum-köruti helyiségében.

A kiegyezés válsága.
— A B u d a p e s t i  N a p ló  tudósítójától.— 

Bécs, május 31.
A mai nap eseményei kronologikus sorrend­

ben igy következnek egymásután. A király három­
negyed egy órakor fogadta Széli Kálmán minisz­
terelnököt. Az audiencia ’/«3-ig tartott Gróf Thun 
délben ment a Burgba kihallgatásra és igy tá­
madt az a híresztelés, hogy 6 felsége együttesen 
fogadta a két miniszterelnököt. De ez nem felel 
meg a valóságnak, noha a félhivatalos Wiener 
Abendpost is ezt Írja. Széli Kálmán miniszterelnök 
maga jelentette ki délután, hogy ő külön volt 
audiencián és hogy holnap is Béesben marad, 
noha úgy tervezte, hogy még ma este Budapestre 
utazik.

A nap legfontosabb eseménye az, hogy gróf 
Thun, a korona egyenes kívánságára, ma meglátogatta 
Széli Kálmánt. Ez délután öt órakor történt. Az 
osztrák miniszterelnökkel ment Kaiéi,Dipauli és — 
úgy látszik közvetítőként—Kállay is. Kétórahosz-

bámul maga elé a poros földre, mintha a játszó 
kis flát nézné.

— Tegnap még itt szaladozott, mondogatja, 
itt az udvaron.

Ott hever egy kis gally, még a zöld haraszt 
is aligonvást fonnyadt mog rajta, ez volt a cocó, 
akié volt, már hervadoz, tán holnapra már egé­
szen el is hervad.

Cocó mellett a kis kenderostor, úgy fonta a 
fiának. Eszébe jut Márton Ignácnak, hogy tanit- 
gatta pattogni velő. Az udvarszögletben a kis 
kocsi, a fejő-szék még most is úgy van hozzá 
kötve, ahogy a fia belefogta lovacskának. Bele- 
bele nyilall \alami a Márton Ignác uram szivébe, 
egy-egy könny szökik a szemébe, amint elnyomja 
a keserűség. Ott a ház eresze alatt fecskék fész­
kelnek, vígan csipognak a kicsikék, az anyjuk 
meg csicseregve szálldos hozzájok.

— Az állatra, mormogja Márton Ignác, az 
állatra mégis több a gond, mint az emberre, az 
ha megvan, megmarad, pedig ki építi a templo­
mot, ki imádkozik benne, ha nem az ember.

Komor szomorúság üli meg a lelkét, olyan 
nehéz szomorúság, haragosan jár-kel, tele vagyon 
a lelko panaszszal, nem szól, de látszik vala az 
arcán, a szeme járásán, hogy szeretné kiönteni 
nehéz szavakban keserűségét.

— Az állatra több gond vagyon, mondo­
gatja s oda-oda néz a kendővel betakart ablak felé.

A házban pedig a lócán csendesen sirdo- 
gálva ül az asszony a gyerek ágya mellott. Hát 
mit mondjon, kihez forduljon? Ki segít a bajon, 
ha nem a jó tanácsi*

Hogy az a másik beteg volt, itt szaladozott 
ez. Egyet elvesz nz isten, megmarad a másik 
vigasztalásnak, örömnek. Ez majd pótol mindent. 
Imé, halálán ez is.

Előveszi a nagy kapcsos könyvet, a nagy 
öreg betűkből vigasztalás szól a fájdalomban 
csüggedő lélekhez. Vigasztalás, de hát megnyug- 
liatik-e benne a lélek? Baja támad a jószágnak, 
a verejtékkel nevolt termésro leszakad a jég, el­
pusztul. de lesz kikelet, mikor a munka újra ki-

u a t tartott! ei a konferencia. Figyelemre méltó 
körülmény, hogy a magyar miniszterelnök nem 
vonta bele ebbe az értekezésbe Béesben levő 
kollégáit. Ebből nyilvánvaló, hogy <Sr<>í! Kálmán 
rendületlenül ragaszkodik álláspontjához! mert 
hiszen ha engedni akarna és ha o részben még 
tárgyalásokról lőhetne szó, akkor bizonyára mi­
nisztertársait is boleavatta volna ebbe a meg­
beszélésbe.

Nyomban azután a magyar miniszterelnök 
kihallgatásra ment ő felségéhez. Most héttől fél 
nyolcig tartott az audiencia. Időközben gróf Thun 
konferált Kaizl és Dipauli miniszterekkel, majd 
felváltotta Szélit a királynál.

Miolőtt az osztrák miniszterelnök két társá­
val és Kállayval a magyar minisztérium palotá­
jában felkereste Széli Kálmánt, az osztrák kor­
mány tagjainak konferenciájuk volt

Mind a két kabinet megállapodott abban, 
hogy tárgyalásaikat a legszigorúbb titokban fog­
ják tartani. Ebből politikai körökben azt követ­
keztetik, hogy talán mégis van mód az ellentétek 
kiegyenlítésére, mert ha ennek a lehetősége tel- 
jeson ki volna zárva, akkor fölösleges volna a 
titoktartás. Azt is beszélik politikai körökben, 
hogy a korona bízik még a kiegyenlítés lehető­
ségében. Erre vall az is, hogy az osztrák minisz­
terek ma délután a felség egyones parancsára 
látogatták meg Széli Kálmánt.

A helyzet ugyanolyan, mint volt tognap. 
Valószínű, hogy a döntést meghozza a holnap.

A király előtt.
Béos, május 31.

A király ma délelőtt kileno órakor kihall­
gatáson fogadta Thun grófot. A kihallgatás egy 
óránál tovább tartott. A király Szélit is fogadja 
még ma. A kihallgatás után a magyar minisz­
terek valószínűleg visszautaznak Budapestre.

Béos, május 31.
A király egy órakor fogadta Thun gróf és 

Széli Kálmán miniszterelnököket.
. , ' , Béos, május 31.

Nem nyer megerősítést az a hir, mintha a 
király mindakét miniszterelnököt egyidejűleg fo­
gadta volna; Széli Kálmánt a király egy órakor 
fogadta. A kihallgatás hétnogyed óráig tartott A 
kihallgatás után Széli Kálmán elmondta, hogy 
döntés még nem történt. A magyar miniszterek éppen 
ezért ma is Béosben maradnak.

Azokkal a hírekkel szemben, mintha Thun

fakasztja a röget s helyrepótol mindent. A gye­
rek, ha meghal, egy élet szakad meg s ennek 
nem lesz több kikeletje.

Nem lesz kit költeni reggel, kié lesz a kis 
kendermagos tyuk, kire csinosít, kivel megyen 
büszke örömmel vasárnapon a templomba ? El­
futja a szemét a könyü, összeszaladnak a könyv 
befüi, oh, ha lenne foganatja, ha lenne.

Márton Ignácné odaborul a beteg gyerekére, 
nagy hittel, nagy fájdalommal van tele a lelke. 
Zokogva mondja, amit a könyvben olvasott, a 
nagy kapcsos könyvben. Valami összeszoritja a 
szivét, elakad a gondolata, mintha álom szállna 
meg az eszét. Nem is hall már semmit, azt se 
veszi észre, hogy ott mellette elakadt a fia léleg­
zete, azt se látja, hogy fehér liliomát a halál már 
oda ültette a csöpp arcra.

Márton Ignác úgy költögeti mind a kettőt, 
az egyik ébred, a másik soha . . .

Hát aztán megint egy kis kereszttel több 
lesz az akácosban. Egygyel kevesebb a lovacs- 
kázó gyerek Mcgyerbon. A kis harang elsírja, a 
jámbor falubeliek meg szinte megnyugvással 
mondják : angyal leve belőle, a Márton Ignácék 
fiából, ó de minő szép angyal. Úgy, úgy I

Ma a Márton Ignácék kis fia méno el, hol­
nap, holnapután egy másik, harmadik. Itt is, 
ott is gazda nélkül marad a gally-cocó, itt is, ott 
is kiabáló apróság nélkül az udvar, a ház.

Aztán ki se gondol arra. hogy úgy szapo­
rodnak a temető apró kék fakeresztjei. Pedig 
szaporodnak, nagyon szaporodnak. Azzal van 
tele Megyeren is a temető, azzal mindenfelé az 
Ipoly mentén. Ki tudja, mért, az idő hozza, vagy 
mi úgy tavaszszal, mikor nyiladoznak a virágok 
kint a széles mezőn, bent mog elharvadnak a 
falu virágai. Ki tehet erről, hiába minden, ha so 
a szentelt gyertya, so a kehelybe nézés nem 
segít, nyilvánvaló, semmi sem segít, mondja 
Zárán é.

Ki tudja, hátha úgy vagyon, a hogyZaráné 
mondja? . . .

már beadta volna lemondását, a Fremdenblatt ki­
jelenti, hogy illetékes helyen erről még semmit
sem tudnak.

B éos, május 81.
ő  Felsége Széli Kálmán miniszterelnököt 

ma délután hosszabb kihallgatáson fogadta.
Délután 5 óra körül Thun gróf osztrák mi­

niszterelnök felkereste a bankgassei magyar mi­
nisztérium épületében Széli Kálmán miniszter- 
elnököt Utána még dr. Kaizl osztrák pénzügy- 
miniszter és báró Dipauli kereskedelemügyi mi­
niszter is megjelentek a magyar minisztériumban. 
Széli Kálmán miniszterelnök a három osztrák 
miniszterrel körülbelől esti 7 óráig tanácskozott.

Az esti órákban Ó Felsége Széli Kálmán 
miniszterelnököt újból kihallgatáson fogadta.

A magyar miniszterek csak holnap esto tér­
nek vissza Budapestre. (Budapesti Tudósitó.)

Béos, május 31.
A Magyar Távirati Iroda jelenti; Széli Kál­

mán és gróf Thun miniszterelnökök, dr. Kaizl 
pénzügyminiszter és báró Dipauli kereskedelmi 
miniszter délután 5 órakor hosszasan tanácskoz­
tak a király személye körüli minisztériumban. 
A tanácskozás után Széli Kálmán miniszterelnök 
ő felségéhez ment.

Béos, május 31.
ő  felségo a délután folyamán gróf Thun 

osztrák miniszterelnököt és Széli Kálmán magyar 
miniszterelnököt külön-külön, később pedig Szé­
chenyi Manó grófot, a király személye körüli 
minisztort fogadta. Egy órakor mind a két minisz­
terelnök együtt jelent meg a királynál. (M. T. I.)

Béos, máj és 31.
A Béesben is, Budapesten is elterjedt 

lemondási híreket itt semmiképpen sem erő­
sítik meg. (Jf. T. I.)

Kettős kormányválság.
Béos, május 31.

Hir szorint mind a két kormány leadta le­
mondását. Az osztrák kormányt valószínűleg re­
konstruálni fogják s az uj minisztériumban az 
ellenzéki pártok is megfelelően losznok képviselve. 
Ez a hir azonban nem felel meg a valóságnak. 
Sem Thun, som Széli nem adták be lemondásu­
kat, csak annyit vesznek illetékes körökben bi­
zonyosra, hogy gróf Thun lomondása még a mai 
napon bokövetkezik. A délelőtt folyamán meg­
hívást kapott a királyhoz gróf Széchenyi Manó 
miniszter is. Széli Kálmánt délután valószínűleg 
megint fogadja a király. Holnap reggel aztán a 
magyar miniszterek visszautaznak Budapestre.

Béos, május 31.
A jól értesült körök végképpen lemondtak 

arról a reményről, hogy talán mégis sikerülni fog 
annak a módját kitalálni, hogy a két kormány 
egymással megegyezzen. A A’. TE Tagit, értesü­
lése szerint a Thun-minisztérium nem éri bo 
pusztán formaszerü engedményekkel és oly köve­
telésekkel áll elő, amelyeket a magyar kormány^ 
az ellenzékkel kötött paktum megváltoztatásának 
tekint. A dolgok úgy állnak, hogy a két kor­
mány között nem jőhot többé megogyezés létro 
és a kiegyezési válság valószínűleg még a mai 
nap folyamán kormányválsággá fog átváltozni. 
Csak az a kérdés, vájjon egyszerű vagy kettős kor­
mányválság fog-e bekövetkozni s hogy az egyik 
vagy a másik, vagy mind a két válság meddig 
fog elhúzódni. A nehézség nemcsak abban van, 
hogy a döntés milyen logyon, hanom különösön 
abban, hogy a döntéssel még mindig nem lösz­
nek elhárítva azok az akadályok, amelyek a 
kiegyezés létrojövotele elé gördülnek.

Latbaob, május 31.
A Slovenec Bécsböl azt a távirati hirt kapja, 

hogy gróf Thun utódjául lovag iiadeyski lengyel 
képviselőt emlegetik, aki a lap bitó szerint az ellen­
zéknek is kedvére volna, aki ellen azonban a 
jobboldal erősen berzenkedik.

Béos, május 31.
Osztrák politikai körökbon pozitivo állítják, 

hogy Kaizl pénzügyminiszter egy Prágában tar­
tózkodó képviselőtársának azt táviratozta, hogy 
szerdán mind a két kabinet beadja lemondását, már 
pénteken ásottban Széli Kálmán ismét magyar miniss-

k
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térelnök lenne, Ausztriában pedig egy uj hivalalnoi-
minisstérium állana az ügyek élére.

l i n ,  május 81.
A félhivatalos Fremdcnllatt ma a következő­

ket Írja:
A Pesten Lloyd ma „a történeti igazság 

érdekében” azt állítja, hogy gróf Thun ja­
nuárban az ugynevozett ischli állandósitási 
klauzula elejtését és a Széli-féle uj klauzula 
formulázását, melyet báró Ilánffy akkori mi­
niszterelnök neki notifikált, hallgatólag tudo­
másul vette, hogy azután Széli ur hivatalba 
lépte után kijelentse, hogy az uj formulával 
nem ért egyet. Evvel szomben közölhetjük, 
hogy az osztrák kormány azt a kijelentést 
nemcsak, hogy hallgatólag nem vette tudo­
másul, hanem már január 31-én és február 
5-én kelt jegyzékeiben közölte a magyar 
kormánynyal nézetét az állandósitási klau­
zula elejtése tárgyában és ez alkalommal ezt 
a klauzulát az ischli megállapodások lónyo- 
ges alkatrészének minősítette. Ez az igazi 
történeti igazság.

A kihallgatás után.
Bies, május 31.

Seéli Kálmán kihallgatása másfél óráig tar­
tott. Mikor félhárom után a Burgból a magyar 
minisztériumba visszatért, az ott várakozó újság­
íróknak -azt mondta:

— Másfél óra hosszat voltam ő felségénél. 
Holnap még üt maradói. Egyéb értesítést nem 
adhatok.

Arra a kérdésre, hogy a bécsi estilapok 
szerint a miniszterelnököt Thunnal együtt fogadta 
a király, kijelentette Széli Kálmán miniszterelnök, 
hogy ez nem felel meg a valóságnak, mert ő egye­
dül volt a királynál. A válság a mai napon sem 
oldatott meg, azonban az itteni mérvadó politikai 
körök véleménye szerint a dolog úgy áll, hogy 
a király mindkét miniszterelnököt arra akarja 
bírni, hogy újabb tárgyalások és tanulmányok 
alapján más megoldási módot keressenek, mint ast, 
amely lemondásaiban kinálkosil. A korona ez 
óhajtásához képest 3 két miniszterelnök a mai 
nap folyamán egymással megint tárgyalni fog. A 
tárgyalásokat megelőzőleg Sséll Kálmán minisz­
terelnök itt időző minisztertársaival tanácskozni 
fog. Nőm lekötetlen, hogy a holnapi nap folya­
mán oly mogoldási módot sikerül találniok, amely 
úgy Ausztriát, mint Magyarországot meg fogja 
óvni a kormányválságtól, moly különben som 
vezetne végleges mogoldásra.

A bankparitás kérdése a válság súlypont. 
Ebben a kérdésben a magyar ko-mány ele­
jétől kezdvo mindvégig a legridegobb konzek­
venciát tanúsította és Magyarország érdekei- 
neka védelmében ennek a paritásnak a fönn­
tartásához föltétlenül ragaszkodott. E kérdés 
körül merültek föl az akadályok, amelyek a 
holyzetet egy holt pontra vitték és ezon a holt 
ponton akadtak meg mind a mai napig a tár­
gyalások.

Sséll Kálmán nemcsak minisztertársaival, 
hanem több itt időző magyar politikussal, köztük 
gróf Andrássy Gyulával is érintkezett

Uj tárgyalások.
B ecs, május 31.

Pontban öt órakor közös tanácskozásra gyűl- 
tok a Bankgassei magyar palotába a két állam 
miniszterei. Osztrák részről gróf Thun miniszter- 
elnök, Kaisl pénzügyminiszter, Dipauli kereske­
delemügyi miniszter és Kállay közös pénzügy- 
miniszter, magyar részről pedig a szakminiszte­
reken kívül báró Fejérváry honvédelmi miniszter 
is megjelent. A tárgyalásokat valószínűleg hol­
nap is folytatják, bár hire jár, hogy Széli mi­
niszterelnök már holnap hazautazik.

Az utolsó próbálkozás.
Utca, május 31.

Nincs az a rózsás optimizmus, amely lehet­
ségesnek lássa a két kormány közt való ellenté­
tek kiegyenlítését. Nem kiegyenlítésről, do még 
csak közeledésről sem lehet szó. Vasárnap óta

állandóan Bécsben van Sséll Kálmán miniszter-
társaival együtt; itt van csaknem az egész ma­
gyár kormány; és tárgyaltak Sséll ThunneX, mind 
a ketten Qoluchowsiival és egymásnak adták a 
kilincset a Burgban magyar és osztrák és közös 
miniszterek és az eredmény az, hogy a kormá­
nyok elvi pozíciója ma is ugyanaz, ami tegnap 
volt, tegnap pedig tudvalevőleg szakasztott az 
volt, ami tegnapelőtt. A sok tárgyalás és közve­
títés és informálás és kapaoitálás minden ered­
ménye az a negatív eredmény, hogy minden 
tárgyalás, minden közvetítés, minden kapaoitálás 
hasztalan.

Tegnap és tegnapelőtt aztán már nőm is 
tárgyaltak egymással Sséll és Thun. ügy látta 
ebből mindenki és úgy is van, hogy a két kor­
mánynak nem volt többé egymással tárgyalni 
valójuk. És ma váratlanul, mindeneknek nagy 
meglepetésére az történt, hogy megint összejött a 
két miniszterelnök tanácskozásra.

Sséll Kálmán délutáni audienciája után, a 
moly csaknem két órahosszat tartott, a Burgból 
hazahajtatott a magyar házba, ahol nemsokára 
megjelentek gróf Thun, báró Dipauli és dr. Kaisl. 
A három osztrák minisztor körülbelül másfél óra- 
hosszat tanácskozott a magyar miniszterelnökkel, 
aki ezután ismét a Burgba hajtatott és kimerítő 
jelentést tett a királynak.

A két kormány újabb, váratlan érintkezésének 
az előzménye az, hogy a király ma délelőtt 
magához rendelte gróf Thunt, aki sem tegnap, 
sem tegnapelőtt nem volt kihallgatáson és rövi­
den jelentést tétetett magának. Délután ismét 
volt gróf Thun a királynál, ezúttal is csak per­
cekig. Hogy ezon a két audiencián mi történt, 
azt természetesen csak az azután történtekből lehet 
kővetkczteni. A felség nyilván meghagyta osztrák 
miniszterelnökének, hogy tegyen még egy végső 
kísérletet a magyar kormánynyal való megegye­
zésre. És igy történt, hogy az a gróf Thun Fe­
renc, akivel Sséll Kálmán két nap óta hivatalo­
san már nem is érintkezett, kénytelen volt ma 
újból megjelenni magyar kollegájánál és újabb 
megbeszélést ajánlani föL

Énnek a megbeszélésnek a tartalmáról ter­
mészetszerűen nem lehet tudni semmi pozi­
tív dolgot; a két állam vezető államférfiai- 
nak megbeszélései nem voltak olyan ter­
mészetűek, amelyek a nagy nyilvánosságot meg­
tűrnék. Az újságok tudósítói tömegesen ostromol­
ták meg Sséllt is, Thunt is információkért, amazt 
a Bécsben időző magyar újságírók, emezt az 
osztrák lapok emberei, de egyikök sem adhatott 
felvilágosítást a tanácskozások lefolyásáról. Talán 
redukálja némileg ennok a beszélgetésnek a je­
lentőségét az, hogy nem volt, nem is lehetett 
tulajdonképpen való tárgyalás, hauem csak bi­
zalmas természetű megbeszélés, amire rávall az 
is, hogy magyar részről csak a miniszterelnök 
érintkezett az osztrák kormány tagjaival, noha 
napok óta állandóan Bécsben vannak Sséllel 
együtt Hegedűs Sándor és Lukács László is, akik­
nek resszortjaiba vágnak a kiegyezés dolgai. A 
resszortminiszterek bovonása nélkül pedig érdem­
leges tárgyalás nem igen lőhetett.

Magyar politikusok körében az a meggyő­
ződés vert gyökeret, hogy Sséll Kálmán sommi­
féle érdemleges koncessziót nem tehet és nem is 
hajlandó tonni és csak abban az esetben állhatna 
el attól a gondolattól, hogy kormányzati misszió­
ját befejezettnek lássa, ha az osztrák kormány a 
magyar kormány álláspontját minden lényeges 
tartalmával elfogadja. Sséll Kálmán a magyar 
országgyűlési pártok közt létrejött paktum által 
lekötüttnek tudja magát, annak lényoges tartal­
mától egy hajszálnyira som térhet cl. Ilyenfor­
mán csak az osztrák kormány az, amelynok en­
gednie lehet; a 2'áun-kabinot akaratát semmi 
sem korlátozza.

Hogy tényleg ongedni is fog, azt itt nem 
igen hiszik. Ez a mai mogboszélés, amely az 
uralkodó egyenes utasítására történt, minden va­
lószínűség szerint az az utolsó kísérlet, amelyet a

felség minden alkalommal meg szokott tenni. 
Megtette ezt annak idején Kálnokyval is, 
Badenival is, mielőtt a döntő elhatározásra rá­
szánta magát. Az uralkodónak régi, jó szokása 
ez, amely arra a megnyugtatásra való, hogy 
minden elképzelhető megtörtént a békés elin­
tézésre.

Hogy ennek az utolsó kísérletnek valami 
olyan eredménye legyen, hogy mind a két kor­
mány megmaradjon állásában, az körülbelül ki 
van zárva. Nem is arról van szó, hogy Thun 
megmaradjon, — neki föltétlenül mennie kell — 
hanem csupán arról, hogy úgy menjen, olyan 
utódja akadjon, akivel a kibontakozás lehetséges.

Hogy a megoldásig még mennyi időre lesz 
szükség, azt nem lehet tudni. Csak az az egy bi­
zonyos, hogy magyar részről csak igen rövid vá­
rakozásról lehet szó, mert Sséll Kálmán kény­
telen ragaszkodni ahhoz az elhatározásához, hogy 
semmiféle halasztásba nem megy bele, mert a 
kiegyezési kérdések egész komplexumát föltétle­
nül az országgyűlés szünete előtt a parlament 
elő kívánja terjeszteni s őszre az összes kiegye­
zési kérdéseknek, a bankkérdéssel együtt el kell 
intéződniük. A magyar kormány ezzel az elhatá­
rozással és egész eredeti álláspontjával váltosat- 
lanul asonositja magát.

A  válság és a parlament.
Sséll Kálmán és minisztertársai az eddigiek 

szerint holnap esto térnek vissza Budapestre. 
A képviselőháznak junius másodiki ülésén a mi­
niszterelnök mindenesetre megjelenik. Ha a bécsi 
tanácskozások addig befejeződnek, akkor SséU 
Kálmán föltétlenül érdemlegesen fog nyilatkozni 
és behatóan tájékoztatja a törvényhozást a ki­
egyezési ügy állapotáról. Ha pedig akkoráig nem 
történik meg a döntés, akkor a miniszterelnök 
valószínűleg rövid haladékot fog kérni, s azt fogja 
javasolni, hogy a Ház ne tartson érdemleges ülést 
addig, mig a miniszterelnöknek módjában nem lösz 
mogadni a kellő felvilágosításokat. Itt azt re­
ményük, hogy a miniszterelnök e kérésének nem 
lesz akadálya s a képviselőház pártjai egyértel­
műen bele fognak nyugodni abba, hogy a minisz­
terelnök csak a dolgok befejezéso után tehesse 
meg érdembevágó nyilatkozatát.

Bankkonfliktus és kanapépör.
A Wiener AUgemeine Zeitung tegnapi számá­

nak egy közleménye úgy tüntette fel a dolgot, 
hogy a bankkérdésben támadt egész differencia 
voltaképpen nem egyéb, mint kanapé-processzus; 
hogy ugyanis gróf Thun csak a miatt támasztott 
nehézségeket, mert Sséll Kálmán az ischli klau­
zula elejtését nem közölte vele előzetesen.

Erre pótlólag a következő felvilágosításokat 
közölhetjük föltétlenül megbízható forrásból. Sséll 
Kálmán igonis közölte az ischli klauzula elejté­
sét az osztrák miniszterelnökkel, mihelyt kor- 
mányralépése után támadt sűrű dolgai megen­
gedték, hogy érintkezésbe lépjen gróf Thunnal. 
Do megtette ezt a közlést már sokkal ko­
rábban as a kabinet, amely elejtette as ischli 
klausulát. Széli Kálmán ugyanis megbuktatta 
a klauzulát, de még báró Bánffy Dezső 
ejtette el. Megtörtént ez már február elájén, mi­
kor az ischli klauzulának addig féltve őrzött 
titka kipattant és Sséll Kálmán fellépése után. 
báró Bánffynak meg kellett győződnie arról, hogy 
ezt a klauzulát a parlament többsége a leghatá­
rozottabban visszautasítja. Bánffy ekkor még min­
dig azt hitte, hogy az ischli klauzula elejtésével 
megtarthatja állását és megvalósíthatja a kiegye­
zést a klauzula nélkül. Sietett tehát a klauzulái 
elejteni és erről legott értesítette is as osztrák 
miniszterelnököt.

így beszélik ezt azok, akik rendszerint be 
vannak avatva a dolgok folyásába. Amiből vilá­
gos, hogy gróf Thun, aki som jogi, sem politikai 
okokkal nem tudja igazolni álláspontját, haszta­
lan támaszt kanapépört, mert azt is elvesztette.

l i l . S O  »  A. (tS Y vV t < V A H R Ó G É - P -  é s  K K R Í l K P Á R G Y A I t  R É S Z V . - T Á R S .
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A válság és a szabadelvüpárt.
A klubélet szokatlanul élénk volt ma is a 

szabadelvüpárt körébon. Hét és kilenc óra közt 
erős zsibongás volt a pártkör termeiben, népes 
csoportok képződtek egyes korifeusok körül és a 
válságos időkben szokásos izgalommal beszélték 
meg a nap eseményeit, már a mennyire ezeket 
az eseményeket ismerni lehetett.

Természetesen erős ostrommal vették körül 
Flósz minisztert, akit a Bécsben időző kolle­
gák rövid táviratban értesítették arról, ami 
történt és arról, ami nem történt. Ez volt 
a fő, persze. És hogy nem történt semmi­
féle koncesszió magyar részről, az nagy meg­
nyugvással töltötte el a párttagokat. A bizalom 
és lelkes ragaszkodás nyilvánulásai hangzottak 
fel a nyüzsgő csoportokban.

— Széli nem engod.
— Kitartunk Széli mellett a végsőkig.
— Nem kell félni, amig ilyen kezekben van 

az ország sorsa.
Nincs itt véleményeltérés abban, hogy a 

magyar álláspontot odafent úgy képviselik, hogy 
minden magyar politikus csak hálával szól­
hat róla. Az a gondolat föl sem merül, hogy 
a miniszterelnök bármiképpen is megtántoritható 
volna. A megalkuvás minden eshetőségét lehetet­
lennek tartják itt és lehetetlennek tartják, hogy 
akadhatna magyar államférfi, aki a mostani vi­
szonyok közt más útra léphetne, mint amelyen Széli 
Magyarorszag ügyét már eddig is fényes orkölcsi 
diadalra vitte. Csak Szül Kálmán lemondásának 
eshetősége kelt aggodalmat. Ezt az eshetőséget, 
sajnos, nem tartják kizártnak, noha még apesz- 
szimisták sem látják, sorozzák ezt a közeli 
valószínűségek közé. De abban megegyeznek a 
vélomények, hogy Széli Kálmán politikai egyéni­
sége kizár minden meghátrálást és a miniszter- 
elnök lemond, mihelyt elvi álláspontját teljes 
sértetlenségében nem viheti győzelemre. És hogy 
ebben az esetben mi történnék, azt kiszámítani 
nem lehet.

A klubhangulat egyébiránt teljesen egy­
séges és elszánt s Szén Kálmán személye iránt 
csupa melegség. A holnap visszatérő miniszter- 
elnököt nagy ovációval készülnek fogadni.

KÜLFÖLD.
Az ártatlanért.

— A Dreyfus-pör revíziója. —
Budapest, május 31.

Az igazság kikéi sírjából és a mámoros­
ságnak egy nemével, amelybe még ijedelem 
vegyül, látja viszont a napfényt. így ir a 
revízió egyik leglelkesebb hive Ballot- 
Beaupré semmitőszéki előadónak tegnap be­
l e z e t t  jelentéséről és a birákhoz intézett 
végső szavairól. Bármi lesz is még a vége a 
Drevfus-ügynek, az kétségtelen, hogy az 
igazság ma Franciaországban diadalünnepet 
ül. Fénye bevilágított a kétkedő és tétovázó 
lelkekbe s amit az emberek csak nem is 
oly rég elgondolni sem mertek, azt ma 
már nyíltan hirdetik az ország lakosságának 
milliói előtt. Ártatlan embert sújtott az 
1894-iki katonai bíróság Ítélete, ártatlan em- i 
bérén hajtották végre a lefokozás gyalázatos 
hóhér-munkáját, ártatlan embert hurcoltak, 
rugdaltak, köpdöstek végig egész Francia- 
országon s ártatlan embert tartanak fogva, 
veszedelmes fenevadként évek óta az Ördög­
szigeten. Ezért az ártatlanért száll síkra a 
semmitöszék előadójának bírói lelkiismerete 
s ennek az ártatlannak az igazát keresi és 
védelmezi a köztársaság főügyésze, kinek pedig 
különben a vádolás a hivatása. Nem hiheti, — 
mondá mai beszédében Ifanau főügyész — 
hogy a semmitöszék megtagadhassa Dreyfus- 
töl az utolsó mentőeszközt, amelyet számára 
kérnek, hogy ártatlansága napfényre derül­
hessen.

Ennek a felhívásnak a hatása alatt osz­
lottak szét a semmitőszéki bírák és kétség­
telennek tekinthető, hogy döntésök olyan lesz, 
amiivet az előadó és a főügyész egyértel-

| müen javasolnak. Az elitéit családjának az 
ügyvédje még nem mondta el beszédét, de 
az már szinte fölösleges is. Nyomósabb, meg­
győzőbb érvet ö sem fog a bíráknak mond­
hatni. A semmitöszék Ítélete készen van. Az 
igazságot semmi sem tartóztathatja fel többé.

(Az áruló papiros.)
(nwt.) Ballot-Be-iupré tegnapi beszédének a ha­

tása meglátszik a tárgyalás közönségének hangula­
tán. A hallgatóság ma élénkebben viselkedik, szem­
látomást erőt vett r»jta a jóleső megelégedettség.

Az ülés 12 óra 5 perckor kezdődik.
Manau főügyész ma annak a döntő körülmény­

nek a fejtegetését folytatta. Bizonyítja, hogy a bor­
dereau másoló papírjának és Esterházy levélpapiro­
sának azonossága feltétlenül szükségessé és elke­
rülhetetlenné teszi a revízió elrendelését.

— Ez a másolópapiros — úgymond a köztársa­
ság főügyésze — meg nem hazudtolható tanú. Kétségtelen, 
hogy az a bizonyos két levél, amely ugyanolyan 
papiroson van Írva, mint a bordereau, Esterhásynuk a 
kezeirása. És itt nem jöhet komolyan figyelembe 
Bogét tábornoknak az a mondása, hogy Walsin-Es- 
ierházy a szindikátus felszólítására és befolyása alatt 
irta ezt a két levelet, mert hiszen az egyik, amely 
1892. április 12-én kelt, egy szabónak szól egy számla 
dolgában és az illető szabómesternek a másolóköny­
vében megtalálták a kópiáját annak a levélnek, ame­
lyet a szabó Esterházynak irt feleletül arra a levélre. 
(Derültség.)

A másik levelet Gáliét törvényszéki végrehajtó­
nál találták meg. Ez 1894. augusztusában íródott. Az 
alapos vizsgálat kézzelfoghatólag bebizonyította, hogy 
az írás Eslerházyé és a dátumtekintetében ki van 
zárva a tévedés.

Már most mi következik ebből? Az, hogy a 
kinek volt olyan nehezen szerezhető másolópapirosa, 
a milyenen a bordereau és az Esterházy két levele 
íródott, az a szerzője a bordereaunak. A másoló papi­
ros megszólalt és Esterházyt nevezte meg gazdájának. 
(Hosszantartó mozgása közönség sorábau.) Tisztán a 
papiros alapján is meg kell semmisíteni az Ítéletet, a nélkül, 
hogy Dreyfus uj haditörvényszék elé volna állítandó. De 
a körülmények úgy hozzák magukkal, hogy kívá­
natos az elitéltet újabb haditörvényszék elé vinni. 
Esterházy ellen azonban nem lehet újabb eljárást in­
dítani, mert a bordereau ügyben egyszer már fölmen­
tették Esterházyt. A semmitőszéknek föladata külön­
ben is csak az, hogy kimondja, hogy megvannak a 
kellő elemek az 1894-iki ítélet helyességének kót- 
ségbevonására.

(Árulás vagy csalás ?)
Most áttért a főügyész a katonai tanuknak a 

bordereauban felsorolt okmányok titkosságára vonatkozó 
vallomásaira, amelyek homlokegyenest ellentmondók. 
Fölmerült az a kérdés — folytatta Manau — vájjon 
tényleg történt-e árulás, avagy pedig csak ocsmány 
csalásról lehet-e szó, amelyet r. bordereau szerzője 
külföldi megbízóin akart elkövetni ? Egy dolog két­
ségtelen. A bordereau utolsó mondata igy hangzik:

Hadgyakorlatokra megyek !
Nos igen, a bordereau Írója szeptemberben 

csakugyan hadgyakorlatra ment, mig ellenben Dreyfus 
sem tavaszszal, sem őszszel nem volt hadgyakorlaton.

A főügyész ezután a bordér óról áttér Dreyfus 
életmódjának és Esterházy kicsapongásainak össze­
hasonlítására, ami a közönséget folytonos derültség­
ben tartotta. Nagyon hangos lett a kacagás, amikor 
Jfanau kimutatta, hogy Gunet rendórbiztos, aki Drey­
fus életmódjának kikutatásával volt megbízva, Dreyfus 
Alfrédet, a vezérkari tüzérkapitányt összecserélte egy 
Dreyfus nevű lumppal, akit minden rosszhirü helyen és 

l kártyabarlangban ismortek.
Mazcau első elnök itt negyedórái szünetet adott. 

Eközben nagy érdeklődést keltett Mathieu Dreyfus 
megjelenése, akinek az elnöki emelvény mögött tar­
tottak fönn egy karosszéket.

(Nem létező titkos okmányok.)
A szünet után a közönség kettőzött figyelem­

mel hallgatta a főügyész beszédét. Manau igy 
folytatta :

— Nézzük most azokat a bizonyos titkos ok­
mányokat, amelyekről a revíziós eljárás közben ki­
derült, hogy nem léteznek. De ha megvolnának is, és 
ha volna is bizonyító erejük, nem szabad elfelejte­
nünk, hogy Dreyfus azokat nem ismerte. A katonai 
tanuk nagy fontoskodással beszéltek azokról a tit­
kos okmányokról. És most hogy állunk ? Az akták 
egy része hamis, amelyek pedig valódiak, azok 
nem vonatkoznak Dreyfusre és éppen ez a körülmény 
követeli szükségképpen a revízió elrendelését. Azok­
ban a titkos okmányokban egy betű sincs olyan, 
amely Dreufus bűnösségét bizonyítaná. (Hosszantartó

mozgás.) Jobban mondva úgy hordták össze azokat 
a titkos okmányokat az elitéit ellenségei. Egytől-- 
egyik poszlhusnus rágalmak.

(Paty de Clam, a gavallér.)
Most áttért a főügyész du Paty de Clam űzői­

méire és emlékeztetett arra, hogy Du Paty de Clam 
egy rendőri jelentés bizonysága szerint zsarolást követeit 
el; már volt neki dolga máskor is fátyolos hölgy­
gyei. Paty de Clam egy szövevényes zsarolási tervet 
eszelt ki, amelylyel hz volt a célja, hogy C. kisasz- 
szonyt házasságra kényszerítse, lázasan kutatott 
boltokban és mindenütt, csak egyetlen egy levél után, 
amely C. kisasszonytól való. Drámai jeleneteket rög­
tönzött egv fátyolos hölgygyei, csakhogy mondhassa: C. 
kisasszonyt kompromittáltam, tehát kötelességem őt 
nőül venni. Adta gavallérja! (Zajos derültség.)

Azt talán említenem sem kell, hogy C. kisasz- 
szony dúsgazdag. (Zajos derültség.)

Ehhez a pikáns leleplezéshez a főügyész meg­
semmisítő jellemrajzot festett du Paty de Clamról és 
eközben Cuignet vallomására is sűrűn hivatkozott

— így áll előttünk — fejezte be a főügyész — 
ez a kiérdemesült alakoskodó az igazi mivoltában. 
(Élénk derültség.)

Most ismét a titkos okmányokra tért át a fő­
ügyész és hangsúlyozta, hogy azok közt egy sem 
volt olyan, amely diplomáciai bonyodalmakra adha­
tott volna okot, de olyan 6em akadt, amely Dreyfus 
bűnössége mellett szólna. Ellenben igenis voltak azok 
közt olyan okmányok, amelyek Dreyfus ártatlansá­
gát bizonyítják, ilyen például Panizzardi távirata, 
amelyet hiteles szövegében nem terjesztettek a hadi­
törvényszék elé. Ez a körülmény ismét elegendő ok a 
revízió elrendelésére.

(Esterházy.)
A plaidoyer további folyamán Manau azokat a 

momentumokat foglalta össze, amelyek terhelők Ester- 
házyra nézve.

Hosszasan beszélt Esterházynak Eenryval valS 
viszonyáról, fejtegette azt a kétségbeesett jelenetet, 
amelyet Bertulus vizsgálóbíró szobájában játszott 
el Henry. Itt figyelmeztetett arra a különbségre, 
amely Bertulus és Boger tábornok erre vonatkozó 
vallomásai közt vau. Nyilvánvaló ebből, hogy Boger 
tábornok a hamisítónak fogta pártját.

— Azt hiszem — folytatta a főügyész — in­
kább a bírónak hiszünk.

(Vallomás-mesék.)
Következtek a Dreyfus állítólagos vallomásai, 

amelyeket a főügyész a mesék világába utasít. Hosz- 
szasan és kimerítően elemzi Lebrun-Benauldn&k ide­
vágó jelentését és arra a végeredményre jut, hogy 
annak nem lehet hitelt adni.

— Ejh mit, Dreyfus állítólagos vallomása le­
genda ! — kiáltott fel.

E szókat oly hangosan, oly nyomatékkai ejtette 
ki a főügyész, hogy a közönség zajos brávózásba 
tört ki és percekig tapsolta a főügyészt.

Manau azután helyteleníti, hoerv Cavaignac az 
állítólagos beismeréseket megerősítette és azt mondja, 
hogy joga van azt állítani, hogy nem történt be­
ismerés. (Tetszés.) Dicséri Dreyfus jellemét, aki meg­
érdemli, hogy a revízió ajtóját olyan tágra nyissák 
előtte, amint csak lehet.

A főállamiigyész azzal végzi, hogy nem hiheti 
hogy a semmitöszék Prey/wstől megtagadhassa az 
utolsó mentőeszközt, amelyet részére igényelnek. 
Az ország, az egész világ, a történelem várja a bíró­
ság döntését, amelyet a teljesített kötolesség ad. 
A határozat az logven, hogy a semmitöszék megálla­
pítja több uj ténynek fennforgását, amelyek alkalmasak 
arra, hogy Dreyfus ártatlanságát napfényre hozzák. 
Ennek következtében mondja ki a semmitöszék az 
1894. december 22-ikén hozott ítéletnek megsemmisítését 
és utasítsa Dreyfust vádlottként egy a semmitöszék által 
kijelölendő uj haditörvényszék elé. (Élénk tetszés.)

A tárgyalást ezután berekesztették.

(A hatás.)
A revízió ellenesei konsternálva vannak Ballot- 

Beaupré tegnapi boszéde miatt. Mindenkit meglepett, 
hogy az előadó oly határozottan és oly ünnepiesen 
kérte a revíziót és hogy a meggyőződésnek oly 
bonső hangján szállt síkra Dreyfus ártatlansága mel­
lett. Az antirevizionis'a újságok élesen kikelnek 
Loubet ellen.

A fülebbezési bíróság vádtauácsa ma foglalko­
zott Picquartnak kérvényével, hogy szabadlábra he­
lyezzék; a bíróság valószínűleg csak pénteki ülésén 
fog dönteni.

A roviziópárti lapok csodálattal és lelkesedés­
sel írnak Ballot-Beaupré indítványairól. A Figaro 
ezekben az indítványok bán kezdetét lati a a DrcufusérA
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való elégtételnek s annak, hogy Picquart, a rovizió 
szerzője, visszanyeri szabadságát.

Jaurés azt mondja a Petiit Republiqucban, hogy 
a revízió az összes reakciós hatalmakat meg fogja 
ingatni.

A revizióellenes lapok, különösen az Echo de 
Paris és a Pe*it Journal jobbára Dérouléde pőrével 
foglalkoznak.

Mások szemére vetik Ba/Zo/nak, hogy nem ter­
jeszkedett ki eléggé a Dreyfus ellen szóló argumen­
tumokra s csak azokat világította meg, amelyek 
Dreyfus ártatlansága mellett szólnak.

A Libre Parole azt Írja, hogy a hirszerzőirodát 
el fogják különíteni a hadügyminisztériumtól s junius 
elsejétől fogva s belügyminisztériummal kapcsolják 
össze.

A Siécle előre látja, hogy a Dreyfus-iigy újabb 
interpellációk tárgya lesz a kamarában.

A Dérouléde-pör.
Pária, május 31,

A terem teljesen megtelt. A hallgatóság 
közt sok hölgy van jelen. Déroidede és Ha­
lért megjelenésekor tüntettek mellettük. Lom- 
lard főügyész előterjeszti vádinditványát és 
azt mondja, hogy nem azt kell megállapítani, 
vájjon Déroulede és Halért tiszteletreméltó férfiak-e, 
hanem vájjon követtek-e el oly cselekményt, 
mely büntetést követel. Kifejti a vád alapjául 
szolgáló tényeket, a közönség tiltakozó közbo- 
szólásai közt visszautasítja Hervé tábornok teg­
napi nyilatkozatait és azt mondja, hogy a had­
sereg, mely erős kötelességérzetében és erős 
nagyságában, mindenkor tiszteletet és bizalmat fog 
szerezni magának. Lomlard sajnálja, hogy Beaure- 
paire oly tényeket említett, melyek bírói minősé­
gében jutottak tudomására. Falateuf védő Dérou­
léde élettörténetének elmondásával kezdi beszédét. 
Igyekszik a vád főpontjait megcáfolni és védbe- 
széde folyamán az alkotmány és a parlamenta­
rizmus ellen beszél. Rosszalja egy lapnak Hervé 
tábornok vallomása ellen irányuló cikkét. Dérou­
lede kőzbekiált:

— Ez árulás! Ha letépnék Hervé vállrojt- 
jait, én nem tűrném azt és ha szabadon ereszte­
nek, újból megkezdeném tevékenységemet.

A közönség, mely a védbeszéd aiatt még 
szaporodott, úgy, hogy a rendőrök a nagy tolon­
gás miatt bezárták a kapukat, élénken tapsolt. 
Nagy zavar támadt, a miért nz elnök kiiiritteíi a 
termet. Ezután a tárgyalást felfüggesztették.

Párt*, május 31.
Falateuf ügyész Dérouléde felmentését kéri.
Dérouléde és Halért kijelentik, hogy csak 

akkor fogadják el a szabadságot, ha mindkettő­
jüket felmentik.

Minthogy a jury neyaíw verdiktet hozott, az 
elnök mindkét vádlott szabadon bocsátását 
rendeli el.

A közönség körülfogja Déroulédet és Halért 
és folyton ezt kiáltja: Éljen Déroulédet Éljen a 
jury! A marseillaiset éneklik. Dérmt lédé és Halért 
kezet szorítanak barátaikkal és köszönetét mon­
danak nekik.

Paris, május 31.
Midőn Dérouléde az igazságügyi palotából 

eltávozott, a néptömeg élénken üdvözölte őt. Ko­
moly incidens nem történt. Dérouléde a hazafias 
liga helyiségébe ment és ma estére barátait gyű­
lésre hívta egybe.

P ir ié , május 31.
Dupuy miniszterelnök ma délelőtt Kranlz 

hadügyminiszterrel és Lelret igazságügyminisz­
terrel tanácskozott, azután nedig mind a há­
rom miniszter az Elysée-palotába ment, ahol 
Loulet elnök fogadta őket. Hir szerint a had­
ügyminiszter vizsgálatot indított Hervé tábornok 
ellen, aki az esküdtszék előtt Dérouléde mellett 
tett vallomásában azt mondta, houy Dérouléde 
védelmére kelt a hadseregben való bizalomnak, 
amelyet a hadsoreg ellen indított bajsza meg­
rendített. Meglehet, hogy a tábornok ellen szigo­
rúan fognak eljárni.

Paris, május 31.
Krauss szocialista képviselő bejelentette, hogy 

a hadügyminisztert meg fogja interpellálni Hévvé tá­
bornoknak az ő véleménye szerint izgató beszéde 
miatt, amelylyel a Déroiíföde-pörben, mint tanú, föl­
szólította az esküdteket, hogy Déroulcdet fölmentsék.

Párta, május 31.
A képviselőhiz folyosóján Latoge képviselő ki­

jelentette, hogy fenntartja Hervé tábornoknak az es­
küdtszék előtt tett nyilatkozatára vonatkozó inter­
pellációját és hogy értesült azokról sz intézkedések­
ről, amelyeket a kormány az eset következtében tenni 
szándékozik. Krantz hadügyminiszter környezetéből 
nem szivárog ki semmi bír arról a beszélgetésről, 
melyet ez Hevré tábornokkal folytatott. Úgy hallat­
szik azonban, hogy Kranti miniszter az interpelláció

haladéktalan tárgyalását fogja kérni; közölni fogja 
Hervé vallomásának hiteles szövegét, melyért ez 
a felelősséget elvállalja és mely a nyilvános­
ságra jutott első verziótól eltér és ki fogja jelenteni, 
hogy el van tökölve, hogy a kormánynak minden­
kivel szemben tiszteletet szerez. A hadügyminiszter 
meg fogja kérdezni a kamarát, vájjon e feladat telje­
sítésében bizik-e benne. Azt mondják, hogy Hervé 
tábornok kijelentette Krantz hadügyminiszter előtt, 
hogy Déroulidetól csak mint költőről és katonáról 
akart beszélni minden politikai utógondolat nélkül. 
A folyosókon a Hervé-eset és Mareband közeli meg­
érkezése a beszéd tárgya. A centrumhoz és a bal­
oldalhoz tartozó képviselők igen sajnáljak Mareband 
tegnapi beszédét. Sokan közülük, Harcband barátai, 
tekintettől a mai reggeli lapokban megjelent távira­
tokra, lemondtak arról, hogy őt holnap a pályaudvar­
ban fogadják.

Párta, május 31.
Hervé tábornok Krantz hadügyminiszterhez 

levelet küldött, amelyben a tegnapi esküdtszéki 
tárgyaláson mondott beszédét helyreigazítja, és 
kijelenti, hogy sohasem volt szándékában poli­
tikai célzást tenni. Krantz hadügyminiszter az 
esetet befejezettnek tekinti.

HÍREK.
Budapest, május 31.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Május 3Í-én uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

—- A trónörökös B erlinben. Ferenc Ferdinánd 
főherceg tiszteletére, aki már két nap óta Berlinben 
van, tejrnap este nyolc órakor díszelőadás volt a ki­
rályi Operában. Lortzing Reyinájának második és 
harmadik felvonását és a Nefelejts cimü balettet ad­
ták elő. Az egyik udvari páholyban a császár és a 
császárné, Ferenc Ferdinánd főherceg és a Berlinben 
tartózkodó főhercegnők ültek, az egyik mellékpá­
holyban János György szász herceg és Miklós würt- 
tembergi herceg, a nagy udvari páholyban pedig a 
felségek udvara és kísérete foglalt helyet. Ott volt 
még a színházban: a testőrhad tábornoka, a többi 
tábornok és sok német es idegen katonatiszt. A kar­
zatot a helyőrség altisztjei és legénysége foglalta el. 
Szünet alatt a császári pár fejedelmi vendégeivel 
teázott, az előadás után pedig visszatért az uj pa­
lotába.

— J ó z se f  főh erceg  K isjenön. Aradr6\ Írják, 
hogy a kisjenői lakosság ismét József főherceg foga­
dására készül. A főherceg űrnapját rendesen Ki9je- 
nőn szokta tölteni. Az idén űrnapja oly korán esik, 
hogy akkorra a honvédségi szemlék nem érnek vé­
get, miért is a főherceg Péter-Pál napján érkezik 
Kisjenöre. Ugyanazon a napon egyik kedves embere, 
Szkálla Antal uradalmi intéző ötven évi szolgálata 
után nyugdíjba lép és a főherceg részt akar venni 
abban az ünnepben, melyet a kisjenőniek ebből az 
alkalomból tiszteletére rendeznek.

— D am jan ichnó Aradon. Damjanich tá­
bornok agg özvegye látogatóba ment arra a 
földre, amelyen a férjo bóhérkezek között meg- 
dicsőiilt. Tegnap délben a gyorsvonattal érkezett 
Aradra, dr. Csernovitz Diodor jószágigazgató csa­
ládjának^ látogatására — s nehány hétig ott is 
marad. Vájjon elmegy-e oda, ahol a bitófa állott, 
a mire az urát fölkötötték s fog-e neki valami 
különöset mondani az a föld . . .  Valami olyant, 
amit mi nem értünk.

— Ozmán basa balesete. Konstantinápolyból je­
lenük, hogy pénteken az Arany-szarv-bsn felborult 
Ormait basának, a török admirálisnak csónakja s a 
kíséretében lévő két tengerésztiszt a tengorbe veszett. 
A basát veje, Szulejntan effendi és Sefik bej kísérte. 
A csónak útjában egy másik csónakba ütközött s 
igy borult föl. Az evezős matrózok még idejekorán 
átugrottak a n ásik csónakba, Ozmán basának pedig 
sikerült egy feléje dobott kötelet elkapni. A tisztek 
a basa lábába kapaszkodva küzdöttek a hullámok­
kal, de a basa az izgalomban éleresztette a kötelet, 
mire a két tiszt alátierült. A basát sikerült kimen­
teni, de kisórói elvesztek. Két órával később a búvá­
rok kibalászták Sefik bej holttestét.

— A szu ltán  k esy en o e . Konstantinápolyból je­
lentik, hogy ott egy olyan ember halt meg, akit a 
szultán nem hivatalos tanácsadói között a legbefolyá- 
sosahbnak tartották és aki az államiigyck elintézésé­
ben fontos szerepet játszott. Lulsi aga volt ez, akinek 
állását nebéz megmagyarázni. Voltaképpen csak 
komornyik volt, de azért gyakran hatalmasabb volt 
a nagyvezérnél. 7,u/siról akkor hallott először a világ, 
amikor az egykori nagyvezért, Makimul Kedim basát, 
mint annak szolgája, a száműzetésbe kísérte és hű­
ségesen osztozott annak sorsában. Ez a hűség mély 
benyomást tett a szultánra ugyannyira, hogy Malimud 
Kedim halála utáu szolgálatába fogadta Lutsit, ki

csakhamar kiváló állásra emelkedett a padisahnil. 
Lutsi szerencséjében sem feledkezett meg egykori 
uráról és jövedelmező állásokra segítette annak, 
rokonait.

— E lfo g o tt franols kém . Berlinből táviratoczák, 
hogy az esseni Krupp-gyárban elfogtak egy embert, 
aki le akarta másolni egy uj ágyú modelljét, melyet 
nem sokára használni fog a német hadsereg. Az 
illető ember olasz származású, naturalizált francia, 
aki olaszországinak adta ki magát és mint ilyen, be­
állt a gyárba rajzolónak.

— Ő nem  f e le lő t ! Pilátus már mossa ke­
zét. Ezt értsük úgy, hogy Guyana uj főkormány­
zója, Mousset ur kijelentette, hogy ti csak. addig 
felelős Dreyfusért, amig hajóra szállítja. A Daily 
Télegraph egy munkatársa interjúvolta meg ezt az 
urat, s annak nyilatkozott ily értelemben a fő- 
kormányzó. Azt mondta, hogy Dreyfus esetlege^ 
hazatérése máris sok gondot okozott neki. ő  csak 
azért felelős — és ezt többször hangoztatta — 
hogy Dreyfus hajóra jusson. A hajón Deniel ur. 
fog rá vigyázni, az a Deniel, akit már egynéhány 
rosszakaratú jelentésből van szerencsénk ismerni., 
Hogy miképpen fogják partra szállítani, ezért 
viszont Deniel ur nem felelős. Szóval ezeknek a 
frátereknek itt is, ott is van valamijük, amiért 
nem felelősek. Az azonban előre gyanítható, hogy 
ha csak egy hajaszála is görbül meg a fogolynak, 
Deniel ur is, meg a másik „nem felelős" is ott­
hagyja a fogát. Végre már kezd lejárni az az idő, 
amikor az egész emberiséget fölháboritó módon 
uralkodtak a gazemberek a tisztességes emberek 
fölött Franciaországban. Majd fognak azok az 
urak még más hangnemből is beszélni, bármeny­
nyire is nem felelősek most! í!

— H a lá lo s  v é g ű  párbaj. Szomorú kimé-, 
netelü pisztolypárbaj történt ma Kolozsvárott. 
OberscbaU Pál, a pozsonyi jogakadémia rendkívüli 
tanára, és Putnoky Domokos földbirtokos állottak 
egymással szemben és Putnokyt holtan vitték el 
a párbaj színhelyéről. Tegnap este még vidá­
man tréfálkozva együtt ültek egy kolozsvári 
kávéházban egy nagyobb társaság körében; 
beszélgetés közben Oberschall valami tréfás' 
megjegyzést tett Putnokyra, egészen ártat­
lanul, minden sértő szándék nélkül, mire 
Putnoki széket ragadott s kétszer-háromszor 
Oberschall fejéhez vágta. Mindez oly hirtelen 
történt, hogy a társaság nem léphetett közbe csi- 
titólag. Oberschall még ott a kávéházban lovagias 
elégtételt kért Putnokytól, ki a kávéházból tár. 
vozva szintén gondoskodott segédekről. A két 
fél megbízottjai ma délelőtt megállapították á  
párbaj feltételeit és délután a város mellett 
levő berekben megvívták a párbajt légynél­
küli pisztolyokkal, 25 lépés távolságban, egy­
szeri golyóváltással. Az adott jelre egyszerre lőt­
tek az ellenfelok s a másik pillanatban Putnoky 
fején találva összerogyott. A segédek, az orvosok 
hozzásiettek, de akkor már Putnoky utolsó per­
ceit élte, s az orvosok hiábavalónak találták a 
városba való beszállítását. Putnoky néhíny pere 
múlva meghalt. Megindító jelenet volt, amidőn a 
szerencsétlen földbirtokos holttestére rábajolt 
Oberschall és könnyezve szorította a halott kezét 
Kolozsvárott villámgyorsasággal terjedt cl a halálos 
párbaj bire s általános a részvét Putnoky iránt, de 
sajnálják Oberschallt is, mert a szerencsétlenségnek 
valóban egy ártatlan jellegű összeszólalkozás volt 
az oka. Oberschall éppenséggel nem akarta meg­
bántani Putnokyt, aki ogy székkel mégis úgy 
megütötte, hogy elesett és megsebesült. Ober­
schallt a törvényszék vizsgálóbírója még délután 
megidézte és kihallgatta.

— D iá k o k  veszed elm e. Aradon diáknak 
lenni nem elsőrendű élvezet. A kereskedelmi 
akadémiában évről-évre megbukik az érettségizők 
fele. A gimnáziumban se valami elnézők a taná­
rok. Kilenc diákot csaptak ki tognap, nmért egy 
kassziros kisasszonynak udvaroltak. Még meg­
bocsátottak volna talán nekik, de az egyik gim- 
názista elrontotta a dolgukat, amikor odavágta a 
professzor uraknak, hogy :

— Láttam én már tanárt is udvarolni a 
kávéházi kisasszonynak!

Végül egy tragikus eset zárja be a szigorú­
ságról szóló adatokat. Losonczy István kereske- 
kedelmi akadémiai növendék meUMölte magát, 
sejtve, hogy tanárai mog fogják buktatni. Éiet- 
benmaradásáboz kevés a remény. Szóval a leg­
nagyobb jóakarattal se lehetne elmondani, hogy 
az aradi iskolákban dühöng az engedékenvséir 
és a szelídség . . .

— H alál e g y  ü n nepélyen . Kiéiből jelentik, hogy 
a Germania hajógyár igazgatója, Hágón, ma délelőtt 
az Ersatz Eönig Wilbehn sorhadihajónak Kiélheti való 
tengerrebocsátasa alkalmával épített fölavaiasi emel- 
vényről lezuhant és szörnyet halk
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— K egyelem . Nagyon sok tüdővőszest 
meg lőhetne menteni az életnek, ha elég korán 
fölismerné a tudomány a baját. Olyankor még 
lohotne sogiteni rajta. Ennek a gyilkos kórnak a 
megjelenése azonban alattomos. Könnyen fölismer­
hető jelei már csak akkor vannak, amikor nem 
segít a betegen többé semmiféle orvosi tudomány. 
Most azonban történt valami, ami egyszerre for­
dulatot ad a tüdővész gyógyításának. A Röntgon- 
sugarakat fogják fölhasználni arra, hogy segítsé­
gükkel tisztázzák csak a gyanút is, hogy valaki­
nek botog-o a tüdeje vágynom. Ez van elmondva 
abban a vaskos könyvben, a mi valósággal szen­
zációt csinált egyelőre Pária tudományos körei­
ben. Szerzője egy Beclere novü orvos s cime ez: 
Les rayons de Röntgen et le diagnostic de la Tuber- 
cnlttse. Beclere azt mondja el könyvében, hogy az 
ép tüdő a Rüntgon-sugarakat teljesen átbocsátja, 
teliát az érzékeny lemezen, amire a képet vetí­
tik, semmi árny sem jelenik meg a sugarak 
nyemán. 11a azonban a tüdőn bármi kis beteges 
elváltozás van, vészit az átlátszóságából. A le- 
mozen kontúrok jelennek meg, szóval a kór 
konstatálható. A fényképezés megbízhatósága 
peisze a Röntgen-fotográfiák fejlődésével együtt 
emelkedik majd. A találmány nem is a mai napé, 
hanem a közvetlen jövöé. Micsoda jót tett ve­
lünk ez a doktor, ha csakugyan igazán beválik 
a gyakorlatban a tudománya! Csak Magyaror­
szágon oz idő szerint több mint félmillió tüdő­
beteg van — s ezek között még bizonyára na­
gyon sok, akin segíteni lehet, ha idejekorán 
tisztába jön n tudomány a bajával! 8 jövőre 
csodálatos eredményei lehotnek ennek a korsza­
kos nagy fölfedezésnek. Már a gyermekben meg 
lehet állapítani a lappangó, alig kezdődő tüdő­
hajt és ucy lehet megszabni az élete útját, amint 
az számára a legkívánatosabb. S a halálozás 
megcsappan . . .  Elünk, élünk mindnyájan, azok 
is, akiket mostanság gyilkos nyugalommal, biztos 
időelőtti halálra szánva vesz munkába a kór. 
Ennek a könyvnek a megjelenése — ha nem ki­
ábrándulás lesz az öröm vége — uj időt jelent.
Kegyelmet a halálra itéltnek.

— F á k ly á sssn s  S zé li Kálm ánnak. A Hircsar- 
nők című helyi kőnyomatO3 szerint az egyetemi ifjú­
ság fáklyászenét készül rendezni a Bércből hazatérő 
Széli Kálmán miniszterelnöknek, amiért a kiegyezés 
körül folyó küzdelemben oly nemes elszántsággal 
és bazafisággal védelmezi a nemzet jogait.

— Olay L ajos nyilatkozata . Lepsényi páter 
néppárti képviselő még most sem okult a történteken 
és lapjának a Magyar Néplapnak május 5-iki számá­
ban folytatja gálád támadásait Kossuth Lajos emléke 
ellen, gaz rágalmakkal illetve a nagy hazaü édes 
anyját is, azt a fenkölt lelkű matrónát, akit méltán 
tartottak, a magyar anyák, a magyar honleányok 
mintaképének. És ugyanakkor gyűlöletes dühvei neki­
ront Olay Lajos országgyűlési képviselőnek, aki most 
eey éve megfenyítette és törvényszéki iktató szá­
mokra való hivatkozással mint Bikkasztót, okiratha- 
misitót, zsarolót és istenkáromlőt matatja he közön­
ségének. Olay módot akar nyújtani a szenvedélyes 
páternek e rágalmak bebizonyítására és megtette el­
lene a sajtéügyi följelentést. De mert tudomására jutott, 
hogy a rágalmakat tartalmazó lapot több ezer példány­
ban szétszórták választókerületében, addig is, mig a 
sajtóügyi végtárgyalás kideríti az igazságot, Olay nyi­
latkozatot adott ki, amelyben rámutat Lepsényi táma­
dáséinak forrására. Készséggel kijelentjük, hogy e 
forrásokból csak elfogult ember menthetett ily gyű­
löletes támadásokat. Tény, hogy a nyolcvanas évek 
elején Olay ellen még bajai ügyvéd korában két 
uiságközlemény jelent meg, amelyek megrágalmaz- 
ták Olay becsületét és jellemét, de tény az is, hogy 
a sajtőbiróság az első cikk szerzőjét Erdélyi Gyulát 
elítélte, bár megelőzőleg visszavonta sértő szándé­
kát. A második cikk miatt is megindította Olay a 
sajtőpört s itt igen kiváló emberek, mint Osztrovszky 
József kúriai biró, Latinovics Vince és Gál Péter 
országos képviselők tanúskodtak Olay fodhatlen 
jellemo mellett, de miután a cikk szerzője Kiegerl 
János ott a tárgyaláson bocsánatot kért Olaytől, ez 
a panasztól elállóit, miro a bíróság az eljárást meg­
szüntette és Kiegcrt a perköltségek megtérítésében 
marasztalta el.

— H alálozás. Botfalvai BolA György nyugalma­
zott magyar királyi honvéd őrnagy, Both Menyhért 
festőművész testvérbátyja e hónap dO-án Budapesten 
meghalt. Temetéso holnap délután 3 órakor lesz a 
budai helyőrségi kórház halottas hazából.

Prágából táviratozzak, hogy Csigly János mi­
niszteri tanácsos, allamvasúti igazgató földi marad­
ványait ma helyezték ott nyugalomra. Kartársai közül 
jelen volink: llobitsek Sándor, t'öister Nándor es 
Jjanovits Kajctáu miniszteri tanácsosok és több állam- 
vasúti főtiszt.

— A kultueimlntssternél. Nagy-Kállő város
közönségének küldöttsége tisztelgett ma délben dr. 
Mezőssy Béla országgyűlési képviselő vezetése mellett 
Wlassics Gyula kultuszminiszternél. OSrömbey Péter 
esperes terjesztette a miniszter elé azt a kérelmet, 
hogy a nagykállói csonka glmnázlnm fokozatosan 
főgimnáziummá fejlosztesaók. A miniszter lekötelező 
jóakarattal fogadta a küldöttség kérelmét és kilátásba 
helyezte, hogy tekintettel arra, hogy Nagykálló vá­
rosában már a múltban is teljes főiskola létezett, a 
kérelemnek a lehetőség határain belül eleget igyek­
szik tenni. Ugyancsak ez ügyben tisztelgett a kül­
döttség Zsilinszky Mihály államtitkárnál és ffómani* 
Ottó miniszteri tanácsosnál is.

— K rlván yn é és a z  ura. Krivány János­
ról lassankint kisül, hogy a legagyafurtabb gaz­
emberek közül yaló. Furfangos módon igyekszik 
legalább is enyhíteni azon a büntetésen, amit az 
árvapénztár megdózsmálásáért kap majd. Pár hét 
előtt például levelet küldött a feleségének. Egy 
börtönőr segített neki a csempészetben, akit az­
óta már el is csaptak. Arra akarta kitanitani az 
asszonyt, hogy az ékszereiről hogyan valljon, ha 
majd megkérdezik. Mondja azt, hogy a rokonai­
tól kapta a sok drágaságot s különösen olyan 
rokonokat húzzon bole az ügybe, akik már meg­
haltak s ilyenformán tanúnak be nem idézhetők. 
Az asszony podig egyenesen a vizsgálóbíróhoz 
ment a levéllel. A.z asszony már nem felesége a 
tömlöcbe zárt embernek. Aki megesküdött,hogy: 
holtom:glan, annak a halál ott kezdődik, ahol a 
gyalázat. Az asszonyban se hizzatok meg, jámbor 
gonosztevők. A mikor végo a tisztességnek, vége 
a szerelemnek is. Ebben a nagy országban lehet 
egy pár olyan ember, akit a bűntől visszariaszt 
ez a rideg aradi asszony, aki a férje kicsempé­
szett levelét a bitóhoz viszi. — A vizsgálóbíró 
persze rögtön rátette a kezét az ékszerekre s a 
sok drágaságból kürülbeiől negyven-ötvenezer fo­
rint, térül vissza a meglopott pénztárba. Kriványt 
pedig a levélcsempészésért megbüntették. Elvet­
ték ti könyveit, amelyekkol eddig csak elszórako­
zott valahogyan s most már négy kopasz fal kö­
zött várja az ügye végét.

— H ogyan  Igazolta  m agát P a tti A dellna ? 
Mikor Patti Adelina, mint Ceierström bárónő, Craig- 
y-nosből nászúira indult, úgy rendelkezett, hogy 
minden érkező levelét küldjék utána „poste-restante* 
Cannesba. Mihelyt Cannesba érkezett, rögtön postára 
sietett, a nélkül, hogy megvárt* volna a férjét.

— Nem érkeztek levelek Ccderström-Patti Ade­
lina bárónő nevére? — kérdezte a hivatalnoktól.

— Egy hét óta egyéb sem érkezik 1 — mondta 
mogorván a hivatalnok.

— Akkor kérem, adja idei — monda a díva és 
kérlelve nyújtotta kezét a postás felé.

— Mivel igazoija magát?
A diva zavarba jött, keresgélt, de hiába, nem 

talált semmiféle Írott igazolványt. Végre örömmel 
kiáltott fel:

— íme, a névjegyem . . .
— Az nem elégséges, — mindenki megcsináltat­

hatja másnak a névjegyét! Mást kérek,
— Nincs.
— Akkor tessék máskor jönni 1 — De most a 

diva megpillantott egy levelet, amelyre különösen 
kiváncsi volt.

— Kérem, uram, hallgasson meg, — duzzogott 
a primadonna, — nézzen meg, Patti Adelina vagyok, 
— Patti az énekesnő, bizonyára látta már az arc­
képemet!

— A szabályok szorint kell eljárnom! — szólt 
a hivatalnok és mogorván becsapta a ráosablakot.

A diva közel volt a síráshoz, mintegy segedel­
met várva körültekintett, — de hirtelen ötlete tá­
madt. Kora reggel volt, a hivatal csaknem üres, — 
csupán egy öreg ur dolgozott a sarokban. Ez pom­
pás ! És a diva romek művészetével énekelni kezdte 
a híres románcot:

Une vaix aimable et tendre . . .
Erre az öreg ur reszketve fölugrott:
— így csak Patti énekelheti
— Nos? — monda a diva a mogorva postás­

nak, — igazoltam magamat? De most már gyorsan 
ide a leveleimmel, mert már jönnek az emberek . . .

És diadallal vitte el a leveleit.
— H agy csa lás . A Landerbank párisi fiókját, 

mint Fárisból jelentik, százötvenozer forint erejéig 
károsította meg egy furfangos csaló. A csalásról még 
nem érkezett részletesebb hír, csak annyit tudnak, 
hogy valaki százötvenezer forintról szóló utalványt 
nyújtott be a banknak, amely azt szó nélkül kifi­
zette. Kéaőbb megtudták, hogy az utalvány hamis.

— O tthon nem  leh et m egéln i. Kivándo­
rolni nem szabad. S ha otthon nőm lehet mog- 
élni ? Akkor se szabad. Ezt mondja a törvény 
s a zimonyi rendőrség, amely a napokban har- 
minenyolo boszniai kivándorlót küldött haza 
kényszerpasszussal a hazájába. A bosnyákok 
Bosznia-Gradiskáról jöttek s Szerbián keresztül 
Törökországba igyekeztek. A rendőrségnek erő­
szakkal kellett visszaexpediálni őket az elhagyott 
hazába. A férfiak lefeküdtek a földre és sírva 
kiabáltak kegyelemért.’Azt mondták, hogy otthon 
képtolenek megélni, azért kerosnek maguknak 
más hazát. Az asszonyok, gyormokek is keser­
vesen sírtak, de pardon azért nem adatott s a 
rendőrök egyenkint rakták föl a vonatra a bosz­
niai éhoseket. A vonat nagyot késett a különös 
művelet miatt

— A s ön gy ilk os  a tta sé . Berlinből jelentik, hogy 
Cheminenek, a párisi kínai nagykövetség attaséjának 
öngyilkossága általános részvétet kelt. A szerencsét­
len ember egyszer már el akarta magát pusztítani, 
de akkor nem sikerült. Tudvalevő dolog, hogy nem­
régiben agyonlőtte magát Párisban a kínai nagykö­
vetség egyik tagja. Nemsokára azután az a hir 
érkezett, hogy a nagykövetség egy másik tagja ön­
gyilkossági szándékkal a Szajnába ugrott, do még 
jókor kimentették. Az akkor kimentett ember ugyanaz 
az attasé, aki most Charlottenburgban agyonlőtte 
magát. Chemine idegbajban szenvedett. Az a félelem, 
hogy megőrül, Párisban annak idején a vízbe ker­
gette, most pedig a pisztoly csöve elé Állította. Az 
attasé minden valószínűség szerint a szellemi tnleről- 
tetés áldozata. Chemine Pekingben kitünően kiállotta 
a nehéz vizsgálatokat. A francia nyolvből ő volt a 
legkitűnőbb és éppen ezért osztották be a párisi 
nagykövetséghez. A vasszorgalom megbosszulta ma­
gát idegein és amikor a földije öngyilkos lett, pilla­
natnyi elmezavarában ő is utána akart halni és a 
vizbe ugrott. Kimentették, de azóta nem volt ma­
radása Parisban. Elhatározta, hogy visszatér hazá­
jába, előbb azonban unokabátyját, Kmgintait akarta 
fölkeresni, aki a berlini khinai nagykövetségen van. 
Két hőnap óta lakott már Berlinben, ahol most agyon­
lőtte magát.

Egy éjszakai bécsi táviratunk jelenti: Az ön­
gyilkos khinai attasé tette politikai okokra vezet­
hető vissza. A khinai kormány ugyanis, amiért részt 
vett a khinai anyacsászárné ellen szőtt összeeskü­
vésben — visszarendelte Kbinába s ez keserítette et 
annyira a szerencsétlen embert, hogy öngyilkos lett.

— A  Duna v ízá llá sa . Budapesten a Duna 
vízállása már meghaladta a legmagasabb pontot és 
ma reggel már 4 contiméternyit apadt a viz. A 
felsőbb vidékeken rohamosan apad egész Budapestig. 
Az esőzés okozta áradás Paksnál kezdődik és Orso- 
váig tart. A vízállás tegnap óta következőleg válto­
zott. Apadt: Pasaimnál 47, Lincnrl 44, Síeianál 31, 
Becsnél 18, Possonyaál 28, Komáromnál 22 és Buda­
pestnél 4 cm-t. Mig Paksnál 21, Bájánál 24, Mohácsnál 
21, Gombosnál 6 centimértert áradt. Gomboson alul 
az áradás eddig 1—2 cmn.yi.

Apáimból jelentik, hogy a két hét óta tartó 
folytonos esőzések miatt a belvizek annyira össze- 
gyülemlettek a Duna mellett levő Kis-hocsár utcá­
ban, hogy az emberek kénytelenek lakóházukat oda­
hagyni, vagy podig a padlásra költözni. Az utca vé­
gén levő dunai zsilip beszakadásától is tartanak, 
a mi az egész községet veszélyeztetné. A hatóság 
megtette az óvóintézkedéseket. Éjjel az esetleges 
hirtelen veszélyre riadóval figyelmeztetik a lakos­
ságot.

— Grácl mérnökök Budapesten. A gráci Poly- 
teehnischer Club 25 tagja Budapest újabb alkotásainak 
tanulmányozása végett ma szerdán este J. JTtsl, 
ottani műegyetemi tanár vezetése alatt fővárosunkba 
érkezett. A vendégek bárom napig maradnak nálunk 
és erre az időre a Magyar Mérnök- és Építész Egye­
sület állította összo a főváros nevezetességeinek 
programmját, gondoskodva arról is, hogy a ven­
dégeket mindenütt szívesen lássák. Azonkívül az 
egyesületnek több tagja folyton velük lesz és kalau­
zolja őket.

— Az UJságlró-Egyestllot gyufatartól. A fő­
város nagyobb kávéházaiban, vendéglőhelyisépeibon 
és klubjaiban néhány nap múlva csinos külsejű 
gyufatartókat fognak felállítani. A Budapesti Újságíró 
Egyesület gyufatartói ezek, melyeknek nyolc forgat­
ható szárnyán tetszetős alakban hirdetések lesznek 
alkalmazva. A hirdetések jövedelmének egy részét a 
Budapesti Újságíró-Egyesület sogitőalapja" kapja. Az 
életrevaló vállalatra felhívjuk a hirdető közönség 
figyelmét.

— A börss áldozata. Birsből jelenti tudósítónk, 
hogy olt ma Modros Jakab Hunyad-csobni illetőségű 
61 éves kereskedő a stadlaui hid mollett a Dunába 
ugrott s nyomtalanul eltűnt a habokban. A boldog­
talan ember azért lett öngyilkossá, mert minden 
vagyonát elvoszitette a tőzsdén.

Mielőtt kerékpárt vcszvagy 
Lurékpárj&tbecserélné, kér- 
Jo árjegyzékét a világhírű CHAMPlOMós ..THEROYAL PRÖGRESSj j kerékpároknak, minket raktárunk 

túlzsúfoltsága következtében 
mélyen leszállított árban kaphat.

íz  ű  u « .1 u k  a  b é s  F i a  k  c  r  é  k  p il r  n a g- y  r  a  k  t ti r  a, II u <1 a  j> e  s  t « n. 
VUJL J ó z se f-k ö r u t  41 . zz. Képviselőség; K ő b án ya . L ig e t-té r  4 . zz.

Előnyős fizetési feltételek! Nngy
kerékpáriskola és szakértői javitó-

infllieb’.
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— Szomorú akkord. A Dreyfus-pör egyik ro­
konszenves hősének, Forzinetii őrnagynak meg­
halt húszéves lánya, Fermande. A szép fiatal lány 
közvetett utón áldozata a Dreyfus-afférnak, mert 
apja lemondása után Algirba került nagyanyjá­
hoz, ahol egy afrikai betegségnek esett áldozatául. 
Forzinctti maga tudósította gyászáról a Budapesti 
Naplót.

— H ázasság . Dr. Olgyay Kálmán junius 3-án, 
szombaton vezeti oltárhoz a budai kapucinusok tem­
plomában Zachár Blanka kisasszonyt, Zachár Gyula 
közgazdasági iró és tanár leányát.

Dr. Vonaszek A. Antal junius 3-án, szombaton 
délután vezeti oltárhoz az angol kisasszonyok Lipót- 
utoai templomában Lechner Ella kisasszonyt, Lechner 
Gyula festőművész leányát.

Dr. Szél Manó fővárosi orvos szerdán kötött 
házasságot Dessauer Irén kisasszony nyal a VI. kerü­
leti anyakönyvvezető előtt. Az egyházi esketós csü­
törtökön délelőtt tizenegy órakor lesz a Dohány- 
utcai templomban.

Vaszary Antal, a hercegprímás unokaöcscse ma 
vezette oltárhoz a heroegprimás budai palotájának 
kápolnájában Szlávy Aranka kisasszonyt, Szlávy Jó­
zsef esztergomi banktisztviselő leányát. A fiatalokat 
a hercegprímás adta össze. Az eskü után fóuycs 
reggeli volt a primási palotában.

Dr. Baky Imre pestmegyei aljegyző junius 3-án 
délután fél hat órakor a kálvin-téri református temp­
lomban esküszik örök hűséget Horváth Giziké kis­
asszonynak.

Erdős Ferenc mérnök junius 11-én délután 4 
órakor esküszik örök hűséget Zsibón Eatz Berta kis­
asszonynak.

Székely Mihály, a Magyar Kereskedelmi Rész­
vénytársaság osztályfőnöke eljegyezte Hay Gyula 
földbirtokos leányát, Piroska kisasszonyt.

Ifjabb Weichinger Károly Debrecenből eljegyezte 
Budapesten Sternád Lenke kisasszonyt, Stemád Rezső 
országos posta- és távirdapénztárnok leányát.

— E g y  hajó v e sz te g z á r  a la tt. Triesztből jelen­
tik, hogy a Szemirámisz nevű Lloyd gőzöst a pestis 
miatt vesztegzár alá helyezték s nem engedték be a 
kikötőbe. A hajón van lord Eitchener basa is.

— Izraelita Istentisztelet. A pesti izraelita 
hitközség dohányutcai templomában a péntek-esti 
istentisztelet további intézkedésig 1/28 órakor kez­
dődik.

— Vendéglősök kongresszusa. A IV. orsz. 
magyar vendéglős kongresszus előkészítő bizottsága 
ma ülést tartott az István-fő herceg szállodában Gundel 
János elnöklete alatt, amelyen Kassa, Nagyvárad, 
Debrecen, Szeged, Esztergom és Komárom küldöttjei 
is megjelentek. Az ülésen megállapították, hogy a 
kongresszust az országos nyugdij-egyesület közgyű­
lésével kapcsolatosan augusztus 29., 30. és 31-ón 
tartják meg Nagyváradon. A kongresszuson Gundel 
János a pénzügyminisztériumhoz az italmérési ügyek­
ben beadott emlékiratról, Glück Frigyes a vendég­
lősipar képesitéshez kötéséről és a pincérszakokta­
tásról, Bokros Károly az országos vendéglős szövet­
ségről, Hauer Bertalan a záróra és a* rendőri díj 
eltörléséről, Schleiffer Lajos a borszövetkezetek ellen 
indítandó akcióról fognak előadást tartani. A kon­
gresszusra meghívják a belügyi, pénzügyi, földmive- 
lósi, kereskedelmi és közoktatási miniszterek képvi­
selőit, a kereskedelmi és iparkamarákat és az orsz. 
iparegyesületet is.

-— Ö n g y ilk o ssá g  a Városligetben. Tegnap 
este tiz óra tájban a Városligetben, az iparcsarnok 
mögött lévő téren egy fiatalember halántékon lőtte 
magát és rögtön meghalt. A fegyverdörrenést meg­
hallotta a közelben cirkáló rendőrőrszem és a lövés 
okát kutatva, ráakadt az öngyilkos holttestére. Az 
öngyilkos fiatalember zsebében néhány írást és egy 
Eraft Sándor kereskedősegéd nevére szóló névjegyet 
talált. A névjegy alsó sarkában Teregova község neve 
állott. Valószínű, hogy az öngyilkos azonos a név­
jegy tulajdonosával és a vidékről jött fel a fővá­
rosba, hogy itt, ahol nem ismerik, vessen véget elő­
életének. Az írások között nem volt semmi, ami vég­
zetes tettéről felvilágosítást adhatott volna. Holttestét 
beszállították a törvényszéki orvostani intézetbe.

— H o ltte st a síneken. Ma reggel a cinkotai 
helyiérdekű vasút vágányán, a Legyes-csdrda mellett 
egy a munkásosztályhoz fiatal nő holttestét találták 
a síneken. A feje és a lábai egészen össze voltak 
zúzva. A síneken keresztbe feküdt, amiért valószínű, 
hogy öngyilkossági szándékból vetette magát a vonat 
elé. Személyazonosságát nem tudták eddig megálla­
pítani. A rendőrség megindította a vizsgálatot. A 
holttestet beszállították a törvényszéki orvostani 
intézetbe.

V asárnapi szünet. A következő Andrássy-uti 
kereskedők elhatározták, hogy üzletüket junius 1-től augusz-

^ á rn a p o k o n  zárva tartják: Almási Zsigniond, 
Csáki Ármin, Wnner Mátyás, Pinkát Zsigniond és testvérek, 
Hoffcr Márkus, Isdner Annin, Schwarc Róza, Fricd Vilmos, 
Somogyi ós Singer, Vogl testvérek. Lőbl Samu, Hahn J. 
Károly, Griinhut József, Weinberyer Sándor, Eohn J . Károly, 
z *  nT ^ en?nc» Bcdlich I. Lipót, Füchsl 1. és társa, Faaneá 
Laj(M|M̂rWa*in’ ^ ĉ 8^ cr hernát, Bleier és Böhm, Ernyei

(x) L egjobb m in őségű  ós színtartó harisnyák 
cs sP°rtruház«tok legnagyobb választékban lleyek 
Adolfnál IV., Szervita-tér 8. J. vadásznöhöz.

(x) Hasal ipar. Wein Eároly és Társai 6zepes6égi 
vászon és kamuka-damaszt-áru gyárosok főraktára 
Budapest, IV. Koronaherceg-utoa 8.

.. Húsz éa harmino krajoároa belépö-dij less
csütörtökön, junius hó 1-én Os-Budavárában ; még 
pedig délután 6 óráig 20 krajcár, azontúl 30 krajcár. 
A megváltott beléoó-iegy a területen reggeli 4 óráig

való tartózkodásra jogosít. Az ünnep alkalmából 
5 előadást tartanak és pedig délután >/s6 órakor 
varieté előadást, melyben többek között a 6 Dainef 
és a 4 Madcaps, valamint a közkedveltségü ausztráliai 
énekesnő, Elsie Leolie mutatkoznak be, este 7 órakor 
a Hadnagy uram civilben cimü vígjáték, este 8 órakor 
Stojanovits Jenő Gésagimnázium cimü kiállitásos bal- 
letoperettje, melyben a 4 Madcap6-leány egy eredeti 
japán-tánc betéttel szerepel, este Vj IO órakor a 
Menjünk a mamához cimü bohózat, e9ti 10 órakor pe­
dig a nagy nemzetközi variéte előadás, amelyben az 
összes szerződtetett külföldi művészek között a ma 
érkezett 8 Metzetti, Rosa és Jolán és a Del-Torelli 
trió mutatkoznak be. Délutáni előadásokhoz a fenn­
tartott ülőhelyeket féláron adják. A hangversenyt a 
teljes honvédzenekar szolgáltatja.

(x) A legcsod á la tosab b  lá tván yosságok , amiket
az ember egyáltalán elképzelhet, kétségkívül Svájcban tá­
rulnak az utasok szemei elé, hiszen csakis az teszi érthe­
tővé azt, hogy aránylag az egész földgömbön legtöbb turis­
tája Svájcnak van. Ami pedig Svájcban a legszebb, azt 
mind remek színes felvételekben, óriási vetítésben s min­
denképpen élvezetet nyújtó módon mutatja a magyar kör­
kép társaság a Városligetben a Hódoló diszfelvonulás láto­
gatóinak, még pedig díjmentesen. E képek közül különösen 
kiemelhető a Monté Rosa megmászása, részletek a Jung- 
frauról, az Eiger-hegység és egy képsorozat, a mely azt 
mutatja, hogy a 3975 méter magasságú Eiger-csucsról minő 
kilátás nyilik a glecserek világára, a Gotthard-vasut leg­
nagyszerűbb áthidalásai, zugó hegyipatakok és vízesések, 
a bűbájosán szép Simploni-ut stb. stb. Bemutatások csü­
törtökön délelőtt 11, délután 4, 5 és 6 órakor.

(x) D öntés a Dreyfus-tig-yben. A francia semmitő- 
széknek a Drcy/ás-ügyet eldöntő Ítéletéről a Telefon Hír­
mondó közvetlenül az ítélet kihirdetése után táviratot fog 
kapni, s azt azonnal felolvastatja. A felolvasásra háromszo­
ros riadójel fogja felhívni a figyelmet.

Kép a Vatikánból.
(Egy római reggel. — A főpapi carossák. — .Höl­

gyek fekete ruhában és fátyollal; urak frakkban és fehér 
nyakkendővel.’ — Hogyan kreálják a bibornokokat ? — 
Olasz királyi carabiniéri és a pápai svájci gárda. — Harc a 
Scala Regián. — Modem élet a sixtinus kápolnában. — 
Ájuldozó hölgyek és az irgalmas bará t — Dühös angol 
nók ; udvarias franciák; tudós németek. — A pápa. — 
Éljen a pápa-király 1 — Az uj bibornokok. — Imádkozó 
apácák.)

Csak úgy csillog a nyárelei napsugár az örök 
város derült háztengere fölött és a kupolák, a tor­
nyok és a sötét kertek ragyogva pompáznak. Az 
utcák szokatlanul élénkek. Nagy számban robognak 
elő a főpapságnak nehéz, fekete lovak által vont 
carossái; a kocsi belsejében violaszinü vagy bíboros 
talárban egy-egy ősz főpapot látunk, fején a széles 
karimája pásztorkalappal, mellette egyszerű fekete 
reverendában a rózsás arcú fiatal abbé-titkárt, 
fenn pedig a bakon bosszú sötét kabátban és 
fekete cilinderrel a kocsist és a komornyikot. 
Elegáns nri fogatok és szegényes carozzellák, 
amelyekben frakkos vagy egyenruhás urak vagy fe­
kete selyembe burkolt hölgyek üinek, a város min­
den részéből a Tiberis hidjai felé tartanak. Ugyan­
csak arra feló özönlik gyalogosan a hívők serege, 
barátok és apacak, a szemináriumok növendékeinek 
tarka csoportja, a zarándokok mindenféle nemzeti 
viseletben, — csupa vallásos lélek, aki mind ihlett 
félelemben várja életének legúnnepélyesebb percét.

A nagy tarka meghívón, amelyet ő szentsége 
majordomusa és az apostoli paloták prefektusa szét­
osztott, ott áll a megjegyzés:

Hölgyek fekete ruhában és fátyollal; urak frakkban 
és fehér nyakkendővel.

A látványosságon, amely ránk vár, a pápa as uj bí­
borosokat fogja kinevezni. Tiz órakor kezdődik a konzisz- 
tórium de már nyolc órakor torlódnak a kocsik és gya­
loglók az Angyal-hidon át a Borgó-utakra a Póter-tér 
felé. Friss északi szél fodoritja a Tiber sárga hullá­
mait és az Angyalvár előtt az uj Olaszország kato­
nája fázékony m sétál föl-alá.

A Szont-Péter templom impozáns szökŐkutjai 
csillognak a reggeli napsugárban és szivárványos 
eaóie árnyéktáncot jár a hatalmas kocsi-uton, amely 
csak úgy dübörög a kocsik zörgésétől és a lovak 
patkóitól. A vatikáni palota-tömeg óriási bronz-kapuja 
tárva-nyitva áll, küszöbe előtt az olasz királyé ara- 
binierci tartják fönn a rendet. De a magas iveze;ü 
koiridorbau már a diszruhás pápai svájci gárda 
végzi ezt a szolgálatot. Feketo-piros-sárga ujjasban, 
nyakukon fehér fodros gallérral, fejükön lófarkas ra­
gyogó sisakkal, kezükben az alabárddal állnak ott a 
svájci óriások a pápaság sárgavörös selyemlobogója 
alatt, amelyre a Pecci-család címerét hímezték. Egymás 
között a kantonok nyelvén beszélgetnek és a sok 
idegennek kérdezősködéseire franciául és olaszul 
válaszolnak.

Svájci katonák állnak kordont a dísztermekhez 
vezető Scala Regián; nagy bátorságot kell kifejte- 
niök a Jiakkoa urak és fekete ruhás hölgyek** tola- 
kodó-tülekedö áradata ellen, — de akárhányszor ve­
reséget is szenvednek.

Mihelyt a kellő időben a svájciak szabad át­
menetet engednek, mindenki a Scala Regia szűk 
bejárata feló igyekszik. Itt még egyszer zűrzavarosai!

veszekedve gabalyodik össze a tömeg, amolyből 
sóhajok, nyögések és szitkok hangoznak elő. Végre 
átjutottunk ezen a szoroson Is, korrekt öltözetünk 
nem minden áldozata nélkül. Az ember végre magá­
hoz térve föllélekzik az óriási díszteremben, de kü­
lönös, — a legtöbb fönntartott helyet a tribünökön 
máris elfoglalták olyanok, akik protekció vagy borra­
való segedelmével sokkalta előbb tudtak bejutni.

A csarnok, amelyet Antonio da Sangallo tervei 
szerint építettek, a Perin dél Voga és Daniels da 
Volterre gazdag stukk-diszitésekkel, Vásári, Salviati 
és a zuccariak történelmi freskókkal díszítettek, csak­
hamar megtelik. A középen állnak a svájci testőrök, 
lábhoz tett alabárdokkal, fesztelen tartásban, hogy 
aztán a Szent Atya megjelenésekor sorfalat álljanak. 
Éppen ilyen fesztelenül járnak-kelnek a titkos ka­
marások sötét spanyol udvari egyenruhában, — a 
palota- és nemesgárdisták, a monsignorék és az 
abbáték, akik majd egy-egy barátjukat üdvözlik, 
majd a hölgyeknek udvarolnak, akiknek, amennyire 
lehet, jobb helyeket szereznek. Nagyon világias kép, 
amelyben nyoma sincs a vallásos ihletnek.

Az emberek élénken, bár halkitott hangon tár­
salognak, hébe-hóba hangosan veszekednek. Albion- 
nak és Irlandnak nagy számban látható 6zőke lányai 
lármásan méltatlankodnak, amiért az egész szertartás 
alatt állniok kell. Amott franciák elégedetlenkednek, 
mert hölgyeik nem láthatják egész közelről a Szent 
Atyát, azonfelül pedig alighanem el is fognak ájulni 
az irtóztató hőség következtében. Pápaszemes, zömök 
németek a Bedáckert bújják és kölcsönösen magya- 
rázgatják, egymásnak a freskók történelmi jelentő­
ségét. Elkésett idegenek a napos tiszt vagy ösmerős 
udvari emberük után fürkésznek, hogy a tribünön 
még helyet kaphassanak. És mindig sikerül, noha 
az ember azt hinné, hogy már nincs hely még a leg- 
karcsubb női derék számára sem.

Hébe-hóba a svájci gárdától őrzött ajtó küszö­
bén egy-egy monsignore jelenik meg, hogy vizsgáló 
tekintetet vessen a tarka, nyüzsgő tömegre. Nagy- 
nehezen és ritka türelemmel törnek maguknak utat 
a hivatalos személyiségek és a konzisztoriumi 
kanonokok szerény szerzetesi vagy papi öltő" 
nyűkben alig tudják elérni, hogy a közönség 
őket átengedje. Itt-ott elájul egy hölgy, de a 
vatikáni gyógyszertárból hamar kerül elő az erős- 
bitő illatszer, amelylyel a szakértő irgalmas ba­
rát sohase változó nyájassággal felüditi az odaomló 
pacienst, legyen az akár valami jámbor zarándokod, 
akár valami szép eretnek.

Csak az apácák között, akiknek tarka vise­
leté a legélénkebb színeket adja az összképnek, 
látni ájtatos lelkeket, akik Krisztus helytartójának 
fogadására komoly magábaszállás6al készülnek. A 
lesütött vagy az égre vetett pillantás, az ajkak moz­
gása. az összekulcsolt kezek, amelyek a rózsafozőr 
gyöngyszemeit forgatják, semmit se tudnak a körös­
körül fölhangzó világias lármáról.

A francia egyenruhába bujtatott p&lotagárda 
megjelenése bizonyítja, hogy a pápa elhagyta .akosz- 
tályait. A többnyire elaggott katonák alig tudják a 
sorfalat fönntartani, amely a Sala Dúcaié por­
tájától egészen a sixtinus kápolna ajtajáig ér. A 
biboros-camerlongo az egyház vice-kancellár a, a 
szerzetek kardinális-fejei kíséretükkel csak nagy- 
nehezen tudnak bejutni a kápolnába, hogy uj kol­
légáik kinevezésével asszisztáljanak, de úgy látszik, 
már megszokták ezt a küzdőimet. Némelyik öreg 
eminenciás annyira oda van, hogy szolgáknak kell 
őket bevinni bíboros trónusukra.

Mialatt a pápai kápolna énekkara motettákat 
zeng, az oltár előtt Michel Angeloi Utolsó Ítélete alatt 
az eskümintákat mondják el. Ezután a bíborosok 
ugyanezen az utón a Paramenti terembe térnek vissza, 
hogy az érsekekkel, püspökükkel és egyéb prelatu- 
sokkal a pápát megvárják.

Ebben a teremben ölti magára a Szent Atya az 
ornátust Majd aranyhimzósü, vörös köpenyében, fe­
jén a ragyogó tiarável a Sala Dúcaiéba lép, a hol a 
„cubicularisok* a pompázatos hordószékkel és strucc- 
tollas legyezőkkel várják.

A pápa megjelenik.
Éljenzés a világ minden nyelvén és valóságos 

tapsvihar zug föl. Az ováció zaja egyre növekszik 
és tovább terjed, a mikor a pápa, a cubicularisok 
vállán nyugvó hordószékén, magasan a tömeg felett, 
a nemesi gárda, a pálcások és a kamarások nyomá­
ban a Sala Regia fele tart, utána meg az egyházfeje- 
delmek, a prelaiuaok, a tisztek, az udvartartás, a kon­
zisztoriumi ügyvédek stb.

— Éljen XIII. Leó 1 Éljen a Szentséges Atya 1 
Éijen a Pápa-király ! — hangzik föl folytonosan a 
világ minden nyelvén.

A pápa, bár gyönge és fáradt, szemmel- 
láthatólag jó egészségben van. Vonásai folyton 
egyformakéDDen szelídek és uyáiasok; arca bal-
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vány; mélyen barázdás orcáit hébe-hóba fel­
fújja, mintha összoszorult mellének enyhülést akarna 
szerezni. Magas alakja meggörnyedt és néha 
öntudatlanul visszahanyatlik a vörösen drapiro- 
zott és hímzett hordószék támasztófalára. Az or- 
nátus szemmel láthatólag nehezére esik a pátriárká­
nak, de azért szakadatlanul áldásra emeli jobbját, 
amelyet a hívők, amennyire a hely engedi, térdepelve 
fogadnak.

Végre a Sala Regiában elfoglalja a trónust, ami 
a szomszéd termőkben a jelenlevőket egyáltalán nem 
tartja vissza attól, hogy vidáman csevegjenek.

Miután a bíborosok szertartás szerint üdvözöl­
ték a pápát, bevezetik az újonnan kinevezett kardi­
nálisokat Mindegyik két kollégája között járul a trón 
elé, letérdel, megcsókolja kezét és lábát, majd meg­
kapja tőle a testvéri csókot. Majd a többi bíborossal 
vált az uj kolléga testvércsókot.

Erre ismét a trón elé járul és a pápa kezéből 
megkapja a bibornoki kalapot. A szertartás pauzáit 
a konzisztóriumi ügyvédek töltik ki, akik .szentté 
avatások0 ügyében plaidiroznak. Ezeket a védő- és 
vádbeszédeket évröl-évre ismétlik, mert nagyon nehéz 
az oltárra jutni a szentek minőségében.

Végre föláll a pápa, megáldja az összes jelen­
levőket, ismét a hordószékbe ül és a közönség ismé­
telt tüntetése közepette hagyja el a termet. . .

Közel a portához ogy csoport apáoa térdel; 
ájtatosságuk ebben a pillanatban önfeledt extázissá 
válik. A nélkül, hogy hunyorítanának, üdvözölt pil­
lantással néznek a Szent Atya után, akinek alakja 
már régen eltűnt az ajtó m ögött...

A tömeg kacagva és csevegve oszlik Széjjel. 
És az egyháznak ismét néhány uj bibornoka van.

Talán köztük van a jövendő pápa is I
Bch. R.

N y í l  t t é p .
(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáér 

nem felelős a szerkesztőség.)

KÜLMBACHI
PETZBRÁU

a  leg job b  bajor sör.
Vezérképviselet és lerakat Magyarország részére

J u w z l u s i z  S á n d o r n á l ,
B udapest, 1V„ D eák F erenc-u . 21.

I Nyilvános köszönet.
Wllhelm Ferenc gyógyszerész urnák Neunkir- 
chönben Alsó-Ausztria, a pheumatismus és arth­

ritis  elleni vértisztitó tea feltalálójának.
Vértisztitó koszvény és rheumánáL

™ Midőn itt a nyilvánosság elé lépek, teszem ezt
azért, mivel először is kötelességemnek tartom, hogy 
Wilhelm gyógyszerész urnák Ncunkircbenben, lég 
forróbb köszönetemet fejezzem ki azon szolgálataiért

B melyeket vértisztitó teájával fájdalmas rheumás szén 
védéseim csillapítására tett, továbbá azért is, hogy 
mások, kik szintén e bajban szenvednek, e kitűnő teára 
soraira által figyelmessé legyenek. Nem vagyok képes 
azokat az iszonyú szenvedéseket, melyeket három éven 
át a legcsekélyebb időváltozás alkalmával tagjaimban 
éreztem, leírni, melyektől som semmiféle orvosság­
áéin a Bécs mellett levő Baden kénes fürdői mecsza- 
baditani nem bírtak. Álmatlanul hánykolódtam ágyam­
ban egész éjeken át, étvágyam mind rosszabb lett, 
külsőm teljesen megváltozott, testi erőm is egészen 
megfogyott. Fontnovezett tea 4 heti használata után 
szenvedéseim teljesen megszűntek és most is jól érzem 
magamat, pedig 6 hete, hogy a tea használatát heszün- 

n tettem. Meg vagyok győződve, hogy mindenki, aki 
hasonló bajban e teát használni fogja, Wilhelm Ferenc 
urat, e tea feltalálóját áldani fogja, épp úgy mint én.

Kitűnő tisztelettel
U u t s c l i i j t i - S t x 'e i t r e lc l  g -r ö T n é

¥ alezredos neje.

Főraktár: Wllhelm Ferenc nyópyszerésznél Neunklrchen- 
ben A.-Ausztria.

jj E ffy csom ag ára 1 frt, 8 adagra osztva.

3 Kapható B u d a p e s te n : Török Józsof gyógysz. Ki.
rály-u. 12. Petri Ottó gyógysz. Váci-körut 17. Thall- 
mayer és Seitz. Kochnmister Fr. utódai. Neruda N. 
B éosben : cs és kir. udv. gyógyszertár. B erlin b e n : 
Schering's Grüne Apotheke. Chaussee str. 19. M ün­
c h en b e n : Dr. Bedall, Thal 13. Vidéken minden jobbB nevű gyógyszertárban és drogua-üzletben.

FŐVÁIIOS.
(•) Szabályrendelet az Ivóvízről. Az állandó

Vízvezetéki bizottság ma folytatta a vízszolgáltatás­
ról azóló Riabálvrendelet-tervezet tárgyalását. Ennek

során kimondotta a bizottság, hogy a magánvezeték 
vize józan takarékossággal használandó föl. A tulajdonos 
a magánvezetéket a lakófelek használatára köteles 
állandóan nyitva tartani s csak kivételes esetekben, 
közbiztonsági szempontból, vagy a fagy ellen való 
védekezésből szabad elzárni. A tárgyalást a napok­
ban folytatják.

(*) Adókivetés. A fővárosi adókivető-bizott- 
ságok junius 2-án a következő helyrajzi szá­
mokra vonatkozó III. osztályú koresetadó-jnvaslatokat 
fogják tárgyalni: az I. kér. krisztinavárosi 6440—7177. 
számig: a II. kér. vízivárosi 2643—271 . számig; 
a IV. kér. 227—250. számig; az V. kér. az első 
bizottság 904—914. számig; a második bizottság 
899—903. számig; a VI. kor. az első bizottság 
3664-3670-71. számig, a második bizottság 2931 — 
33/1—2951 számig; a VII. kér. az első bizottság : tár­
gyalja a beidézetteket, a második bizottság: tár­
gyalja a meghívottakat; a VIII. kér. az első bizott­
ság az 5557—5582. számig, a második bizottság 6472 
—6481. számig; a IX. kér. 8851—8870. számig; a 
X. kér. 7472—7633/37. számig.

SZÍNHÁZ, ZENE.

** A i  uj N em zeti S z ín h áz  h e ly e . Min­
denütt élénk rokonszenwol találkozik az a terv, 
hogy a Nemzeti Színház a mai igényeknek meg- 
felelölog újjáépíttessék. Innen az a nagy érdeklődés, 
amely első müintézotünk uj helye iránt nyilvá­
nul. Illetékes körökben sok jóakarattal találkozik 
báró Podmaniczky Frigyes régebbi terve, hogy 
az uj Nemzeti Szinház számára a Gizella-tér és 
Bécsi-utca közötti háztömböt sajátítsák ki, de ez 
az idea a nagy költségek miatt roppant, bár nem 
legyőzhetetlen akadályokba ütközik. Fölmerült, 
szerencsére nagyon hamar lo is tűnt a Rókus- 
kórház helye, egyrészt azért, mert két szinház 
egymás tőszomszédságában képtelenség, de más­
részt azért is, mert illetékes helyen a Nemzeti 
Színházat csak a Belvárosban akarják fölépíteni. 
Komoly kombinációba vették most a régi város­
háza helyét. A régi városházát a belvárosi sza­
bályozás úgyis áldozatul követeli, a lebontás 
után pedig olyan hatalmas terület szabadulna 
föl, hogy ott igazán monumentális szinház épít­
hető, amely könnyen hozzáférhető volna a budai 
közönségnek is.

• •  N épszínház. Ktry Klára betegsége követ­
keztében Z. Bárdi Gabi játszotta el a Görög rabszolga- 
bán a művésznő legutóbbi nagysikerű szerepét, 
Aspasiát. Miért, miért nem, a közönség sokkalta na­
gyobb érdeklődéssel viseltetett a mai est iránt, mintha 
csak közönséges szerepcseréről lett volna szó és 
egészen megtöltötte a nézőteret. De nemcsak megtöl­
tötte, hanem a fiatal primadonna kilépésekor perce­
kig tartó tüntető tapsokkal fogadta s ezek a tapsok az 
est során megújultak minden lehető alkalommal. Nem 
hinnók, hogy valami nagyon csalódnánk, hogy a Nép­
színház mostani zajos estéit összeköttetésbe hozzuk a
_ Toledad minapi elmaradásával. A kerepesi-uti
operett szinház nézőterén már rég nem volt olyan 
puskaporos a hangulat, mint ez óta az elmaradt elő­
adás óta. Ezt csak a históriai igazság kedvéért kon­
statáljuk; ami Z. Bárdi Gabi ma esti debutjét illeti, 
azt a magunk részéről tisztán csak a debut szem­
pontjából nézzük s akkor is meg lettünk volna elé­
gedve vele, ha semmi néven nevezendő külön kaviár- 
szerűsége nem lett volna. De éppen ennek a kaviar- 
szerüsegnek a szempontjából megjegyezzük, hogy az 
ifjú primadonna fellépésének egy parforce Kilry- 
szerepben csak az volt az érdekessége, vájjon helyt 
tud-e állani magamagáétt? És ezt az elismerést minden 
elfogultság nélkül megadhatjuk neki. Hogy Kőry 
Klárát sem szubrett-íemperamentunmában, sem já­
ték-stíljében nem fogja elérni, ezt előre tudtuk, de 
előre tudtuk azt is, hogy a szerep énekparthiejában 
fölötte fog állani. Az ifjabb primadonna-generáció­
ban Z. Bárdi Gabi azok közé tartozik, akinek egy 
édesen csengő erőteljes hangja van s ennek a hang­
nak a szépsége ma este teljesen érvényesült. Ha a 
ma esti tapsviharokból leszámítjuk azt, ami tüntet 
szerű volt, még mindig egy nagyon szép, megérde­
melt sikerre való marad az ifjú művésznő számára. 
Hogy Aspasiája szemre nézve vakítóan szép volt, 
azt szinte felesleges megjegyeznünk, s a mai 
est csak megerősít bennünket abban a hitünk­
ben, hogy a — jövő ezé a fiatal művésznőé, aki 
minden ambíciójával rajta van, hogy feljusson 
abba a magasba, amelytől szerénysége, ma még, 
szinte visszaijjed. A második felvonásban né­
hány szép virágadományt kapott, amelyek szintén 
ennek a jövőnek az előhirnökei. A tüntető tapsokból 
bőven kijutott Hegyi Arankának is, aki tüneményes 
Iris volt ma este is. fiaskót második felvonásbeli 
szép szabadságdaláért ma is megtapsolták s Csatai 
Zsófi és Kovács erősön gondoskodtak a derültségek­
ről. Solumosi kuolójának a szokott zajos hatása volt,

iM—íá _

• •  A pétervárl o .á .z i r l  b a lle t tagjai ma tar­
tották meg az Operaházban az első előadás főpró­
báját. E főpróbához, az idő rövidsége miatt, — az 
Operaház rendes szokásától eltérően — még a sajtót 
sem lehetett meghívni, de nzért némi közönség 
mégis volt: a magyar kollégák. Ezek mind el van­
nak ragadtatva attól a bámulatos készültségtől, 
amelylyel a vendégszereplők valamennyien dicse­
kedhetnek, ami különben a pélervári ballett nagy 
hírnevénél fog”a érthető is. A próbát részben jel­
mezben tartották meg. A vendég-ballet jolmezei pe­
dig rendkívül fényesek s szigorú stilszerüséggel 
készitvék. E jelmezek II. Miklós cár megkoronázta- 
tásának fényes udvari ünnepélyeihez készültek s a 
bécsi színházi kiállításban közszemlére is voltak ki­
téve. Mint nevezetes újítás említhető fel, hogy a bal­
let rendezője, Gorszky, aki különben a legkiválóbb 
magántánoosok közé tartozik, föltalált egy olyan 
kottaírást, amolylyel a ballet minden mozdulatát le 
lehet jegyezni, úgy hogy az orosz ballerinák való­
sággal kottából tánoolbatnak.

** A  M a g y a r  K irá ly i O pera — P áriá ­
ban. A bécsi Fremdenlilatt-’nsk egy borlini táv­
irata jelenti, hogy a Magyar Királyi Opera ter­
vezett berlini vendégszereplése a jövö tavaszra 
marad. A budapesti opera, mondja továbbá a 
távirat, onnét Fáris-ba megy, a hol a világkiállí­
tás nemzetközi színházában egy előadást fog 
rendezni.

• •  A h a lász  szerető ié . A Városligeti Színkör­
ben ma szép sikert aratott Dankó Pista népszínműve: 
A halász szeretője. A színkör közönsége az első fel­
vonás után nyolcszor, a második után tizenegyszer 
hívta a függöny elé a szorzót, sőt a harmadik fel­
vonás után sem mozdult helyéről, mig kétszer meg 
nem éljenezhette. Dankó Pista megérdemelte nz ová­
ciót. Alig gördült fel az előadás kezdetén a függöny 
alig hangzott el a tősgyökeres alföldi alakok ajkáról 
néhány mordat, rögtön tisztában voltunk a felől, 
hogy nem mindennapi tehetség miive a Halász szere­
tője. Finom lelkű poéta szőtte a meséjét. Fergeteg 
Pál leánya Annuska szerelmes Putka Daniba és nőül 
is akar menni hozzá, mihelyt a katonaságtól haza­
kerül. Fergeteg uram azonban hallani sem akar er­
ről a házasságról két okból: az első az, hogy Sutka 
Dani édesanyjával haragot tart, a másik pedig, hogy 
nagyon el van adósodva és csak úgy szabadulhat 
legfőbb hitelezőjétől, Szántó Antaltól, ha hozzáadja 
Annnska leányát. Hiába szabadkozik Annuska a 
kényszerházasság ellen, apja hajthatatlan. Éppen, 
midőn az egybegyült násznép a templomba akar in­
dulni, lép Fergetegék udvarába özvegy Sntkáné és 
könyörög fia és Annnska érdekében. Annuska azon­
ban látja, hogy ez nem használ, az egész fala füle 
hallatára leleplezi Förgeteget. Az anyagilag tönkre­
ment Fergeteg jószága dobra kerül; Sutkáné meg­
vásárolja a birtokot és rögtön át is Íratja Annnska 
nevére. így kényszeríti Fergeteget, hogy ne álljon 
két gyermek boldogságának útjába. Ez a mese. 
A darabnak minden egyes alakja a való élet­
ből van kiragadva. A pompás mellékalakok kö­
zül különösen egy züllött oigány-primás van 
sok humorral megrajzolva. Ha még megemlítjük, 
hogy a nóták szebbnél szebbek, mindent elmondot­
tunk. A szereplők derekasan hozzájárultak az őst 
sikeréhez. Nyilasét Mátyás, Lubrinc J. Féld Borisba, 
Felhő Rózsi különösen jól játszottak. Lányi Géza, a 
Népszínház hires cimbalmosa a szerző iránt való 
szívességből gyönyörű cimbalomjátékkal kisérte a 
szobbnél-szebb nótákat. ($—m.)

• •  A Fővárost Nyárt Színház ú jdonságai. A 
Fővárosi Nyári Színkörben pénteken kerül bemutatóra
E. Grandet és Dancowrínak Három feleség cimü bohó­
zata, amelyet Makő Lajos fordított. A darab a követ­
kező szereposztással kerül színre:

Dubochard — Makó. Dnrdenbols — Hevesi, Carindol 
— Krémer, Bozon — Füredi, André — Szakács, Raoul — 
Papp, Jegyző — haragé, Battinetné — Juhászné, Carin- 
dolné — Szakácsnő , Pigeonette — Sziklai, Euphémia — 
Czikle, Viktória — Jeskő.

Az igazgatóság ismét két eredoti újdonságot 
fogadott cl, amelyek o hó végén és a jövő hó ele­
jén kerülnek bomutatóra a Budai Színkörben. Az 
egyiknek cimo : A Singer-gyár s szerzője Kövesd Al­
bert. A másik Guthi Somi és Hegedős Gyula bohó­
zata : Dr. Szeleburdy. Az előbbi résztvett a Népszínház 
énekes bohózat-pályázatán, amelyen dicséretet nyert.

' •  B arzeson k isasszon y  — o'.áhnl. Barzescu 
Agatha, nz oláh származású német drámai színésznő, 
aki a bécsi Biirg-szinháznak is tagja volt, most Bu­
karestben időzik, a hol először tog anyanyelvén, 
oláhul játszani. A művésznő számára a romániai 
királyné, Carmen Sylva, uj darabot is ir.

00 Az Anrora junius 1-én társas kirándulást 
rendez a Mátyásföldre. Találkozás: a Mátyásföldi 
nagyvendéglöben. Indulás: a keleti pályaudvar mol- 
letti vicinális-vasút állomásáról, mely fél óránként 
indul. 7 órakor hangverseny. Ezt tombola és tánc 
követi.
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••  Sóver ln  u to lsó  v en d ég já ték a i, 0 .  Séverin,
ft hírneves raiinodrámai művész, Catulle Jíendésnek 
Chand d'habitsl zenés némajátékéban még négy estén 
lép fel a Fija.’i'»Adzban. A művész vasárnap este lép 
fel utoljára s a még hátralévő négy estén át művé­
szileg oly tökéletes Pierrotj&t fogja játszani. A francia 
művész Budapestről Pétervárra megy, ahol az orosz 
cári család előtt is be fogja mutatni művészetét.

** A M a g y a r S z ín h á z  u j ta g ja .  A Magyar Szín­
ház igazgatósaga arról értesít bennünket, hogy Margó 
Zelmat, a kolozsvári Nemzeti Színház volt tagját, a 
jövő ősztől tagjai sorába szerződtette s hogy az 
Asszony-regiment cimü operett főszerepét az őszön 
Margó Zelma fogja játszani. Ezzel kapcsolatosan 
megemlítjük, hogy a Fedők Sári kisasszony szerződ­
tetéséről szóló hir annyiban még korai, hogy a 
Magyar Színház Részvénytársaság igazgatósága a szer­
ződést még jóvá nem hagyta.

** P a ty  dn Ólam é s  a  karzat. Kassán vasár­
nap a Dreyfus kapitány oimü együgyű darabot adták. 
Mezei Péter, az aradi társulat jellemszinésze játszotta 
Paty dn Clam szerepét. Jól játszhatta, mert előadás 
után meg akarták verni a karzati asszonyok. Nagy 
fáradságába került, mig meg tudta velük értetni, 
hogy osak játék as egész. Az egyik asszony azon­
ban nehezen nyugodott bele a dologba s hogy ki­
öntse a lelkét, odavágta neki:

— Lelkes ember még tréfából sem tesz ilyet I
•* K reo sá n y l K o lozsváron , Kolozsvárról távira­

tozzék, hogy a városi tanács ma engedélyt adott 
Krecsányi színigazgatónak, hogy a nyári idény alatt 
Kolozsváron előadásokat tartson. A városi tanács a 
színkör átongedéseért már fel is irt a belügyminisz­
terhez. Krecsányi társulatának érkezését az egész 
város nagy örömmel várja.

•* A  K lafaludy-B zlnh áz újdonsága . A Kis- 
falndy-Szinházbna szombaton lesz a bemutatója a 
Szabadkőművesek cimü bohózatnak, amelyet Eövessy 
Albert alkalmazott színre.

• •  M asoagn l a ty ja  m egh alt. Livornoban a napok­
ban meghalt Domenioo Maseagni pékmester, aki 
Pietro Mascagninak, a Parasztbecsület szerzőjének, 
atyja volt. Az öreg Maseagni nagyon szűk anyagi 
viszonyok közt élt mindaddig amig a Cavatteria rus- 
ticana nem aratta nagy sikerét; ettől fogva a zene­
szerző fia annyira segítette, hogy földbirtokot vásá­
rolt és egyszerre úrrá lett

•* A  rad ik á lis  A m erika. Amerikában egy bili 
lépett életbo, amely fogházzal bünteti a szindarabok- 
naa jogosulatlan előadását. Ez a bili csak azokra a 
darabokra vonatkozik, amelyek nyomtatásban még 
nem jelentek meg.

** A v á r o s lig e t i szín k örb en  csütörtökön két 
előadás lesz. Délután fél 4 órakor félhclyárak mellett 
az Kgy nap a padicsomban cimü énekes bohózat, este 
fél 8 órakor pedig rendes helyárakkal Dankó énekes 
népszínműve, A halász szeretője kerül színre.

•* A z operaház e lő a d á sa  otthon. A Telefon Hir- 
moniö as Operaház holnapi (csütörtöki) előadását, mely 
alkalommal a Ixmustf? szálláson és a Fáraó leánya cimü 
balletek kerülnek szinro, közvetíteni fogja s igy az előfize­
tők otthon is végig hallgathatják. Opera után 11 éráig 
cigányzene lesz hallható a kagylókon.

„Fehér csirke**. -  „Toledad1*.
— A’tíry Klára ugye. —

Budapest, május 31.
A színházi ötös bírósága ma dél­

után foglalkozott Küry Klárának ismeretes fegyelmi 
ügyével, a mely tudvalevőleg abból eredt, hogy a 
művésznő nem engedett az igazgatóság kívánságá­
nak, hogy a Fehér csirke cimü operettben a rá osz­
tott szerepet eljátszsza.

A színház hármas bírósága, amely első fokban 
ítélt, amint ismeretes, félhavi fizetésének elvesztésére 
Ítélte a művésznőt, a Népszínház Nytigdijalap-ia javara. 
A művésznő ezt az Ítéletet, — a mire a színház fe­
gyelmi törvényei jogot adnak neki, — megfelebbezte 
az ötös bírósághoz, a moly ma délután véglegesen 
döntött az ügyben.

A tárgyaláson Szirmai Imre elnökölt. Az ötös 
bíróság tagjai Kiss Mihály, Ujváry Károly, Farday, 
) ojnovics és Lányi Géza voltak.

A tárgyalás előtt Géczy István jegyző felol­
vasta Ktiry Klárának hozzá intézett levelet. Ebben a 
levélben a művésznő kénytelenségből veti magát alá 
az ötös bíróságnak, bár jogosultságát el nem ismeri.

Szirmai Imre elnök a művésznő levelére kije­
lentette, hogy tartalmát hivatalosan nem veheti tudo­
másul, mert az által, hogy Kiiry Kiára maga feleb- 
bezte meg ügyét az ötös bírósághoz, ezzel a bírósá­
got magamagara nézve illetékesnek ismerte el.

Ezután felolvasták a művésznő terjedelmes vé­
dekezését. A védele a felolvasása után úgy a tár­
gyalást vezető elnök, mint a hallgatóság, amelynek 
a soraiban porzsolt Kálmán igazgató is ott volt, kivo­
nult a teremből.

Az ötös bíróság hosszabb tanácskozás után 
egyhangúlag azt a határozatot hozta, hogy helybon 
hagyja a hármas bíróság Ítéletét, amely félhavi fize­
tésvesztésre szól.

Ezt a félhavi fizetést, amint illetékes helyen

tudakozódtunk, a művésznőnek egész népszínházi 
járandósága után szabják ki és igy ez az összeg — 
ötszázötven forint.

A művésznő, mint értesülünk, most a polgári 
bíróság elébe szándékozik az ügyet vinni s ennek 
az utján kísérli meg visszaperelni az összeget a 
Népszínház Nyugdíjalapjától.

•
Küry Klárának orvosilag igazolt gyengélkedő­

éinél fogva a Népszínház e heti műsora, tudvalevőleg, 
megváltozott úgy, hogy a műsorról egy előadás után 
leszorult Toledad eimü operettet szombatra tűzték 
ki iámét.

ügy értesülünk, hogy a Toledad szombati elő­
adásán az operett cimszerepét most már minden kö­
rülmények közt — Hegyi Aranka fogja játszani.

Az igazgatóság annál a jogánál fogva, hogy 
minden darabban kettős szereposztást csinálhat, 
Toledad szerepét Hegyi Arankára osztotta, aki szom­
baton fogja először játszani a szerepet.

MŰVÉSZET.
□  W agner Sándor k flldnk lállttása. A napokban

Budapesten időzött Wágner Sándor, a müncheni képző­
művészeti akadémia nagyhírű tanára, magyar illusz­
trátor és festő, hogy előkészítse válogatott müveinek 
különkiállitását. Sándor a régibb magyar
festőgárda tagja, évek hosszú sora óta Münchenben 
tanárkodik, ahol mindenütt szeretik és becsülik s 
ahol különösen illusztrációival és panoráma-képei­
vel szerzett magának nevet szélesebb körökben. 
Illusztrálta Petőfi sok költeményét is, képeit pedig 
nagyobbá™ a magyar tanyai és vásáréletből merí­
tette. Gyakran küldött egy-egy képet a budapesti 
mütárlatokra is, de a nemzetközi osztályban szere­
pelt mindenkor, a millennáris kiállítás alkalmával is, 
mert Bajorországban honosíttatta magát s ő is, csa­
ládja is bajor alattvalók. Évenkint vissza szokott 
térni Magyarországba, s egy két hónapot tölt a 
Hortobágyon, ahol csikósképekhez készít vázlatokat 
és tanulmányozza a lovakat.

Wágner Sándor kiállítása mintegy 50 számból 
fog állani és az eddigi rendelkezések szerint novem­
berben nyílik meg a Nemzeti Szalon termeiben. Lesz 
köztük két igen nagy méretű festmény is, az egyik­
nek tárgya konstantinápolyi, a másiké spanyol. Te­
mérdek vázlat és rajz fogja bemutatni a Hortobágy 
életét. .Azonfelül az illusztrációk egy sorozata is éke­
síti az érdekesnek ígérkező különkiállitást.

□  M agyar m ü történetl m onográfia. Myskovszky 
Viktornak, az érdemes magyar arkeologusnak tollá­
ból nemsokára érdekes könyv jelenik meg, amely 
bemutatja a renaissance, bárok és rokokó etil fejlő­
dését Magyarországon. A mü két vaskos kötetre 
oszlik s német és magyar nyelven jelenik meg, az 
utóbbinak kiadását az Akadémia és a Műemlékek 
Országos Bizottsága támogatja.

TUDOMÁNY, IRODALOM.

O Az A kadém ia u to lsó  ü lése . A Magyar Tu­
dományos Akadémia a nyári szünet előtt junius 
19-én tarta utolsó ülését. Addig nehány szakosztályi 
ülést fognak még tartani.

O A K isfa lu d y  Társasig mai ülése felett már 
a nyári hangulat lebegett. Az Akadémia kisterme 
ma elég nagy volt a moggyérült közönség befoga­
dására. Az ülést Gyulay Pál elnök nyitotta meg, 
jelentve egyúttal, hogy Pálfy Albert gyulai szülő­
házának emléktáblával történt megjelölése lelkes ün­
nepséggel ment végbe. Azután Beöthy Zsolt főtitkár 
tett jelentést a Büssenyei-szobor leleplezési ünnepé­
ről, mire megkezdődtek a felolvasások, melyeknek 
sorát Rad<> Antal r. tag nyitotta meg, Carí/acci Józsuo 
és Negri Ada egy-egy hosszabb költeményének for­
dítását mutatva be. Amannak címe: San Guidó 
előtt s megkapó rajza a költő ifjúkorának, mely- 
lycl harcokkal és keserűséggel tele férfikora 
Van szembeállítva. Az oiaszok legnagyobb líri­
kusának e rendkívül erővel megirt verse mély 
hatást tett a hallgatókra. Megkapó drámai erő jellemzi 
Negri Adának, az ismort szocialista költőnőnek Tűz a 
bányában cimü versét is, melyben egy bányalég­
robbanás borzalmai vannak festve. íme néhány sora:

Üt már a perc: egy lámpa megreped.
Rá ogyet dördül.
S most rómea fénynyel és nagyot ropogva,
Kicsap a bányalégnek szörnyű lobja
A szén-gödörből.
S bedől a folyosó, szakad a bolt,
S halállal küzdvo
Míg ordit a nép s minden zúgot ellep,
Mint kígyó szökken a láng egyro feljebb
Rntazinü füstbe.

A remekül fordított gyönyörű költeményeket 
zajosan megtapsolták.

Azután Péterfy Jenő ismertette Aristophanes né­
hány vigjátékának tartalmát, szerkezetét és jellemző 
erejét.

Majd Beöthy Zsolt olvasta fel Hegedűs István­
nak Dolgos kis kéz cimü szép költeményét, melyet a 
szerző házasságának 25. évfordulója emlékére nejé­
hez irt. A költemény utolsó versszakában ismét visz^ 
szatér az egész költeményen átvonuló refrain:

Ha meghalok, te virágmagvakat 
Hintesz síromra, drága hitvesem;
Szivem porából ha virág fakad 
És földi részem illattá leszen:
Kiszálló lelkem csókját érezed,
Mig ott gyomlálgat dolgos kis kezed.

Utolsónak egy fiatal vendég szerepelt. Hegedűs 
István mutatta be Vértessy Jenő vendégnek egy Ho- 
mőrosz-forditását, az Iliász 22-ik énekét, mely Hek- 
*or elestét tárgyalja. A fordítás rimetlea aloxandrin- 
sorokban adja vissza a nagy époszt.

O E g y  ta n u lsá g o s  k ön yv. Dr. Temesváry Rezső 
Előítéletek, népszokások és babonák a szülészet körében 
cimü érdekes müvei gazdagította orvosi irodalmun­
kat. Nagy buzgalommal gyűjtött© ossz© a munkájára 
vonatkozó adatokat, melyeket szakértelemmel egybe* 
állította. Munkája valóságos ethnográfiai tanulmány, 
de egyszersmid szomorú koustatálása annak, mily 
barbár népszokások veszélyeztetik nálunk a nő és 
az újszülött egészségét, sőt igen sok esetben életét. 
E tekintetben és ez egyik tanulsága is dr. Temes­
váry e müvének, a legkedvezőbb viszonyokat találta 
a magyarok és németek által lakott vidékeken, a leg- 
rosszabbakat a románok lakta vidékeken.

SPORT.
Kerékpárverseny. Holnsp délután a Buda­

pesti Torna-Klub a Csömöri-uti millennáris pályán 
kerékpár-versenyt rendez, amelyen Magyarország egy- 
kilométeres pályabajnoksága dől el. A versonven 
Gillemot és Papp bajnokokon kívül Bdumler és Bihari 
is indulnak. A programm legérdekesebb száma a 
háromkerekű motorok versenye. Az összes nevezések 
száma 256. A verseny félnégy órakor kezdődik.

A z a th le t ik a l  k lu b  versenye. A Magyar 
Athletikai Klubnak vasárnap tartandó nemzetközi 
athletikai viadalára több nevezés érkezett úgy hely­
ből, mint vidékről, továbbá Bécsböl, Prágából, úgy 
hogy a  verseny az eddigi eredményekhez méltónak 
Ígérkezik. Eldöntésre kerül két vándordíj, az Jnc/ras.sy 
és a Gerendát/ vándordíj 100 yardos és egy negyed 
angol rnértföldes síkfutásban. Athletikai számokon 
kívül a műsoron szerepel két kerékpár-verseny is. 
A viadalnak érdekességet emeli, hogy a Ludovika- 
Akadémia tisztjei és növendékei is részt vesznek 
benne. A viadal az Orczy-kertben lesz vasárnap dél­
után fél 4 órakor.

A z  a n g o l D erby. Ma dőlt el Epsom- 
ban százezernyi tömeg jelenlétében a világ leg­
első versenye, az angol Derby. Távirati tudósí­
tásunk szerint a verseny a következő eredmény­
nyel végződött:
Westminster herceg Flying Fórja, lovasa M. Cannon I. 
Mr. Marshall Damocleso „ WoodburnIL
Mr. Miller Innocenceje w Halsey III.

13 ló futott. A második favorit My Boy és 
a francia Holocausté, mely szintén részt vett a ver­
senyben, helyezetten. A legnagyobb favorit nyerte 
meg ezúttal az angol Derbyt, amelyre már a té­
len alig adtak kétszeresnél többet a bookmake- 
rek, amióta pedig a Twotousand guineást meg­
nyerte, győzelem csaknem bizonyosnak látszott. A 
startnál már csak 212 „reá“-val fogadtak el a 
bookmakerek Flying Fórra fogadásokat. A győz­
test leírhatatlan ovációval fogadták, mert a fo­
gadók között alig volt ember, aki ne nyert volna 
rajta, a bookmakerek ellenben tömérdek pénzt 
vesztettek. Flying Fox győzelme jó ómen Pardonra, 
amely a startnál csaknem olyan favorit tesz, 
mint az angol Derby nyerője.

** A Derby résztvevői. Még három nap választ 
ugyan el a freudenaui szenzációtól, a Derby részt­
vevőinek pontos listája ma mégis egybeállitható, s 
több mint valószínű, hogy nem is fog azon semmi 
változás esni a startig. Bizonyos indulók a követ­
kezők :

Per Butlers
Bonvivant
Pardon
Tímár
Adoma
1! ortobágy
Galifard
Szabász
Titulus bibendi

lovagolja Smith
Rumbold
Adams
Hesp
Chaloner
Park
flyams
Cleminson
Toon

Még csak Domir.ikTŐl van szó, hogy indul-e, 
vagy sem, ez azonban teljesen mindegy, mert nincs 
az a pacemaker, amelynek ne lenne legalább annyi 
chanoea, mint neki. Érdekei, hogy az idői Dorbyben 
két egészen első rangú jockeynak, SAarjienak és 
Barirrnek nem jut lovaglás. A fogadók természete, 
sen még mindig Pardont pártolták igen erősen, a
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bookmakerek azonban nem szívesen fogadnak el rei 
már téteket, sőt van köztük olyan, aki nehány nagy 
fogadónak egyezséget ajánlott, hogy tioketjeiket, 
amelyek 10—12-szeres osztalékról szólnak, l'j-szeres 
pénzzel visszaváltják. A mai nap logérdekesebb ese­
ménye különben az volt, hogy Csillámot, gróf Wenck- 
keim crackjét, amely úgy mint Pardon, szintén John 
■Bíswsnél van trainingben, törölték a Derbyböl.

A nsatrálla l 16 Magyarországon. Eosenberg 
Gyula, országgyűlési képviselőt fogja nemsokára az 
a szerencse érni, hogy ő lesz Magyarországon és 
Ausztriában a legelső sportsman, akinek ausztráliai 
származású lova jelenik meg a versenypályán. O 
licitált rá a legerősebben tegnap Kisbéren a kilences 
bizottmány által importált Carbine — Mint of Money 
csikóra s a szép pedigréjü ló csakugyan az övé lett 
3100 forintért. Angliában igen szép eredménynyel 
futnak az uusztráliai loyak, nincs hát kizárva, hogy 
Rosenberg Gyula elsőrangú cracket kapott az éves 
csikóban.

*,* A Dorby meetlng. A Taurus handikap és 
a hadserogi akadályverseny a holnapi programra fő­
pontja. A Taurus handikapnek ugyan mindössze ti­
zenkét jelöltje van, amely közül legfeljebb nyolc ló 
indul, de a terheket olyan jól osztotta el a handi- 
kaper, hogy igen szép versenyre van kilátás. A ver­
seny előreláthatólag csupán a kisterhüek között dől 
el, a 49',a kilós Káplártól lefelé, a 39 kilós A tempóig. 
Simbach 44>/s, Casgue csekély 40 kilójával szintén 
igen előnyösen szabadult, s ha hozzáveszszük, hogy 
Dalflynuk a hosszú pálya felel meg kitünően, akkor 
csakugyan nehéz a nyerőt eltalálni. Minthogy a 
2800 méteres távolság legelső sorban nagy kitar­
tást kíván, amely leginkább Dalfíybnn van meg, 
mégis őt hiszszük a legkomolyabb cracknek, mellete 
a kis terhű Casgue és Simbach érdemel figyelmet. A 
hadseregi akadályverseny legismertebb jelöltjei 
Thekla, Béllé Ilelene, Futár, Eglamour. Igen jó hírek 
keringnek P.heina, Wolbeck főhadnagy Capjáról. A 
többi futások egészen jelentéktelenek s rájuk nézve 
utalunk az alábbi tipekre:

I. C la lrette—B lrondelle.
El. A lfréd—Daoapo.

III. D alffy—Casqne—Simbach.
IV. Contra—M aim aison.
V. I ia d io —Táblablró.

VI. O rssloh -lstá lló—Oap.
VII. Statesm an—Z ászlós.

.*• A  b eszélő  újság a b é c si lóversenyekről. A
holnapi (csütörtöki) bécsi lóversenyek eredményeiről a Telefon 
Eirmondó már délután 1/eö tő] tylö-ig, VlG-tól Vl6-ig és ’/si-től 
7-ig részletes tudósítást olvastat fel.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ Splényi rendőrtanácBoa ügye. Említettük, 

hogy Oláh András vizsgálóbíró vasárnap délben báró 
Splényi Ödön kihallgatása után kihirdette előtte a 
vizsgálatot elrendelő végzést. Splényi rögtön feleb- 
bezóst jelentett be a végzés ellen. A rendőrtanácsos 
védője, Eötvös Károly országgyűlési képviselő ma 
délután nyújtotta be a törvényszékhez a terjedelmes 
és bő megokolással ellátott felebbezést. Most a tör­
vényszék vádtanácsa fog dönteni a fölött, hogy a 
felebbezésnek helyt ad-e, vagy pedig elrendeli az 
előnyomozat után következő érdemleges vizsgálatot.

§§ Az orvos ur bűne. Dr. Udvarhelyi Mihály 
orvost Fóthon egy difteritiszban levő gyermekhez 
hívták, de ő csak pár nap múlva ment el az illető 
helyre, amikor már minden késő volt, mert a gyer­
mek meghalt. Az orvost közegészségügyi kihágás 
miatt vad alá helyezték és n büntető járásbíróság 
nem fizetés esetén négy napi elzárásra átváltoztatandó 
40 lorint pénzbüntetésre itelte. A királyi tabla ma 
vizsgálta felül az ügyet Burg bíró előadásában és 
úgy talalta, hogy a járásbíróság nem terjesztette ki 
kellőképpen a vizsgalatot az esetre es az eisóbiró- 
ság ítéletét feloldván  ̂ uj ítélet hozatalára utasította 
a járás bírót.

§§ Szooialista Izgatás. A múlt öszszel történt, 
hogy Csizmadia Sándor, a Vilagszabadság című szo­
cialista földmives lap volt szerkesztője és Vankó 
Károly, a Népszava kiadóhivatali főnöke, ismert agi­
tátorok izgatást tartalmazó füzeteket küldöttek ter­
jesztés céljából a fehérmegyei Duna-Adonyba, anol 
a csendőrség az iratokat lefoglalta és beküldte a 
székesfehérvári törvényszéknek. Vádat emeltet a két 
agitátor ellen és a székesfehérvári törvényszék izga­
tás miatt mindkét vádlottat 1—1 havi fogházra itelte. 
A királyi tábla ma J/a&ay biró elóadasaban tetemesen 
felemelte a két agitátor büntetését és Csizmadiát, aki 
most üli egy évi allamfogházra kiszabott büntetését, 
3 hónapra es Vankát 2 hónapra ítélte.

Mulatság után. Fanda Ágoston építési raj­
zoló a nyáron egyik éjjel vig társaságban s nagyon 
rózsás bagulatban érkezett a városi villamos vasút 
boraros-tén állomásához. Az utcán keresztül haladó 
váltón éppen akkor robogott át teljes gyorsasággal 
a villamos kocsi és Fandu amúgy huszárosán felka­
pott rá. Az ajtó bo volt azonban csukva és 
Fandának a legközelebbi megálló-helyig a felhu- 
gón kellett adnia. A kalauz erre reudreutasitotta 
randát. Ebből azután olyan hangos szóváltás kelet­
kezett. hogy az egész környék lakossága felriadt

álmából. A feldühitett fiatal ember ugyanis egész 
csomó embert, villamos kalauzt, ellenőrt és rendőrt 
inzultált részint szóval, részint tettel. A dolog nem 
maradt ennyiben éc Fandának ma hatóság elleni 
erőszak, több könnyű testi sértés és becsületsértés 
miatt kellett helyt állania a budapesti büntető-tör­
vényszék előtt, amely Lénk Gyula táblai biró elnök­
lete alatt ítélkezett. A törvényszék Pataky alügyósz 
vádbeszódének és dr. Hindy Attila védelménok meg­
hallgatása után az olősorolt többrendbeli vétségek 
miatt két hónapi fogházra ítélte Fandát, aki feleb- 
bezett.

§§ A sszonyháboru . özvegy Neugeboren Vilmosné 
és özvegy Goldschein Károly né — sógorasszonvok — 
már évek óta folytonos háborúságban élnek egymás­
sal. Mikor már az örökös bosszantásokból kifogytak, 
Neugeboren Vilmosné egy cirkulárét küldött szét a 
nagy család minden egyes tagjának, többek között 
Kurzweil Adolf kereskedőnek, Ellinger Ede udvari 
fényképésznek és Ellinger Albert ékszerésznek, amely 
cirkuláró Goldscheinné nacionáléját tünteti fel, körül­
belül ilyenformán:

Neve: özvegy Goldschein Károlyné.
Kora: 60 éves (52 helyett.)
Foglalkozása: egy kétesbirü ház tulajdonosnője.
Gyermekei: Berta, Jozefin, Ilona.
Foglalkozásuk: Az üdv hadseregének katonái.
A cirkuláró ezenkívül felsorolja a gyermekek 

születési éveit (persze mindenütt a dupláját) és Gold­
scheinné összes tartózkodási helyeit, amelyek min­
denütt erkölcstelen üzelmek céljaira szolgálták. Meg­
jegyzi végül Neuyeboren Vilmosné, hogy a fent jel­
zett adatokat a rendőrségtől kapta s hogy az eredeti 
okmányt Zlinszky rendőrtanácsos irta alá.

Goldscheinné erre sógornőjét följelentette a járás­
bíróságnál rágalmazás és becsületsértés miatt. Császár 
biró mára tiizte ki ez ügyben a tárgyalást, amelyre 
azonban Neugeborenné, a vádlottnő nem jelent meg. 
Orvosi bizonyitványnyal igazolta, hogy beteg. Erre 
Schaeffer József dr., a panaszosnő ügyvédje kétke­
dését fejezte ki a betegség valódiságán s azon néze­
tének adott kifejezést, hogy a vádlottnő csak halo­
gatni akarja a dolgot. Ez előterjesztés folytán a biró 
kiküldte dr. Moravcsik Ernő törvényszéki orvost, 
hogy vizsgálná meg Neugeborennét. A tárgyalást 
e miatt elhalasztották.

§§ Meggyilkolt nyomdatulajdonoa. Karczagrbl 
táviratozzak, hogy Zsxlák János és neje fölött, akik 
március havában a csabai vasúti állomáson megölték és 
kirabolták Pikos Lá3zló nyoiudatulajdonost, ma Ítél­
kezett a bíróság. A gyulai törvényszék ma a férjet 
15 évi, az asszonyt 10 évi légy házra ítélte.

TÁVIRATOK.
Neu-Strelltz, május 31. A mecklenburg-strelitzi 

örökös nagyherceg legidősebb lányát, Mária herceg­
nőt, Londonban eljegyezte gróf Francey Charles. Az 
esküvő valószínűleg egy hónap múlva lesz.

A  sz á sz  h a d ü g y m in isz ter  B ecsben .
Becs, május 31. A szász hadügyminiszter a 

holnaputáni tiszti lovagláshoz suitejével ideérkezett 
és délben külön kihallgatáson volt ő felségénél. A 
hadügyminiszter és suiteje leadta névjegyét Golu- 
ehowski és Kne^Aantmer közös minisztereknél, vala­
mint Thun osztrák miniszterelnöknél, továbbá ÜxkiiU 
hadtestparancsnoknak

A  k o b u x g -g ó th a i trónörök lés.
Qotha, május 31. Az országgyűlésen Lxebetreu 

képviselő a költségvetési vita során szóbahozta a 
trónörökles kérdését, visszautasította a birodalmi 
fórum beavatkozását és tiltakozott az ellen, hogy 
Koburg-Gótha és népe holt családi örökségnek te­
kintessék. Ha a hercegnek az alkotmány értelmében 
az állam területén kell laknia, akkor a trónörökösnek 
is ott kell, hogy legyen tólakása.

Arnold képviselő azt indítványozta, szólítsák föl 
a kormányt, hogy odabasson, hogy Arthur con- 
naughti herceg mielőbb Koburg-Góthába tegye át 
főlakását, hogy nemet nevelésben részesüljön és 
megismerkedjék uj hazája viszonyaival.

Az indítványt Stronge miniszter kívánsága elle­
nére bizottsághoz utasították. Az indítvány ellen csak 
a szociáldemokraták szavaztak.

A  d é la ír ik a i kérdés.
E loem fontoin, május 31. Krüger elnök és J/iZwer, 

a Fokgyarmat kormányzója, ma délelőtt ideérkezett. 
A pályaudvaron az elnököt diszörség fogadta. Nagy 
embertömeg tolongott az utcákban. Steyn elnök, a 
kormány tagjai és a városi képviselők fogadták 
Krügert. A városi tanács feliratára válaszolva, Krü­
ger elnök kijelentette, hogy ő és tanácsosai azért 
jöttek Bloemfontainbe, hogy egész Délafrika jóléte 
érdekében működjenek. Minden, minden, mindon 
kérdést — monda az elnök — mely nőm érinti 
Transzvál függetlenségét, tárgyalni fogok.

Marchand otthon.
Tonlon, május 31. Marchand és expedíciója 

tiszteletére Fournier tengernagy ebédet adott, melyen 
magasztalta a tengerészcsapatok iskolájából kikerült 
katonák odaadását, magatartását, áldoz..‘készségét és 
erélyét. A katona nagysága — úgymond Fournier — 
abban áll, hogy háborúban az életét, békében véle­
ményének nyilvánítását feláldozza. Marchand expe­
díciód este Parisba utazik.

V e sz te g z á r .
Trieszt, május 31. A Semiramis Lloydgőxöa 

215 utassal, akik közt von Kitchener pasa is, ma reg­
gel 4 órakor Aloxaudriából ideérkezett és délben hót 
papi megfigyelés vágott — az utazás tartamát bele­
értve — a san-bartolomeoi vesztegzár állomásra 
irányittatott.

A z a lsó -a u sz tr ia i ta r to m á n y g y tiló s .
Béos, májas 81. A bejelentések között van 

dr. Luegcrnob az a sürgős indítványa, hogy a köz­
ség- és alkotmányügyi bizottság tegyen javaslatot 
arra nézve, hogy milyen rendszabályokat kellene 
alkalmazni az Arbeiter-Zeitung ellen a tartomány- 
gyűlési többség megsértése miatt.

Philippovich azt mondja, hogy a tartomány gyű­
lés nincs hivatva arra, hogy egyes lapok támadásai­
val szembeszálljon. A közigazgatási bíróság után 
meg akarják rendszabályozni a sajtót és a szólás- 
szabadságot. (Nagy zaj. Heves ellenmondások.) A 
szóló azt mondja, hogy az uj választó-eljárás meg­
rabolja a munkás-osztályt, ami megmagyarázza a z  
Arbeiter-Zeitung támadásait.

Gessmann polemizál Philippovichcssá. Az uj vá­
lasztó-eljárás, úgymond, törvényesen jött létre. A. 
tartománygyülésnek nincs oka, hogy a szociál-de- 
mokratáknak kedvében járjon.

A tartománygyülés 29 szavazattal 18 ellenében 
megszavazta a sürgősséget,

A  h á g a i kon feren cia .
H á g a , május 31. Ma közzétették a választott 

bíróságokra vonatkozó orosz javaslat eredeti sző* 
vegét. A javaslat alapelvei ezek :

Komoly nózetellentét, vagy viszály esetén az 
aláiró hatalmasságoknak, mielőtt fegyverhez 
nyúlnak, amennyire a körülmények engedik, egy 
vagy több barátságos hatalmasság jó szolgála- 
tait, vagy közvetítését kell felhasználniok.

Ha a viszály politikai érdekű kérdésekre 
vonatkozik, a konfliktusban nem érdekelt hatal­
masságok önszántukból fölajánlják a viszálykodó 
hatalmaknak jó szolgálataikat olyan barátságos 
megoldás érdekében, amely a többi állam érdekeit 
nem sérti.

A közbenjárás és a jó szolgálatok csakis jó 
tanács, nem pedig kötelező kényszer természeté^

' vei bírnak.
Ha a viszály jogi kérdések körül forog, min­

denekelőtt az érvényben lévő szerződéseket kell 
interpretálni. A választott bíróság a leghatáso^ 
sabb és leghelyesebb eszköz az ellentétek ki* 
egyenlítésére.

A hatalmasságok kötelezik magukat, hogy a 
választott bírósághoz fordulnak, hacsak a vitás 
kérdések nem érintik a pörös felek életbevágó 
érdekeit vagy nemzeti becsületét.

A választott bíróság akkor ül össze, ha a 
differenciák vagy viszályok pénzbeli kártérí­
tésre vonatkoznak, vagy ha a nézeteltérések az 
orosz javaslatban felsorolt szerződések vagy 
egyezmények interpretálása körül forognak.

A fölsorolt szerződések számát az aláiró ha­
talmasságok közös megegyezéssel emelhetik. 
Azonkívül minden hatalmasság külön egyez* 
ményro lephet a többi hatalmassággal, amivel a 
választott bíróságot kötelezővé teszik. Minden 
más esetben a választott bíróság intézménye me­
rőben fakultatív.

A választott bíróság úgy működik, hogy 
nemzetközi vizsgáló bizottság utján konstatál­
ják, mely körülmények okozták a viszályt és az 
okokat megvilágítják a tények pártatlan meg­
vizsgálásával. Az érdekelt kormányok mindegyike 
két-ket tagot küld ki. Ez a négy tag egy ötö­
diket választ elnökül, aki azután a bizottságnak 
jelentést tesz.

Ez a jelentés korántsem döntés, hanem csak 
lehet' séget nyújt arra, hogy a két állam egyez­
séget kössön vagy a választott bírósághoz for­
duljon. Az orosz javaslat mellé a választott bíró­
ságok teljes kódexe van mellékelve.

Hága, május 31. A második bizottságnak az 
az osztálya, a mely az 1874-iki brüsszoli konferencia 
aktáiról tanácskozik, második olvasásban elfogadta 
a hadifoglyokra vonatüozó cikk szövegét, azután a 
kapituláció, a bének jvetek és a fegyverszünet kérdéseivel 
foglalkozott. Erre nézve is 'Megegyeztek, Ezeket a kér­
déseket a logzözelebbi ülésen fogják második olva­
sásban tárgyalni. A második bizottság vöröskereszt 
osztálya eisó olvasásban targ.yaitá az léö4-iki genfi 
egyezménynek azt a pótreuau.kezesét, a mely ezt az 
egyezményt a ódóonna is kiterjeszti. Ma erre
az anyagra vouu.kozó cikkeket tárgyalták s jelen­
téktelen módosításokkal alsó olvasásban el is 
fogadták
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A finn o r sz á g g y ű lé s  b erek esz té se .
H elslngfora, m á u s 30. A főkormányzó császári 

rendelet fölolvasásával bér ékesítette a finn ország­
gyűlés rendkívüli ülésszakát.

A z  o la sz  képviselö'ház.
Róm a, május 31. A képviselőház mai ülésén az 

elnöki széket Chimaglia élénk tetszésnyilvánításokkal 
fogadott beszéddol foglalta el. Azután folytatták a 
kormány nyilatkozataira vonatkozó határozati javas­
latok raegokolását.

Visconti-Venosta külügyminiszter kijelenti, hogy 
Olaszországnak nem szabad terjeszkedő politikát és a 
területfoglalások politikáját űznie, hanem arra kell irá­
nyoznia politikáját, hogy megteremtse a lehetőségét és 
előfeltételeit annak, hogy kereskedelmét és gazdasági 
terjeszkedését előmozdíthassa, amikor ez a terjesz­
kedés Khina nagy piacaira fog irányulni, ő  Olaszor­
szág diplomáciai működését oly módon fogja ve­
zetni, mely tisztességes utón eredményre vezet ak­
ként, hogy a kormányra és az országra nem fog a 
jövőben katonai és pénzügyi felelősséget hárítani..

Pelloux miniszterelnök emlékeztet azokra a nyi­
latkozatokra, amelyeket akkor tett, mikor o helyen elő­
ször mutatkozott be és amelyeknek az volt az értelmük, 
hogy barátait mindazok között keresi, akik az alkot­
mány intézményei előtt meghajolnak. Sürgősen szük­
ségesnek tartja, hogy a kormány politikai intézke­
déseit tárgyalás alá vegyék. (Zaj a szélső baloldalon.)

A ház azután 238 szavazattal 139 ellenében 
elfogadta Pasgolatonak. a kormány által is elfogadott 
határozati javaslatát, amely a kormány nyilatkozatait 
tudomásul veszi. Nyolc képviselő nem szavazott.

J a p á n  hajóren d elések .
Pótcrvár, május 31. Khabcrovszkból érkezett 

jelentések szerint a japán kormány egy harmad­
osztályú Cirkalóhajót, két torpedóágy unaszádot, egy 
tartalék torpedónaszádot és 11 eiső osztályú, vala­
mint 1G kisebb torpedónaszádot rendelt meg.

K özgazd aság i táviratok.
L ondon, május 31. (Gabonapiac.) Az irányzat 

általában szilárd. Búza 3 p. emelkedett, liszt 6 p.-vel 
emelkedett. Zab lanyha, 1 sh. csökkent, városi liszt 
23 sb. 6. p. 28 sh., repceolaj 21 sh. 3 p., tengeri 
18 sh. (eladók). Behozatal búza 30.000, árpa 8.000, 
zab 90.090 q. Az idő gyönyörű.

Bérlte, május 31. iA Budapesti Napló tudósító­
jának távirata. > Pisti /wcazow. Négyszázalékos magyar 
aranyjáradék 100,30. Mez-<*r koronajáradék 9725. 
Osztrák hitelrésr.vér.y 223.25. Osztrák-magyar állam- 
vasút 152 40. Déli vasú*. 25 75. Északnyugati vasút 
“ •—• Elbavölgjyi vasút —,—. üross bankjegy 
készpénz 210.95. Buschtiehradi —.— Orosz bank­
jegy — . (Ultimo.) Lombard — .

Frankfurt, május SÍ. Árfolyamok májusra. 
(A Budapesti Napló tudósitójának távirata.) Este forga­
lom. Osztrák hitelrészvény 223,30. Osztrák-magyar 
államvasut —.—. Déli vasút 27.70. Osztrák arany 
—.—. Olasz járadék 95.05. Laura-kohó 273 40. 
Harpeni 205 50. Discont — . Alpesi — . Bécsi 
bankegyesület — . Szilárd.

Eew Torit, ma us 31. Liszt helyben 2.85. 
Xaza júliusra — , szeptemberre 83.4/s, decemberre 
82.a/e. Tengeri jusra —.—.

Chicago, május 31. Búza júliusra 7.7/&. Tengeri 
uliusra 33.s, s.

S zerkesz tő i üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

Zsófia. Nagysád igaztalanul vádolja a Heine 
Budapesten cimü cikkecskének íróját, akiről azt téte­
lezi föl, hogy gyűlöli a tenoristákat. „Ezt az ellen­
szenvet nem tud ni magamnak másként megmagya­
rázni, mint úgy, hogy bizonyára valamelyik tenorista 
elcsábíthatta az ön szerelme tárgyát V* Ejnye, ejnye 
nagysád, minő föltevés ’ Mint özvegy menyecske, 
aki nagyon rokonszenvez a tenoristáukal és különö­
sen — úgy látszik — a tenoristájával, ilyen c&unya 
motívumokat hogyan tud tulajdonítani egy ártatlan 
újságcikknek!? Ön bizonyára szentül meg van arról 
győződve, hogy Castclar nemrég bubáuatábau halt 
meg, amiért uein volt tenorista. Elvégro ritkán tudjuk 
k°í?y „sérelmünk tárgyait* kik csábítják el, akad kö­
zöttük tenorista is. — meit vaunak asszonyok, akik 
szeretik a tenorist ikat, amint azt bizonyára nagysád 
is tapasztalta, — do —lg ur biztosítja önt, hogy ez 
idő szerint nincsen oka ilyesmiért haragudni valame­
lyik tenoristara. Legalább nem tud róla. Nagysád 
arra kér, hogy inkább a baritonista-hülyeségről zeng­
jek, mert vau Budapesten egy baritonista, aki elhitte, 
hogy 1 iktor Emánucl a legnagyobb olasz énekes és 
hogy túllépett a Jf. Kir. Operaházban. Hát kérem, Írja 
meg nekem, hogy kicsoda a : a baritonista, mert íme 
viszonzásul megmondom kérésére, hogy melyik to- 
uorista volt a hőse a Ileine-kalzudnak. Nagysád, nem 
az öu tenoristaja.

85.726. Hármán játszanak alsós kalabriást: 
B és C; B a felvevő. A megkontrázza és moíz-.

kezdi a játékot és most a felvevőnek kell rá adni. 
Ha rekontrázni akar, nem várhatja be, mig C is rá­
adott, hanem amikor első kártyáját leadta, akkor 
kell rekontráznia.

Beküldött vériekről. T. F. V. (Boldogság.) 
Nem jó. A női nem tiszteletének nem szabad odáig 
menni, hogy az ember a hajadon szót mondatközben 
nagy ff-val írja. — Sz. J. (Dal az Írógépről.) Után­
zat, kisebb lap talán kiadná. — Cs. J. (Don Juan.) 
Az eredeti jobb volt, mint ez a felelet. — D. Nella. 
A vers, kedves kisasszony, hogy igy fejezzük ki 
magunkat, rossz. Versnél nem elég a jó szándék. — 
A. Gy. (Kenyér.) A legrégibb témák közül való, nem 
közölhető. — R. S. Bizony, hogy mi is a hivatalos 
kifejezést használjuk, „nem üti meg a mértéket.* — 
J/. L. (Válás.) Ez se. — K. H. (Bucsuzáskor.) Volt 
haugulata, amikor leírta, de azontúl nem sikerült a 
vers. — Cz. K. (Egy emlék? Kedves gondolat, de 
rosszul van megverselve, meg aztán el is van nyújtva.
— Perjel. Verséből a következő változatos három 
sort közöljük :

Gondolatim, gondolatim,
Gondolatim, gondolatim,
Messze, messze bolyganak.

— R. Gy. (Anyámhoz.) Van benne egy nobilis ha­
sonlat, az egésznek a hangja is szép, de a teknikája 
feltűnően gyarló. — Á. M. Ha jobban irta volna 
meg, ezzel a szép témával a javára billenthette volna 
a mérleget. — B. S. (Borúra derű). Figyelemreméltó.
— N. S. (Terézhez.) Ahogy kívánta, figyelemmel 
olvastuk el; kár volt ezt kívánni. — I. V. (Szerelem). 
Semmi uj nincs benne. Ez pedig elengedhetetlen. —
— K. O. (Vallomás stb.) Nem szabad verset Írni 
azon az alapon, hogy az embernek vau tizenöt rime: 
világ =  virág, édesem =  édesen stb. Igazi költő még a 
rímnek terén is újat alkosson. Do valahogy azt ne 
higyje, hogy ez az egyedüli hibája. — Sz. E. (Vala­
hol) Igen gyarló. — Sz. I. (Epedés.) Finom lélek 
kedves gondolatai. Az ön névrokona azonban oly 
szép novellákat ir, hogy már ezen a címen is többet 
vártunk a versétől. — Sz. F. (Nirvána stb.) „Az álom- 
világban élek“ és az „álomvilág az én világom" Kiss 
József óta kizárólag az övé. — B. F. (Emmához.) 
Szép vers, de az bizony nem rim, hogy lány és virág. 
Kötetét küldje be, ha akad benne jó, kiadjuk. — F. A. 
(Sóba tás stb.) Gyönge. — Baranyai. A költészetben 
nem szükséges, hogy az ember szabadalmat kérjen 
a gondolataira, s azok mégis az övéi maradnak. 
Önnek vannak gondolatai, s mégse respektálja a má­
sok szabadalmát. Hogy félre no értsen, ez nem plá­
gium, csak az, amit a német úgy hív, hogy Nach- 
empfindung. — E. G. (Tisza partján). Hangja kedves, 
de vau benne sok, amit manapság már nem szabad 
leirui.

A többiekröl legközelebb.
Rnszpolyána. Szülői beleegyezéséről igenis kell 

bizonyítványt csatolnia. Az állítási lajstrom kivonatát 
az illetékes közigazgatási hatóság hivatalból mellé­
keli az iratokhoz, mikor ön a kérvényt beadja. Ez a 
luvonat nem esik bélyegköielozettség alá. A menvasz- 
szouy részéről szükséges mellékletek; szülői bele­
egyezés és születési bizonyítvány, egyéb semmi. A 
községi elöljáróságnál vagvontalansága óimén kér­
heti a hivatalos községi bizonyítványok kiállítását. 
A családi értesítők — mindkét részről — a rendes 
bélyegilleték alá esnek. Erről az anyakönyvvozetői 
hivatal is felvilágosítja.

F. J . Apatin. 1. Sorsjegyei nem nyertek. 2. 
A houvéd hadapród-iskolai és főreáliskolai növen­
dékek szükséges fehérneműiről csak az illető intéze­
tek igazgatóságai adhatnak felvilágosítást. Bizalommal 
fordulhat hozzájuk, szívesen válaszolnak.

S. G. Fizika cimü cikkecskéje annyira burkolt, 
hogy jómagunk se értettük meg. Miről van benne szó?

M. Zs. Jánoshida. A szecesszió szó érteimét a 
Budapesti Napló ápril 1-iki számában részletesen ki­
fejtettük. Ezt a lapszámot megküldöttük.

G. A. Kassa. Annak a szónak az alkalmazása 
nyelvtanilag nem helyes. —L. N. J. Magántanuló nem 
lenét, csak ha vidéki lakos, a hol nincs aikalma a 
nyilvános előadások.?, hallgatnia. Ez esetben is a 
közoktatásügyi minisztertől engedélyt kell kérnie.
2. Az áilamszámviteli vizsga minden olyan állami 
vagy városi hivatalra képesít, a mely vagyonkeze­
léssel van összekötve. 3. A kereskedelmi szaktanár- 
képző tanfolyam az egyetemen van s két évig (négy 
fél év) tait. Kvalifikáció: kereskedelmi középiskolai 
érettségi. Tandíj félévonkint 30 forint. — Sárospataki 
joghallgató. 1. Ha kötelezik magukat, hogy 5 évig 
a katonaságnál szolgainak, három éven at 300—3G0 
forint sogólydijat kapnak a cs. és közös hadügyi vagy 
honvédelmi minisztériumtól. 2. 11a szegénységi bizo­
nyítványuk s jó érettségijük van, esetleg tandíjmentes­
ségben részesülnek. Esetleg a Mensa Akadeniikától is 
kaphat ingyenes vagy kedvezményes ellátást. 3. Az 
érettségi bizonyítvány elégséges aira, hogy számgya- 
koiuoki ál asra folyamodjék. De ha loljebo is kíván ha­
ladni, le kell tennie az államszamviteh vizsgát. — Soh. I. 
Eger. Fülbaját ne az írságokbin hirdetett szerekkel 
gyógyítsa, mert az tölótto kétséges gyógymód. Kon­
zultáljon inkább egy specialista fülorvossal, például: 
£<Uc Gyula egyetemi tanárral (IV. Reáltanoda-utca 
18. sz i. akit mindennap délelőtt megtalálhat az üllói- 
uti klinika l’ülgyógyászati osztályán is. — H. P. 
Usz'.WA. Ait a nvváuii kério egyenesen a Lipótvárosi

Kaszinó titkári hivatalától (V. Nádor-utca 10. sz.). 
Nekünk nincs meg. — Sárika. Már nincs többé ér­
téke s nem is lehet beváltani sehol. — Ss. M. Csak 
igy van helyesen Szabónó Molnár Mária vagy Szabó 
Józsefné. Szabónó Mária semmiesetre sem jó. — 
V advirág. Olvassa el figyelemmel a Budapesti Napló 
legutóbb megjelent szerkesztői üzeneteit s megtalálja 
az önnek szóló választ is. Ismétlésekbe untalan 
nem bocsátkozhatunk. — Barna legény. 1. Sze­
rezze meg Kassay Adolf könyvét: A magyar 
levelezőt. 1 forintért megkaphatja a Budapesti Napló 
kiadóhivatalánál. 2. Nincs és nem is kell. — F. J. 
Budapest. Érettségi vizsga és a vasúti tiszti tanfolyam 
elvégzése szükséges, hogy valamelyes tisztviselői 
állásért folyamodhasson. — 85.000. száma előfizető. 
Kérdésére csak a földmivelésügyi minisztérium elnöki 
osztálya adhatna felvilágosítást. Méltóztassék oda for­
dulni. — R. F. Bács-Martonos. A kérdéses rendeletről 
a kereskedelmi minisztériumnál tessék kédezősködni. 
Mi úgy tudjuk, hogy 1898. évről kelt. — S zeged i 
előfizető fiú. Orvoshoz folyamodjék, az ilyen bajokat 
szerkesztői üzenet utján nem lehet meggyógyítani. — 
N e g y v en n y o lc a s  hon véd . Fóth. Folyamodjék az 
Országos llonvédegyesülethez, amelynek Mikár Zsig- 
mond a főjegyzője. (Lakása: IV. Irányi-utca 1.) 
Mellékelni kell elhunyt férjének honvédigazol­
ványát és vagyontalansági bizonyítványt. — D. B. 
Budapest Csörgheő Gyula államtitkár lakása: V. Al­
kotmány-utca 24. szám. — P. E. Budapest. Olvas­
gassa például a Pallas-Lezikont, abból igen sokat 
tanulhat. Ami pedig a jó társaság szabályait illeti, 
szerezze meg magának Kalocsa Róza könyvét, az 
Iilemkönyvet. öt forintért megrendelheti a Budapesti 
Napló kiadóhivatalánál. — D. V. A mondat csak igy 
jó : amelyeknek valódiságát tagadni nem lehet. — 
T em esvári o lvasó . Mária Dorothea-egyesületi sors­
jegye nem nyert. — N évm agyarosltó . Állandó tar­
tózkodási helyének első közigazgatási tisztviselőjéhez 
(városokban a polgármester, vidéken az alispán vagy 
az illetékes szolgabiró) folyamodjék. Ha több tanú 
eskü alatt vallomást tesz reá, hogy a fölveendő ke­
resztnevet már régebben használja s általában e né­
von szerepelt eddig is, az anyakönvvben esetleg 
kiigazítják a keresztnevét. — Gy. Z. Végzettségével 
a tengerészeknél nem, az utászoknál azonban igenis 
szolgálhat, mint önkéntes. — K. J. Barcs. 1. Nem 
használható tárgy-jelzőnek. 2. A kifejezést használ­
hatja ugyan bármely női társaságban, de minek hasz­
nálna, mikor arra van magyar szó is: udvarolni. — 
G. A. Kassa. Törvény biz azt nem tiltja, csak ráfog­
ták. Ellene pedig nem tehet semmit, mert minden 
fáradsága, költsége kárba veszne. — K iskorú. Az 
árvaszékhez kell folyamodni. Melléklendő a szüle­
tési bizonyítvány s a legközvetlenebb rokonok nyi­
latkozata, hogy elég érettnek tartják vagyonának 
saját kezelésére. Követelni nincs joga, csak kérni.— 
K. J. 1. Miniszteri engedélylyel lehet. 2. Nem érvé­
nyes. 3. Magánvizsgát ott tehet, ahol akar. 5. A ver­
set nem közölhetjük, annyira gyönge. — 32.978. sz. 
előfizető. 1. Dr. Morelli Károly tanár, IV. Zs.bárus-utca
1. sz. 2. Akármelyik gyógyszertárba megmondják. — 
K. M. Budapest. Anachorétaknak nevezték a III. század 
keresztény remetéit, akik később az első szerzetes zár­
dákat alapították. Auachoréta különben annyit jelent: 
visszavonult. — B. L. Tiszaföldvár. A gyermekek az 
anyjuk illetőségét követik. Ha tehát az anya magyar- 
országi illetőségű, a gyermeknek Magyarországon 
kell katonai kötelezettségének eleget tenni.— N agy­
váradi előfizető. Lefordíthatja a munkát, de ha az­
után a szerző vagy jogutódai jelentkeznek, azok 
bepörölhetik a szerzői jog megsértéséért. Legokosabb, 
ha a szerzőt a könyv kiadója utján kutatja, ott bizo­
nyosan tudnak róla valamit. — B. A . Budapest. Cé­
geket elvből nem ajánljunk, de ha megírja a köny­
vek címeit s beküldi az arukat, akkor a Budapesti 
Napló kiadóhivatala szívesen beszerzi azokat önnek.
— B L. Tisza-Dob. Országos központi hitelszövetke­
zet, IV., Kaplony-utca 9. szám. — Soh. S. Budapest* 
Szives ajánlatura sajnálatunkra nem reflektálhatunk* 
mert a szükséges tudósításokkal el vagyunk látva.

Sorsjegyek.
J. K. Siklós. Sorsjegyei a nyereménybuzásokon 

tovább játszanak, eddig azonban nem húzták ki 
őket.

Sz. J. Bárlfa. Sachsen-Meiningeni sorsjegyét 
(221—9) 8 délnémet forint. Magyar nyereménysors- 
jogyét (1256—24) pedig 155 írt 81 kr. nyeremény­
nyel húzták ki. Ha a sorsjegyeket a Merkúr bank­
os váltóüzlethez (Dorottya-utca 12.) beküldi, ott cse­
kély leszámítolási dij fejeben beváltják.

r í. R. Sorsjegyei nincsenek kihúzva. Ezt már 
előbb is megüzentük volna, ha kérdésével egyenesen 
a szerkesztőséghez fordul, mert az utnlvanyszelvényeket 
& kiadóhivatal kezeli, ahol bizony a iazas munka mellett 
sokszor elfelejtik megnézni az utalvány külső lapját. 
Másik kérdésére a na pókban kap üzenetet.

P. I.. Búriis. Osztály sorsjegye (53438. sz.) a 
IV. osztályban 40 koronát nyert. Többi sorsjegyét nem 
húzták ki.

K. B. Kékes. Nekünk huzási lajstromaink nin­
csenek. Sorsjegy-kérdezősködesoiuket a Merkúr bank- 
és váltóüzlet (Dorottya-utca 12.) intézi el. Méltóz­
tassék oda fordulni, ott nénany krajcárért mindig 
kaphat hiteles lajstromot.

B. B. Miskolc. — P. J . 907. — 80914. az. elő­
fizető. Munkács. — J. J . Tulcsva. — Dr. K. B. Bacs- 
Kula. — 88.018. szám ú előfizető , Marcalháza. — Htt 
előfizető . Osztopa. — B . Gy. Győr. — L. R. Üllő. — 
B. J. Somogy-Gyékényes. — K. J . Pakod. — 77.000 
szám ú előfizető . — J£. E. Irsztena. — G. Zs. Kapos­
vár. — S. G. V. — 81.648. szám ú e lő fiz e tő . — P. 
M. Orosháza. — 8 t. A. Nagy-Ktkmda. — H. O. Dárda.
— Dr. M. N. Nagy-K ktnda. — H. F. Nayy-Német-Szt* 
Mikuly, — F. L. Maö-kuvesd, — P  J. P . — Sorsje­
gyeik nem nyertek.
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KÜLÖNFÉLÉK
TUndér-szigst

A mi hírünk a „Senki-szigetje*,
Gyönyörűség éldegélni benne l 
A világgal keveset törődünk, 
ő  se hall tán hirt se* mifelőlnnk.

Mindenünk van, amire csak vágyunk;
Hissz a mienk, amit csak belátunk:
— Erdők, mezők, esillagok pompája,
S a természet szép hárméniája!

Templomba se’ kell minekünk messze 
Járogatnunk Isten-tiszteletre.
Ide haza imádkozunk szépen.
Egy kis bölcső édes közelében.

— Én Istenem, hallgass meg bennünket: 
óvd  meg a mi tündér-szigetünket.
A hirt, nevet és a kincseket meg 
Oszd ki mind a többi em bereknek!

Ssaboloska Mihály.

12 Budapest, erttörtök

Budapesti modellek.
2. Mariska.

Nemrég meglátogattam egy festőművész bará­
tomat. Alig ültem a műterem kényelmes pamlagán 
öt percig, erősen kopogtatott valaki az ajtón. Barátom 
hangosan elkiáltja, hogy!

— Szabad!
Erro belép egy csinos szőke leány, gyorsan 

körülnéz, majd odarohan, ahol régi perzsaszőnyeg 
boritja a műterem padlóját és minden apropos nél­
kül hanyatt vágja magát, aztán óriási ügyességgel 
megcsinálja a spárgát, ezt a nehéz cirkuszi produk­
ciót. De ez nem elég: fejére áll, bukfencet vet, kezére 
áll, majd kigyóember módjára fejét cipőjére hajtja, 
kifordítja a karjait. A piktor mindenre csak azt 
mondja: bravó.

A kisasszony pedig egyszerre elneveti magát, 
felugrik a szőnyegről, hozzám lép és igy szól:

— Én a Mariska vagyok.
Azután odamegy a festőhöz, körültáncol vele 

a műterem bon. Majd rám néz:
— Ahá, maga cigarettezik. Kérek egy ci­

garettát.
Odanyujtom a tárcámat.
— Thank you very much ! Please give me a 

little fíre alsó !
— Hogyan, maga beszél angolul ?
— Oh yes, I have been in Eügland. Ich spre- 

che auch deutsch. Je parié aussi franoais. Parlo 
anche italiano. Hablo el castellano . . . Még mond­
jak valami nyelvet? Olábul is tudok kicsikét...

Most mar tátott szájjal néztem erre a lányra.
— Ki és mi maga tulajdonképpen ?
— Jelenleg modell vagyok. Tavaly Angliában, 

Fmciaországban, Spanyol- és Olaszországban ma­
gyar táncosnő voltam a varietékben és cirkuszokban. 
És a fiú pedig a barátom. Ugy-e, az vagy ?

És szeretettel simul a piktorhoz, a ki nagy 
komolyan szól:

R E G É N Y .

M A R  I E T T  E.
(15) — REGÉNY. —

Irta : M A R T O S  F E R E N C .

Reggeli után szobájába zárkózott, azt mondta, 
feje táj és pihenni óhajt. Nyugtalan voltam 
miatta, megmagyarázhatatlan, különös aggodalmat 
éreztem, amely most sem oszlott még el, a 
mikor e sorokat irom. Felidézzem magam előtt 
a bankár képét: apró, villogó szemeit, melyek 
mint két vörös pont, húzódnak meg bozontos fisz 
szemöldöke alatt; keskeny, ráncos homlokát, 
hosszú, hogyes orrát, vérpiros, száraz ajakét, éles, 
hófehér, apró fogait, melyeket egészen tövig mu­
togat kiállhatatlan nevetéso közben ; csontos ke­
zét, hosszú, sovány ujjait, melyeknek érintése 
oiyan, mintha valamely jéghideg, nedves tárgy­
hoz nyúlna az ember. Egészben olyan benyomást 
tesz, mint egy óriás pók és nem tudom, miért, 
remegtem a közelében, s kézszoritása után mog- 
töröltem az ujjaimat. Apuskát csodálom, hogy jó 
barátságban lehet egy ilyen ijesztő vén emberrel 
s egyúttal félek valami előro nem látható vesze­
delemtől, mely apuskát ettől az embertől fenye­
geti —

A Jetéo-Promenadeon ma párisi filharmoni­
kusok hangversenyeztek és apuska szerzett je­
gyeket. Közvetlenül előttünk ült Borkman egy 
fiatal francia tiszttel, akin az algíri chasseurök 
festői egyenruhája ragyogott. Bemutatta nekünk 
a fiatal tisztet: De Laroehefoucauld gróf, alig 
lehet huszonkét esztendős, legalább pehelyző 
álla, sima leányos arcbőre, nagy, nyílt kék szeme 
erro a korra vallanak. Engedelmet kértek, hogy 
velünk tarthassanak a vacsoránál és rtpnsk# úgy 
látszik, nagyon örült a társaságuknak. Vacsora

— Legyen vége a tréfának. Lássunk hozzá a
munkához.

Szogény vidám lányka komoly pózba vágja 
magát. Nehéz munka ai akt-állás...,

2. A kis éhes.
Vasárnap délután volt Meglátogattam egy festő 

barátomat. Az ajtó olőtt egy alig tizenkét éves 
leányka pityergett.

— Miért sírsz, kis baba?
Nem kaptam feleletet. Bementem a műterembe 

és vidám beszélgetésbe fogtunk. ,
A piktor tréfálkozott:
— Beh jó, hogy az isten eltiltotta a vaeárnapi 

munkát. Hat napig dolgoztam, ma pedig ezer pen­
gőért se veszek ecsetet a kezem be...

Halk kopogtatás hallatszott.
— Szabad I
Az ajtó nem nyílik. Újból halk kopogtatás.
— Nos, mi lesz? Tessék belépni.
Odamegyünk az ajtóhoz, hát a kis lányka áll 

még mindig ott, de most már nagy könnyök hullottak 
kék szeméből.

— Gyere be, kis lányka, mit akarsz?
— Állni szeretnék a báosinak, — szól fojtott 

hangon.
— Baba, én ma nem dolgozom s különben sem 

festek ilyen kis gyermeket. Itt van néhány hatos, 
végy magadnak valamit rajta . . .

A gyerek nem nyúl a pénz után. Most már 
hangosan kezd sírni.

— No, mi a bajod? — kérdeztük ketten egy­
szerre.

— Állani akarok. A bácsi fessen engem . . .
— Dt. mondom, baba, ma nem dolgozom. Nesze 

egy korona előleg és holnap gyere el, majd le­
festelek.

— A mama megtiltotta, hogy igy fogadjak el 
pénzt. Csak ha a bácsi fest. . .

Barátom bosszúsan ugrik föl a pamlagról.
— No jól van. Tehát lefestlek — mondja, 

csakhogy megszabaduljon a kis modelltől. Elővesz 
vásznat, pallettát, ecsetet, beállítja a lánykát és hozzá 
akar fogni a munkához.

— Állj egyenesen . . .  még egyenesebben . . . .  
vigyázz, hisz elesel. . .  Mi bajod, gyerek, te nem 
tudsz egyenesen állani?

És most már hangosan zokog a kis lány.
— Éhes vagyok. Két — nap — óta — nem — 

ettem . . .
Éz is modell.

3. Szent Anna.
A mesteriskola művészeinek kiállított festmé­

nyein gyakran látható egy és ugyanazon szőke női 
fej. Majd mint Ártatlanság, mint Mária, majd mint 
apáca. Ennek a leáuyfejnek eredetijét általánosan 
csak a Szent Anna névén ismerik. Csodálatos leány. 
Annyi szépség, báj, ritkán látható egy’ arcon. Finom 
szőke hajat simára fésülve hordja és egeszen el­
takarja vele íülét. Alakja nem valami különös. Inkább 
alacsony és vézna, de egész lényéből valami külö­
nös melankólia, bánatos S2elidség árad. Szent Anna 
kedélye, gondolkodása eliit az átlagos raodell-lányo- 
ketól. Nem barátkozik oly könnyen és nem haragszik 
meg oly gyorsan, mint a többi. Nem is rafünált. 
S főképpen ez az, amit benne minden művész, aki 
festi, szeret. Mintegy két hónappal ezelőtt a mester-

előtt sétát tettünk a tengerparton. Gyönyörű éj­
szaka volt, millió csillag tündökölt az égen, a 
tenger halkan mormogott alul s ezüstös sávokat 
hányt fel a mélyből. Egy ideig közömbös dolgok­
ról beszélgettünk (a gróf s én elöl, hátul apuska és a 
bankár), azután sokáig némán haladtunk egymás 
mellett. Csillagok hullottak lo az égről s aztán 
aztán beszéltünk a szerelemről. Elmondta, hogy 
hogy mátkája van messzo innen, szép, szegény, 
polgárleány. Családja kitagadással fenyegeti, ha 
nőül venné. Ü pétiig azért jött, hogy a szerelem 
nevében szerencsét próbáljon s vagyont gyűjtsön. 
Ha együtt lesz ai nyi pénze, amennyiből egy 
francia tiszt családostól megélhet, hazasiet a 
Provenceba, egy kis faluba, ahol már nehezen 
várja szőke kis menyasszonya. Mit törődik akkor 
családjával, az elvesztett milliókkal 1 Nagyot só­
hajtott s aztán ismét sokáig nem szólt egy szót 
sem. S a tenger titokzatos zúgása közben, daliás, 
szép, szomorú arcat nézve, csaknem irigyeltem azt a 
kis-zőke proveneei poigárleányt és teljes szivemből 
kívántam, hogy tel lesüljenek vágyaik és boldo­
gok legyonek. Csak azt nem értem, hogy milyen 
módon lehet itt vagyont gyűjteni? Hatul sokszor 
hallatszott a bankár rikácsoló nevetese, amint 
apuskának élénk taglejtéssel magyarázott va­
lamit.

Május 25.
Egész délelőtt lavn-tennist játszottunk, tár­

sam Laroehefoucauld volt, aki mesterien kezeli 
a raquetot és a labdát. Talpig feketében, testhez 
simuló, sötéten ragyogó sportruháiában, merész, 
hatalmas ugrásaival, soha célt nem tévesztő, ha­
tározott ütéseivel olyan volt, mintha egy démon 
játszanék ellenem, aki hófehér ruhácskámban, 
mint egv szegény kis bárányka, hiába ugrán­
doztam körülötte. Nagy néző közönség gyüle­
kezett körülöttünk és minden ügyességemet össze 
kellett szednem, nehogy nevetségessé váljak.

Délben pompás déjeunert ettünk a prome- 
nade jetéen, ott volt Borkman is, aki messziről 
vigyorogva iött a gróf felé és atyailag veregette

iskolának egyik tagja, aki többször festette Szent 
Annát. Parisba utazott. Szent Anna többször kérte a 
művészt, hogy vigye őt magával. Nem kell fizetnie 
érte sem vasúti jegyet, som egyebet. Van neki ne­
hány száz forint megtakarított pénze, Tisztességesen 
szerezte magának, keserves modellkedéssol . . .

A művész persze kinevetto szegény Szent An­
nát. Elutazott s itt kggyta az ő hűséges modelljét 
Mint később kitűnt, a lány szerelmes volt az eluta­
zott művészbe. Szerelmes volt beléje annyira, hogy 
amikor elveszítette imádottját, búskomorságba esett; 
félő, hogy elemészti magát.

Szent Annát többé senki se használhatja mo­
dellnek . . ,

4. A vörös Etel.
Még egy pillanatnyi fotográfia. Az Epreskert­

ben álló kálvárián elegáns selyemruhás hölgy sétálgat 
fel és alá. Drága strueotollas kalapjat kezében 
tartja, nem azért, hogy gyönyörű, majdnem lángvö­
rös baja lássék, hanem hogy a forrón sütő nap finom 
fehér arcbőrét megbarnitsa.

— Etelka, mit csinál maga, hiszen egészen 
megbámul ?

— Azt akarom.
— Mitől jó az, ha szabad tudnom ?
— Pista plein-airbon akar festeni, de igen fohér 

vagyok.
— De Ptsta nem tudja azt magának megfizetni, 

hogy finom fehér bőre napbarnitott lesz . . .
— Pista a legnagyobb magyar művész és neki 

meghozom ezt az áldozatot.
Szólt és tovább sétált.

B. Gy.

-|- A századok versenye. A newyorki Ridgo- 
wood-parkban a minap futtatást rendoztek. Reszt­
vettek a versenyen: Szid, egy elefánt, amelyen egy 
ápoló ült; egy kerékpár egy elsőrangú amerikai 
versenyzővel; egy automobil kocsi, ogy hatéves 
cirkuszló s végül Ben Ali, egy hosszuszőrü nrabs 
teve. A versenyt a .századok versenyének” nevezték 
el, mivel azok az állatok versenyeztek az újkor vív­
mányaival, amelyeket az ember évszázadok óta 
hatalma aiá hajtott. A pályát külön e célra rendez­
ték be és egy társaságnak megengedték, hogy fény­
képeket készítsen,úgy, hogy a különös versenyt legkö­
zelebb Londonban mutatják be mozgó fényképekben. 
Elsőknek az elefántot és a tevét indították el, utánuk 
következetta motoros kocsi s végül utolsóknak indult a 
kerékpáros és a lő. De kevéssel később már egymás 
mellett voltak a versenyzők, úgy hogy keskenynek bi­
zonyult a versenypálya. A motoros kocsi a pálya 
belső körén maradt, az elefánt a középen, utána a 
teve. A lovat és a korékpárost igy visszaszorították. 
A ló megbokrosodott a motoros kocsitól, a kerék­
páros pedig nem mert előre nyomulni, mert félt, 
hogy az elefánt eltapossa. Végre a következő sor­
rendben érkeztek a célhoz: Első lelt az elefánt négy 
tonna snlylyal, a második a kerékpáros. Utána kö­
vetkezett a motoros kocsi, a teve és legutolsónak a

mog a vállát. Csodáltam, hogy a gróf szó nélkül 
tűrte ezt a bizalmaskodást. Aztán a papához for­
dult a bankár:

— Kétszázezer frankot nyert az éjszaka, — 
szólt halkan.

Apa mintha villamos ütés érte volna, ráz­
kódott össze s úgy nézott a grófin, tágra nyitott 
szemmel. A bankár vigyorgott, fogai kivillogtak 
utálatos ajkai mögül. Égy pillanatra kiejtettem 
kezemből az evőeszközt, olyan borzadáiyt érez­
tem, nem tudom, mitől. Valami előre nem lát­
ható, borzasztó veszedelem, mint szolét a köze­
ledő vihar, bocsátottá árva fejemre borulatát. 
Úgy teszett, mintha fonti a nap elhomályosult volna, 
távolról pedig morajlott a tenger, vésztjóslón, ko­
molyan. Mindez, a játék, Nizza és a járókelők, 
az ibolyaillat és a fecskék csicsergése ebben a 
pillanat: an mintha megszűnt volna, csak szivem 
kopogott, hangosan, ijedten, kip-kop, kip-kop. 
Egy pillanatig, nem tovább . . .  aztán megint a 
régi volt minden. A vigyorgó démon elegáns 
öreg úrrá változott, aki szertartásos hajlongással 
csókolta kezemet, búcsúzva. Teljesen meg is 
feledkeztem a dologról, estig, amikor opuska igy 
szólt hozzám, homlokomat simogatva:

— Holnap átrándulunk Moute-Carlóba.

Május 27.
. . .  Rendes reggeli sétámat végeztem a 

Casino parkjában. Apuska még ilyenkor aluszik, 
az éijclezésck óla rendesen. Ötvenezer frankot nyer­
tünk eddig . . .  ki tudja, még talán milliomosok le­
szünk ebben az édcnkertbon!. . .  Ah, mily gyönyörű 
volt ez a reggel, a banánok, pálmák és olajfák 
sötélzüld tengerében. A nap, mint lángoló söré­
nyű oroszlán, emelkedett fel a ragyogó vizek­
ből, s mire fönn, az ultramarinkék boltozaton 
megrázkódott, halk sóhajtás lebegett át a virá­
gokon. Ilyenkor lmllgatózom, a fübo térdelve: 
mint ébrednok a virágok, mint törlik ki szemük­
ből az álmot a kevély Maréchal Nielek, mint 
mosakodik a harmatban a sok hollandi tulipán, 
színeket iátszó. tündéri szirmaikkal hajlongva.
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16. Az eredmény a sok néző között nagy izgatottsá­
got okozott. Joggal. Ilyen verseny még nem volt a 
világon.

+  A férj províziója. Néhány esztendővel ez­
előtt egy L . . .  nevű ur feleségül vett egy több 
millióval rendelkező fiatal özvegyet. A hásasság után 
azonban L . . .  urra nem következett be az a megál­
modott idilli állapot, hogy korláfianul költekezhetik. 
Az özvegy ugyanis nagy szerelmében nem olvadt 
fel annyira, hogy szivével együtt vagyonának is fel­
tétlen urává tette volna férjét. A pénzes szekrény 
kulcsát az asszony hordta magánál, ő fizette a cselé­
deket, a háztartás költségeit, a számlákat, az urának 
pedig csak szűkre szabott zsebpénzt adott. L . .  .nek 
oz a dolog természetesan sehogysem tetszett és egyre 
azon törto a fejét, hogyan jusson bőségesebb pénz­
forráshoz. Végre is ötlete támadt. Feleségét rábírta, 
hogy a Monccnu-park mellett levő palotájukhoz egy 
uj szárnyat építtessen, azután elment a kőműveshez 
kőfaragóhoz, szobafestőhöz, lakatoshoz, kárpitoshoz, 
asztaloshoz, szóval mindenféle mesteremberhez, akire 
az építésnél és a berendezésnél szükség van. El­
ment hozzájuk, megalkudott velük, a felesége nevé­
ben megbízta őket a munkálatokkal és — províziót 
kötött ki magának.

•
-j- Romeo éc Júlia é s  a mama. A híres Romeo 

és Júlia, hosszas hányattatás után végre eljutott a 
kairói arab színházhoz is. Amíg oda ért, az utazás 
egy kicsit megártott a darabnak. Némiképpen átdol­
gozott állapotban került előadásra, s Rómeó és Júlia 
mellé oda került a mama is. Azt meg kell adni, 
hogy az érdeklődés nagy volt, a nézőtér tarka volt 
a sok feztől és turbántól. Nö az nem volt a nézőté­
ren, ellenben a zárt páholyokban sok asszony és 
leány rejtőzött és onnan nézte kis lyukakon át az 
előadást. A közönségnek kissá türelmetlenkedni, töb­
bek között dobogni is kellett, amíg végre a függöny 
felgördült. A színpadon ott hajlongott az egész szí­
nész trupp, elől a főszereplők. Valami prológust 
zümmögtek el éneklő hangon, mire a közönség ha­
talmas tapsokban tört ki. Aztán öt perc szünet múlva 
felgördült újra a függöny és piroskék turbánnal a 
fején megjelent Romeo és éneklő hangon szerelmi 
bánatot pauaszlott el a hallgatóságnak.

— Ah! A—a—a—hl A—a—ah! — eápitoztak 
a gyönge lelkű arabok, amikor nagyon esengott 
Romeo.

Aztán egyszer megjelent Júlia az ablaknál, de 
nem azért, hogy Rómeót vigasztalja, hanem mint 
illedelmes hölgy leszidja Rómeót bűnös érzelmeiért. 
Sőt ezt sem intézheti el kényelmesen, mert egyszer 
csak kiáltás hangzik a szobából:

— Júlia!
— És Júlia becsapja az ablakot. De néhány 

porc múlva újra megjelenik. Romeo esdekel, a kö-

bőlogatva: Jó reggelt, jó reggelt 1 A levegő olyan 
illatos volt, hogy csaknem részegükén hajoltam 
le a pázsitra. Ott ibolyák kandikáltak, apró, kék 
fejüket ijedten rázva közeledtemkor. Elhatároz­
tam, hogy szedek egy kis bokrétát, apusnak, ébre­
désre. A logszebb szálak az utak mentén nyílnak, 
különösen a rózsaágyak körül, ahol jobban öntözik 
és gondozzák a pázsitot. . .  Hirtelen megbotlottam 
valamiben. Mintha egy tuskó hevert volna a fűben, 
egy orgonabokor lombjának árnyékában. Bosz- 
szankodva hajoltam le, hogy félrebáritsam, hi­
szen épp a legszebb ibolyákat takarta el, . . . 
De hirtelen minden tagomban megfagyott a vér: 
nem fatuskó, hanem embori holttest volt az, 
arccal a föld felé fordulva. Jobb kezében gör­
csösen szorongatott egy revolvert, s haja körül 
egészen véres volt a fő. Köesögkalapja pár lé- 

ésnyire tőle, bizonyosan akkor gurult el, ami- 
or lezuhant a pázsitra. Lábammal éppen hátá­

hoz értem és taszítottam rajta egyet, mire a 
test megmozdult, nehézkesen. Most látszott az 
arca is, halvány, dacos, jéghideg arc, fehér ajka 
összeszoritva, jobb szemén a monokli, mely még a 
halál bán sem vált mogurától. Bal halántékán tátongó, 
fekete seb, mely bői mégszivárgottegy-két csöpp vér.
De Larochofoucault gróf volt, csakhogy alig lő­
hetett megismerni. Minden jóság, udvariasság, 
gyöngédség eltűnt ebből az arcból; kemény volt, 
morev, igazi gőgös arisztokrata arc. Ha családja 
most látta volna, úgy hiszem, meg lett volna 
elégedve.

Iszonyú felsikoltottam, de akkor már túl 
voltam a legborzasztóbb pillanaton, a mikor még 
nem tudtam sikoltani, csak néztem bambán, a 
lábaimnál heverő testet. Messziről egy kertészle­
gény szaladt felem, az aztán sípolt, mire többen 
siettek elő, futó lépésben, de oly közömbös arc­
cal, mintha ez a dolog meg sem lepné ökot. 
Egyikük letérdelt a halotthoz s felgombolta mol- 
lén a kabátot. Annyira meg voltam rémülve, 
hogy eszembe sem jutott félre fordulni. Kezeimet 
tördelve, hebegtem:

— latonem. minő szerencsétlonség 1

zünaég pártját fogja, de Júlia kőkemény szívvel uta­
sítja vissza. Már-már hiábavaló minden fáradozás, 
amikor végül a mama ellágyul s odaadja Rómeónak 
a leányát. Végül dalban dicsőítik a szultánt színé­
szek és közönség.

•
-f- M illiom os adózók. Egy adóügyi szaklap 

érdekes összehasonlítást közöl arról, hogy az ameri­
kai dúsgazdag emberek ’ milyen adót fizetnek otthon 
s milyet kellene nekik fizetniük más országokban. 
A világ leggazdagabb embere, John D. Rockefeller, 
akit maga a kincstár egy milliárdra becsül, csak hét­
százezer forint jövedelem után fizet adót és pedig 
tizennégyezer forintot. Németországban pedig hét­
százezer forint után százötvenezer forint adót kellene 
fizetnie. Astor Jakab, aki Amerikában osak tizenkét­
ezer forint adót fizet, Németországban és Angolor­
szágban egy-egy millió márka adót fizetne. Pieczepont 
Morgan, D. 0. Mills, W. D. Sloane és H. M. Twom- 
bley csak ezerkétszáz-ezorkótszáz forint adót fizet­
nek, holott egyenkint nyolcvan-száz millió forint a 
vagyonuk.

*
4- A vezérolkk. Érdekes megnézni a tegnap­

előtti francia lapokat abból az alkalomból, hogy 
tegnapelőtt kezdte tárgyalni a semmitőszék a Dreyfus- 
pört. íme:

A Petit Journal a Coraédie Franpaiseről.
Az Éclair az Opera-ComiquerŐi vezércikkezik.
A Journal nem közöl ma cikket, csak novellát.
A Gaulois Brisson úrral foglalkozik.
Az Echo de Parisb&n Jules Lemaitre az alkoho­

lizmust tanulmányozza.
A Libre Parole első cikkében Lengyelországgal 

foglalkozik s csak entrefilet-ben szól az afférról.
A többi lap vezércikkben üdvözli a nagy napot, 
íme milyen beszédes néha az olyan vezércikk,

amelyet nem írnak meg.
De mégis volt egy antirevizionista lap, amely 

foglalkozott vezércikkben a Dreyfus-ügygyel: az In- 
transigeant. Az még a semmitőszék tárgyalásának 
első napján is tüzesen folytatta a harcot.

•
4- Alagút a boulevarú alatt. A Faubourg 

Montmartre és a boulevard Montmartre sarkán van 
Paris legnagyobb kocsiforgalina. Sokszor percekig 
kell itt várakozni a gyalogosoknak, mig át tudnak 
jutni a bulvard másik oldalára. Ezen a bajon segí­
tendő a város közmunkatanucsa elhatározta, hogy a 
bulvard alatt alagutat épít a gyalogjárók számára. 
Az alagút falai zománcozott majolikából készülnek. 
Bódékat és bazárokat is fognak elhelyezni benne, 
amelyek csak emelni fogják ennek a páratlanul dí­
szes földalatti átjárónak az eredetiségét. Az alagutat 
jövő évi május havában, a világkiállítás megnyitá­
sakor fogják átadni a forgalomnak.

•
ÍT ■■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

A kertész rám nézett s vállat vont. Aztán 
a holttestre hajolt s fülét ráfektetto a szive tá­
jékán, úgy hallgatózott.

Egy másik a halántékon méregette a seb 
nagyságát s azt, hogy hány hüvelknyi utat tett 
a golyó. A bal füle fölött hatolt be s a kopo­
nyája jobbik falán jött ki, mindössze hat hüvelyk: 
elég rövid ut a paradicsomig.

— Szép lövés volt, — mondta — nem kín­
lódott sokáig.

Egész testem úgy reszketett már, mintha 
láz gyötörne. Tulajdonképpen miért is ácsorgók 
még itt? Összehúztam köpenyemet s a fejemmel 
biccentve, távozni akartam.

— Pardon, madame, — szólt az egyik ker­
tész, kalapját megemelve, — tessék itt maradni, 
mig az orvos ur megérkezik.

— Miért?
— Az úgy szokás, madame. Egyébként az 

orvos ur már ott jön . . . Mindjárt vége lesz a 
dolognak.

— Do én nem értem . . . Bocsássanak en­
gem haza . . .  a papához . . .

— Mindjárt, madame, mindjárt.
Most vettem észre, hogy madamonak szólít.
Bizonyosan azt gondolta, hogy a felesége 

vagyok a halottnak.
Az orvos, szemüveges, szikár öreg ur, ud­

variasan mogemelte kalapját:
— Jó reggelt, madame, — (ez is madame)

— bizony oz nagyon szomorú eset, nagyon szo­
morú. Larocbefoucauld gróf, ugy-e ? —szólt a mel­
lette levő úrhoz fordulva.

— Igen, azt hiszem, — szólt az, óvatosan 
közelobb lépve a halotthoz.

— Mindjárt seitettük, — folytatta az orvos,
— mórt a gróf az éjjel az utolsó garasát is el­
vesztette. Ilyen esetbon még ez a legokosabb, 
amit az ember tehot, nem igaz?

— Bocsánat, monsieur, — szóltam hozzá, — 
én ennek az urnák csupán ismerőse voltam és 
véletlenül botlottam belé, itt a kertben.

-  Hát nem a . . .  a barátnőié?

-j- Erkölo.n.m e.lté. viszel. Az végre már ki­
tapasztalt dolog, hogy a léthez nem okvetetlenül 
szükséges a mosakodás. Annyira nem, hogy egy­
némely helyen érdem is a mosakodás mellőzése. 
Darfort angol városban pedig erkölcsnemesitésre is 
felhasználják már a vizet. Ott ugyanis egy békebiró- 
nak az az ötlete támadt, hogy az elharapózott csa­
vargásnak azzal vet véget, hogy a csavargókat, akiket 
elfognak, s a dologházba visznek, legalább kétszer 
hetenkint hideg vízben megfürösztik. A csavargók 
ettől úgy irtóznak, mint a tüzveszedelemtől s a leg­
embertelenebb eljárásnak tartják. De ez nem is uj 
dolog. Száz év előtt Hollandiában hasonló módon, da 
még sokkal keményebben büntették a koldusokat. 
Arra kényszeritették őket, hogy bemenjenek a kútba, 
s mindaddig ott legyenek, amíg a víz vállukig nem 
ér s ott hat óra hosszáig kellett huzniok egy szivaty- 
tyut, amely úgy volt megszerkesztve, hogy ha abban- 
hagyták a munkát, a víz a fejükre zubogott.

•
-j- Az anya bttazkeaige. A sétatér felHyyslője t 

Kié az a két szép kis baba, aki ott játszik a 
gyepen ?

Egy anya (büszkén): Az enyém, felügyelő
báoai 1

A sétatér felilgyelijf. Ügyi No akkor mindjárt 
felírom a nevét. . .  a gyep rongálása büntetés terhe 
alatt tiloe.

KÖZGAZDASÁG.
Ipar és kereskedelem.

Az nltlmo. Az ultimo alkalmából a pénzkeres­
let tegnap és ma növekedett. Nyílt piacon a forga­
lom mérsékelt volt A jegybanknál a benyújtások 
összege hat millió forint volt, amelylycl hét millió 
forint esedékesség áll szemben.

Berlini Viktória. A május 17-én megtartott köz­
gyűlésen a berlini Viktória biztosító-társaság rész­
vényesei az igazgatóság és a felügyelő-bizottság 
javaslatára elfogadták az 1898. év tiszta nyeresé­
gének felosztási módját. Ez a tiszta nyereség 
10.241,621 márka volt, a múlt évi 8.392.860 márkával 
szemben. Ennek következtében a Viktória részvénye­
seinek 189 márkát fizet részvényenkint, a nyeremény­
részesedéssel baleset ellen biztosítottaknak az évi dij 38 
százalékát, a népbiztositási osztályba tartozóknak az évi 
díj 25 százalékát és a balesetre nyereményrészesedéssel 
biztosítottaknak a biztosítási összeg 3 százalékát 
fizeti. Tekintettel az első biztosítási évekre vonatkozó 
határozatra, hogy ugyanis az osztalék az évi díjnak 
legalább 10 százalékát kell hogy képezze, a fentiek 
szormt a nyereményrészeaedésre jogos biztosításokra 
1898-ban 10»/o, 1897-ben lO’/o, 1896-ban 12°/o, 1895-ben 
15o/o, a korábbi esztendőkre pedig 3%-kal növekszik, 
úgy, hogy a nyereményrészesedés kezdő éve, 1878 
óta részesedő biztosításokra az évi dij 63%-a esik. 
A Viktória egyéb pénzügyi és üzleti eredményére 
vonatkozólag a társaság üzleti jelentéséből a követ­
kezőket veszszük ki:

Az élet- és balesetágazatban beterjesztett ösz- 
szes ajánlatok száma 636.905, amelyből az életbizto-

Szurósan nézett rám, úgy, hogy kezdtem 
magam kényelmetlenül érezni.

— Én Tamássy Mariette vagyok, — szól­
tam, — és kérőm, bocsássanak haza a papához.

— Ah, úgy, pardon . . . Hát akkor a love- 
lek sem érdeklik ?

Két levelet húztak ki a halott zsebéből.
— Az egyik Angéliquo Dupontnak szól, 

Saint-André, Proveuce . . .
— A menyasszonya, — szóltam.
— Igen ? A másik nyitott. . .  Végrendelet.. i 

bal ha! ha! . . .  és egy medaillon . . . nem 
valami gazdag örökség . . .

Hangosan nevetett s a levelet zsebébe 
gyűrte. Aztán valamit mondott a kertészeknek, 
amire azok váltakra emelték a holttestet.

— Mehetek ? — kérdeztem.
— Természetesen. Köszönjük szépen a szí­

vességét, mademoisolle.
Eltávoztak, a kapu irányában. Egy kertész 

még ott maradt, s vizes ruhával mosta lel a vért 
a pázsitról . . .

És ebben a pillanatban, amikor félAlombun 
már, kiesik kezemből a toll, szegény Lnrocbo- 
foucauld a morgueban fekszik, szétboneolt testtel. 
Szegény Angéliquo . . .  vájjon miről álmodik az 
éjszaka?

Május 28.
Ragyogón süt a nap, a korzón nyüzsög, 

zsibong a tarka népség, kacagás, jókedv tölti lio 
a levegőt, a kék ég bűvösen mosolyog te Ó3 tel­
jes szépségben tiindöklik a Riviéra ’. . . én pedig 
összeszoritott ököllel, ajkamat harapva ülök iró- 
asztalkám előtt. Minden mosolyog és örvendezni 
látszik . . . pedig alig egy félórája, hogy Ln- 
rochofoucauld holttestével Paris ioló indult el 
a vonat. Milyen csekélység itt egy emberélet! 
Ezek a szép hölgyek, akik tegnapelőtt még meg­
álltak gyönyörködni az én daliás barátom ügyes­
ségében a lawn-tennis grondon, most közönyö­
sen sétálnak tqválpb koporsója mollett.

(Folytatása következik..
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sitási osztályra 198,562.470 márka értékbon 615.230 
ajánlat, a balesetosztályra pedig 1,625.872 márka 
díjjal 21.675 ajánlat esik, Az összes dij és kamat- 
bevétel 56,842.356 márkát tett, ami az előző évvel 
szemben 10,252.864 márka töbletet jelent. Az összes 
tartalék 178,729.953 márka és az összes aktívák 
191,351.664 márkára rúgnak. Úgy mint az előző évek­
ben, 1898-ban is kedvező eredménye volt min­
den ágazatnak. A balesetágazatban a díjbevétel 
8,258.280 markát tett. Az életbiztosítási ágazatban a 
biztosítási állomány 1898 végén 1,369.734 kötvény 
volt 696,515.605 márka biztosítási összeggel és a 
jaradókbiztcsitasi osztályban 610.806 márka járadék­
kal. Az állomány fokozódása 264 558 kötvény 
90,654,541 márka biztosítási összeggel. Ezek az ösz- 
szogek magukban foglalják az eredményét a nép- 
biztositásuak is, amelyben 596.156 ajánlatot nyújtot­
tak bo 111,924 513 márka biztosítási összeggel, amely­
ből 407.614 kötvényt 77,847.640 márka értékben ki­
állították és beváltottak. Az óv végén az állomány 
1,277.083 kötvény volt 249,321.110 márka értékben. 
A halálesetre vonatkozó számadatok is az előző évek­
hez hasonlóan kedvezőek. Biztosítottak halálával csak 
2,525.S08márka vált esedékessé és ahalálozások kedvező 
aránya következteben 1.980,758 márkára rúg a nye­
reség. A Viktória összes (tehát a nyereményben ré­
szesedő biztosítottak javára való visszatérítést is 
beértve) osztalékalapja a halúleseti biztosításoknál 
(bennfoglalva a hadbiztositási alapot is) 15.070,4ü2 
marka, eleteseti biztosításoknál 969,152 márka, a nép- 
biztosításoknál 8.568,005 márka, a balesetbiztosítá­
soknál 3.646,663 márka, összesen 28.254,224 márka. 
Ezenkívül a társaságnak mint tőkenyereség és kü­
lön tartalék 1.509,457 márka áll rendelkezésére.

F ize tésk ép te len ség ek . A bécsi Credi torén-Véréin 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Arnold 
Abrahám kereskedő Stanislau, Günsberger Mór keres­
kedő Pécs, Haninger Adalbert kereskedő Caslau, 
VVeinberger León kereskedő Tarnow, Sulxer Ferenc 
szabó Bécs, Kotla János kereskedő Nagy-Mihály, Nagy 
Sándor kereskedő Kun-Szent-Máion, ifjabb Hafner 
József Bécs, Moravics Nándor kereskedő Eibenschitz, 
Blaka István Mező-lelegd, Komlós J. és Társa cég 
Arad, Bősen, el l és Mánál qég Nagy-Bánya.

B oreolés. A Magyar Jelzálog Hitelbank 4%-ob 
koronaértékv zálogleveleinek ma történt második 
kisorsolás;-' Jkaimavai a következő számok huzattak 
ki: 20 darab 2U00 koronás. Sz.: 311 487 715 716 717 
718 739 740 741 983 986 987 988 989 990 991 1114 
1525 1636 1751. 56 darab 1000 koronás. Sz.: 264 417 
456 477 49b 577 649 709 751 828 1143 1221 1381 
1445 1727 2026 2198 2242 2285 2488 2489 2490 2491 
2532 2533 2901 3106 3349 3556 3794 4027 4258 4680 
4358 5164 5168 5169 5170 5296 5297 5355 5390
6006 6029 6259 6464 6705 6762 6902 6927 6228 6929 
7385 7392 7399 7424. 15 darab 500 koronás. Sz. • 
135 156 234 524 604 661 676 677 1153 1197 1902 
2376 2377 :.'379 2900. Kisorsoltak tehát Összesen 
103.500 koroua névértékű 4%-oa záloglevelet.

Szeszé:-ak. A kontingens nyersszesz ara Buda­
pesten 16.25 forint pénzben, 16.50 forint áruban. 
Becsben az irányzat valamivel szilárdabb. A nyers­
szesz ára 17.--- forint pénzben, 17.20 forint áruban.

D éligyü m e’cs-ankció . A Magyar Kereskedelmi 
Részvénytaisasag tegnap tartott aukcióján 20G0 láda 
narancsot ts citromot adott el a következő árak mel­
lett: Narancs: 160-as 2.75—3.— forintig, 200-as 3.___
3.25 forintig, 300 és 360-as 3.75—4.25 forintig. Citrom: 
3o0-as 3.25—4.— forintig, 360-as 3.25—4,— forintig. 
A legközelebbi aukció hétfőn, junius 5-éu lesz, 
mely alkalommal 2000 láda narancsot és citromot 
kínainak eladásra.

Szai-vasmarhaváaár. (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás : Vágómarhák. Magyar ökör 1163 darab, ma­
gyar tehén 567 darab, szerbiai ökör — darab, szerbiai 
tehén 1197 db, boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb, bivaly 48 drb, bika 75 darab, összesen 3050 drb. 
Gazdasági _ marhák : Igás- és hizlalni való Ökör 62 
darab, fejős tehén 176 darab, igás bivaly — darab, 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
arak ezen tudósítás zártáig, vágómarhákért: Ma­
gyar hízott ökör, legjobb minőségű 28.50 írttól 30.50 
Írtig, kivételesen —.— Irt, 100 kilónként élő suly- 
bau,_ középmiuőség 25 írttól 28 írtig, silányabb 
minőség 22 írttól 24 írtig. Tarka hizott ökör, leg­
jobb minőségű 31 írttól 32.75 írtig, kivételesen 35.50 
forintig, középminőség 28 forinttól 30 írtig, silá­
nyabb minőség 24 forinttól 27 forintig. Szerb és 
boszniai ökör legjobb minőségű 23 forinttól 28.50 
írtig, kivételesen — forintig, silányabb minőségű 19 
írttól 22 írtig. Bika jobb minőségű 28. írttól 32 írtig, 
kivételesen — írt, silányabb minőségű 24 írttól 27 fo­
rintig, Bivaly 16 írttól 20.— írtig, kivételesen — forint. 
Magyar tehén 21 írttól 28 írtig, Tarka tehén 22 írttól 
32 írtig, kivételesen 32 írtig. Gazdasági marhákért: 
Igás ökör elsőrendű — írttól — forintig; — írttól
— forintig páronként, közép — írttól — írtig.
— írttól — írtig páronként. Hizlalni való ökör 
fehér — írttól — forintig; — forinttól — forintig 
páronkint. Fejős tehén teher 75 forinttól 100 forint g ; 
keresztezett színes 110 forinttól 160 írtig darabon­
ként. Igas bivaly — írttól — forintig. — A vágó­
marha felhajtás 300 drbbal nagyobb volt a múlt

hetinél, de a kereslet sokkal élénkebb volt, minthogy 
sok idegeu vevő jelent meg a vásáron, s ennek 
következtében az árak változatlanok maradtak. Csak 
a szerb marha iránt, melynek nagyobb részo silány 
minőségű, volt a kereslet lanyhább s 100 kilónként 
1 forinttal olcsóbb árak jegyeztettek értük. A bivaly 
ára is 1 forinttal métermázsánként hanyatlott. Jelen­
tékenyebb igásmarha üzletet nem lehetett kötni, mint­
hogy úgy az eladók, mint a vevők a küszöbön álló 
országos vásárra való tekintettel nagyon tartózko­
dók. A fejőstehénvásár általában lanyha volt, de 
bonyhádi tehenekre a kereslet valamivel jobb, az 
árak változatlanok maradtak.

B udap esti sertés-konznmv&sár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumvásár árjegyzése 1899. május 30-án. Készlet 343 
darab. Érkezett 1012 darab, összesen: 1355 darab. 
Eladatott 765 darab. Maradt 590 darab. — Napi 
árak: 120—ISO kgr. súlyban 44—49— krajcárig, 
220—280 kgr. súlyban 47—48— krajcárig, 320—380
klgr. súlyban 46---- 48 fcrig. öreg nehéz páronkint
400—560 kilós 44—45 krajcárig. Malacok 38—40 
krajcárig kilónkint A vásár hangulata élénk volt.

Borjnvásár. (A budapesti marhavásártéri vá­
sári pénztár részvény-társaság tudósítása.) Felhajtás: 
Belföldi élő borjú 980 darab, leölt borjú — darab, 
növendékraarha 16 darab, bárány éiő 72 darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések : Belföldi élő borjú 27 
krtól 34 kr.-ig, elsőrendű 35—39 kr. kivételesen 41
—43 krig, e lső rendű------- kr., növendék marha
20—2 2 ,-----kr. Élő bárány 5»/s—7 forintig páron­
kint. A vásár a tegnapihoz arányitva 3—4 krajcár­
ral olcsóbb.

Bécsi szuróm&rh&vásár. A mai vásárra felhoz­
tak 4516 darab élő borjut. 2720 darab élő sertést, 1153 
darab levágott sertést, 209 darab levágott juhot és 598 
darab bárányt. Változatlan irányzat.

Eladási árak: Levágott borjú------- krajcáron,
elsőrendű 42—48 krajcáron, éiő boiju 34—20 kraj­
cáron, k ivételesen------- krajoáron, legelsőrendü
50—54 krajcáron, fiatal sertés 40—48 krajcáron, le­
vágott nehéz sertés 48—56— krajoáron, könnyű ser­
tés ------- kron, elsőrendű süldő 50—60 krajcáron,
levágott juh 34—44 krajcáron kilogrammonként. Bá­
rány 6—13 írt páronkint.

Bécsi Jnhvásár. A mai juh vásáron, a felhajtás 
785 darab juh volt. Lanyha árak. Árak páron­
kint : kiviteli juh 23. 24.— forint, selejtes 19. 
21.— forint, gyapjú birka — forint, angol —.— 
forinton.

A budapesti gabonatőzsde.
B udapest, május 31.

A buzaüzletben barátságos volt a hangulat és vál­
tozatlan szilárd árak mellett 20.000 métermázsa ke­
rült a forgalomba. Árpa iránt nagyobb érdeklődés 
mutatkozott és 2800 métermázsa került a forgalomba.

Eladatott:
Búza. T i s z a v i d é k i :  700 mm. 80 k. 9 

frt 60 kr, 1000 mm. 79-8 k. 9 frt 65 kr, 800 mm. 79.2 
k.9 frt 65 kr, 900 mm. 79*5 k. 9 frt 50 kr, 1500 mm. 
79 k. 9 frt 55 kr, 100 mm. 79 k. 9 frt 60 kr, 200 
mm. 78*2 k. 9 frt 47 Vs kr, 200 mm. 78*5 k. 9 frt '0 
kr, 100 mm. 78 k. 9 frt 45 kr, 200 mm. 78 k. 9 frt 
50 kr, 2200 mm. 78 k. 9 frt 65 kr, 200 mm. 78 k. 
9 frt 40 kr, 100 mm. 77 k. 9 frí 45 kr, 100 mm. 76 k. 
9 írt 35 kr.

F e j é r m e g y e i :  400 inra. 785 k. 9 frt 60 
kr., 400 ram.’77 k. 9 frt 40 kr., 100 mm. 76 k. 9 írt 
£5 kr. 100 mm. 76 k. 9 frt 25 kr. 200 mm. 756 k.
9 frt 20 kr., 200 mm. 78 k. 9 frt 25 kr.

P e s t v i d é k i :  J00 mm. 79-5 k. 9 frt 50 kr., 
100 mm. 79 k. 9 frt 35 kr, 150 mm. 79 k. 9 frt 
45 kr, 300 mm. 78 k. 9 frt 30 kr.

F e l s ő m a g y a r o r s z á g i :  100 mm. 77 
k. 9 frt 05 kr.

B á c s k a i :  2870 mm. 77*5 k. 9 frt 30 kr, 
400 inni. 74 k. 9 frt 15 kr, 1000 mm. 73 4 k.9 fit
10 krajcár.

S z e r b i a i :  300 mm. 77 k. 8 frt — kr. 300 
mm, 76-5 k. 8 frt — kr.

R o m á n ia i :  2600 mm. 78 k. 7 frt 60 kr.
Mind 3 hónapra.
Rozs: 100 mm. 7 frt 15 kr, 100 mm. 7 frt — kr.
Árpa: 400 mm. 6 frt 55 kr, 1500 mm, 6 frt 

12’/a kr, 200 mm. 6 frt — kr.
Zab : 100 mm. 5 frt 85 kr.
Készpénzfizetés mellett.
A kesznru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint.

Búza (ó) 
bánsági . .  . 

tiszavidéki . . 

pestvidék! . . 

lejérmegyei . 

bácskai . .  .

román . 

szerb • Z * • 

boljrár . .  . 77 k. 
81 k.

8.96 -  fi 05 77 k. 9.05— 9.t6 
9.25 -  35 k. 9 .4 6 -  9.55
9.16— 9.25 7/ k . e.r.o— y.as 
'.5 0 -  9.S0 »o k. 9 .?0- 9.75

-----P.10 77 k. V.16- 9.2C
9.4u— 9.50 «0 k. 9. .5— fc.hft 
9. , ; — y / 6  77 9.80— 9.Jie

9.5C *<> k. 9.66— ‘.•.63
1 ’ -  -• 20 77 k. i'.26-  9.8 j

Rozs _  «5) 1. r. 
Árpi

Zab___
Tengeri 
Iiepoe_  
Köles _

70-72  k. 
(6) tok. 60—62 k. 
(ó) söríőz. 64—66 U. 
(ól 89—41 k.
(uj) bánság! — k. 

káposzta
(6)

A határidőüzlet
sek történtek:
Búza októberre . . 
Rozs októberre. . . 
Zab októberre . . • 
Tengeri májusra 1900. 
Tengeri júniusra • . 
Tengeri júliusra . • 
Repce augusztusra. .

D éli e g y  órakor 
tották meg hivatalosan

7.20— . .85 II. r. --------k. 7.05— 7.S0
SeoZ?’?  G-00" 7—
6.90— cl— (ő)
4.40— 4 46 (ó) 6.65— 6.66

11,60—12.— máén. — k. —.-------- .—
■ -------- - (uj) bánsági 4.15— 4.4i
folyamán a következő köté»

8.54—8.65—8.62— 8.68-8.68
6.69—6.78
5.47-6.48
4.62 4.64
4.46

4.57-4.56

a következő záróárakat állapi, 
a tőzsdén:

Búza májusra . . . . . 9.03 pénz 9.08 áru
Búza októberre . . . . . 8.74 8.76
Rozs októberre . . . . . 6.79 6.81 w
Zab októberre • • • • 5.45 5.4S w
Tengeri májusra . . . . 4.48 4.50 •
Tengeri júniusra . . . . 4.48 ■4.50
Tengeri júliusra . . . . 4.56 4.58 «
Repce augusztusra . . . 12.65 • 12.75 ■

Délután fél 5 órakor zárul:
Búza o k tó b e rre ......................8.74— 8.75
Kozs o k tó b e r re ...................... 6.79— 6.81
Tengeri júniusra . . . . . .  0.---- O.—
Tengeri jú liu s ra ...................... 4.55— 4.56
Zab októberre...........................5.48— 5.50
Repce augusztusra.................. 12.60—12.70

A budapesti értéktőzsde.
A mai üzlet irányzata kezdetben gyenge volt, 

mi annál könnyebben érthető, mivel mindonféle hí­
rek szálltak a kiegyezési kérdések eldöntése felől a 
tőzsdén.

Az üzlet folyamán azonban az általános nézet 
oda irányult, hogy a helyzet nem rosszabbodott, 
mihez hozzájárulván javult bécsi árfolyarajelzésok, a 
hangulat barátságosabb lett s a vezető értékek árfo­
lyamai javultak. A forgalom azonban kezdettől végig 
korlátolt maradt.

A helyi piac barátságos képet nyújtott. Élén­
kebb üzlett főleg jelzálogbank-részvényekben fejlő­
dött, mely értéknek árfolyamai csaknem 2 forinttal 
emelkedtek, úgyszintén városi villamosban, mely 
szintén emelkedett, zárlatkor azonban némi realizá­
ciókra ismét valamivel csökkent. Rimamurányi eleinte 
3 írttal csökkent, végül ismét megszilárdult. A déli 
tőzsde elejétől végig szerény határok között mozgott 
s lényegtelen eltéréseket tanúsított.

Valuták és ércváltók merevebbek.
Az előtőzsde kedvező.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 386.50—387.— 

Osztrák hitelrészvény 356.60—357.20. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 356.60—357.—. Jelzálogbank­
részvény 244.75—245.25. Városi villamos részvény
216.---- 217.50. Rimamurányi vasmű-részvény 307.25
—309.25. Közúti vasúti részvény 381.——381.50 fo­
rinton.

A déli tőzsde változatlan.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 386.70—387.50. 

Osztrák hitelrész vény 356.90—357.10 Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 356.75—357.10. Jolaáloghitel- 
bank 245.50—246.75. Leszámitolóbank részvénytársa­
ság 258.50—258.75. Rimamuranyi vasmű részvény 
307.25—309.10. Közúti vasúti részvény 381.25—381.75 
forinton.

Az utótözsdén az irányzat csekély üzlet mellett 
nyugodt maradt.

Jegyeztek: Osztrák hitelrészvény 356.90—357.50.
Magyar hitelrészvény 387.---- 387.25. Osztrák-magyar
államvasut 356.80—357.20. Rimamuranyi vasmű rész­
vény 309.10—311.—. forinton.

Délutáni zárlat:
Osztrák hitelrészvény 357.40 forinton.

Leszámítoló árfolyamok:
Magyar általános hitelbank. . . . 388.—
Osztrák hitelintézet.............................  357.—
Magyar aranyjáradék............................119.—
Magyar koronajáradék.....................  97._
Magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.—
Magyar jelzálog hitelbank . . . .  243.—
Magyar leszámítoló bank . . . .  259.—
Rimamurányi vasm ű......................  309.—
Budapesti közúti vasp. réezj. . . . 381.—
Déli vasút........................................ 55.—
Osztr.-magy. államvasat..................... 358.—
Első magyar iparbank . . . .  175.—
Pesti magyar keresk. bank . . . 1429.— 
Egy. Budap. főv. takai ékpénztár . 1184.— 
Magyar orsz. közp. takarékpénztár 773.—
Fouciére pesti bizt. r.-t.................... 100.—
István té g la g y á r ........................... 68._
Kassa-Bomodi kőszénbánya részv. . 25.—
Magyar aszfalt részvénytársaság. . 220.—
Salgótarjáni kőszéubanya r. társaság 330.—
Schlick-féle vasöntöde részv.-t. . . 204.—

LÜDfrfií Iskola-öltöny 3.50 L 0 D E N
LODiifJ Fiu-mencsikoff _ 7 -  L 0 D E N
L'i3£»£iü Férfi-köpeny ... _ 1 2 - L 0 D E N
LCDElJ Kocsis-köpeny io .- L 0 D E N
L C í i u í í  Ilavelok ... a L 0 D E N
Llíi/oÁl Rövid kabát .. s._ L 0 D E N
XíOiíJífti Vadász-öltöny....................  _t> is.— L 0 D E N
L Turista-öltöny............ —.  ... ... , 4 -  L 0 D E N

Sacco vattával bélelve
Szőrme-sacco... _
Vadász-áacco . . . _...
VadáBz-bunda..............
Kocsis-bunda. . . ___  .
L’tazó-bunda_. . . __  .
Szőrme-mencsikoff ... . 
Gazdászati bunda

6.—
10.—

18.— 
20 —

40.—
10.—

KtHUtL JENEK

a „ T I R O L I “ -nál
JUSTITZ LEOPOLO

speciálist* loden-óitönyökben
£récs, /X., W ü h r in y f s r s t r a s s Q  4 8 ,
M intákat és kép es árjegyzék ek et ingyen  

és bérm entve.



1 4 0 . szám. Hudapeat, csütörtök B U D A P E S T I H APLÓ 188Í. ju n iu s 1 16
Weitter-féle wsggonryár . . . .  218.—
Budapesti villaniossigi r. t. . . . 130,—
Magyar cukoripar..........................  1078.—
Magyar villamossági r:-t................... 150.—
Bpesti városi villamos vasút . . . 211.—

A hivaialos zárlatok a kővetkezők voltak: 
Államadósság-, 

t )  Magyar Államadósság,

Pénznem ek.
Vert arany — " — 6.89 4.74 Kéme*, bankjegy 58.90 IK10
10 frkos arany 9AÓ 4A9 Olaee Ura „ <7AJ <7.9630 Bárkai, a. 11.78 I1A9

KttlfKlOl tUM< (litra).
▲m«terdaan_ " 99.40 99.70 Olasz p la e _  _ 44 JW t/.9 i
London _  _  _ 120.60 190.90 P á r t a _______ 47AU 47A0
Német p ia e _  _ 68.96 49.10

B atáridőre k ö tö tt értékpapírok.
Araayjárádák _  ~  119.50 119.76
&oionaiáradék_ w  26>̂ C >?«ld

Lesoámlt. bank _  E68/0 182—
.  ------  Rimamu.ányi _  _  106.76 802.36

886.73 38745 Osstr. hitelreizvány 866.90 877.10
10140 102.60 Déli v a z u t___ 64.50 66—

Megy. Jelzálogbank S«J — 146.26 Oestr.-m. államv .  866.90 197.10

Mtgy. t 
M. Ip. «▲ranyjátadf-k <®zz._ 

Koronajárad. 4°Zo 
Kaiéit vasúti kflt>

Tények 5n/o ........
Allamvasuti arany* 

kölcsön 4*/«®/e __ 
államvazutl cztl-»- 

kfuraflo 4lir,io _ 
VaflaanuktMcaftn 3®fr 
Magyar nyerem<nv« 

aölozön (lou Irt)

Epyos. papírjára*
d<kd»z»®'o____ __

Egyes. ezUaijára-
4A~ 4, /io0Zo_______

▲ranyjárad<k 4®Z«_

119.60 W .— 
ee.flo 97.40 

120 75 121.76 

120.76 121.26

1 0 1 .- 102.—
<S7.— SS—  

ieo.- lel— 
b )  Osztrák 
100.ÍG 101.—

lesön (60 t  -t) «. 
Magyar regálekflt* 

vény 4»/i®/« ... — 
Borv.-szláv, regala­

kít tvény M h  _  
Magyar fdldtebap* 

ment. 47s_ „  
Borv.-sslav. főldta*

hertnent. 4*lt,____
Tlzzal sorsjegy <•/» 

Államadósság, 
Koronajáradék 4®Z» 
1364-es sorsjegy 4®Z» 
IkCC-as sorsjegy (100

sv > .» v  i v i  —  írt) 5®Ze_ ,_
H9.CC 120.— 19b4.es sorsjegy _
c) Idegen Államadósság.

Essrb 100 frankos
110.60 111.60 sorsjegy 2®/» .̂ —

M ái kö losönök.
Budapest fővárost

25.— 96.— kölcsön <®Zz_____
Temes - b<sgavölgyt

00.76 100.75 tö.oaön 6®Zz_____
T akarékpénztárak részvén yei.

100—  161.—

100.80 101.50

100.60 101.—

re.60 06.ee

• 3 . -  97—
186.25 119.25

100.28 100.76 
171.60 178.60

Edgár vaeutl köl- 
czön C°/e _  _  _

Boanyák kölcsön
4‘/«__________

Budapest íővAogl 
a Mosón -4 3/w°z« _

1--7.- 168—  
107.60 1M.W

05.60 07.60

06.6Ú 07.60

Balvárosi 103—  105—  Egyes, fővárosi 1183—  1187—
111. kei-UIetl---------------118—  120.— Magyar általános _  297—  299—
Lrss^betTárosí____  80—  82.— Országos központi 77S—  780.—
Budapesti takp. ás Pesti hasal — 8060—  8100—

sálogk. r. tára. — 826.— 227 —

Z álog-levelek és kSlesSnkO tvénysk.
Budapesti intésetek kibocsátása.

Belvárosi laharékp.
sálogl. -'l/»®/o.........

Egyes. főv. tafca- 
r»’kp. zálog!. 4‘z^v 

Egyes. föv. tako- 
réfep. zálorf. 4®Zz

Kisbirtokosok zá- 
logl. ö®/o____ __

Kisbirtokosok zá­
log!. 4>Z*Z»____

Földhitelintézet zá- 
logl. 4V z°Zt____

Földhitelintézet (5J 
eves) 4®Z#_______

Földhitelintézet 03  
éves) rtZi»/o____

Ba.yi éirie ü vasúti 
kötvény <í/z®/o

Helyi érdeke vasúti 
kötvény 4®/» _ _

Belyl érdekű vasúti 
Ir t . 106®/e) 4®/z _

Jelzálogbank zálog­
levél 5®z»_______

Jelzálogbank zálog­
levél J>Zt®/z____

Jalsálogbank zálog­
levél M / t ________

Jelsálogb. köze. köt. 
fvf. 110®Zol 4°Z« __

Jelzálogbank közt. 
kÖ’v'-ny 4®Z« _ _

Jelzálogbank köze. 
kötvény M f  _

A budapesti terménytőzsde.
A lerményUilelben t  szezonsierü hangulatnak 

megfelelően alakultak az írak ős végül a termény- 
üzleti ér|egyzőbieottaág hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Iloremng; luoernn 40.---- 46.— forint,
vörös tiszai, alföldi és folridéki 28.——30.— forint.
Vörös erdélyi —.------- .— Vörös bánsági —.------- -
íorint. Középszemü 32.—34.—. Nagvszemil 36.—40.—. 
Disznózsír: budapesti 49.60—S0.— forint, vidéki
—.---- .----- frt. Táblaszalonna: légenesáritott vidéki
—.———.— városi 4 darabos 48.50—44.— forint, 3
darabos 46.60—47.50 forint, füstölt 49.---- 50.— forint
Szilva: boszniai, szokás aaerinti minőség —.-------.—
forint. 120 darabos 9.75—10.— forint. 100 darabos 
10.76—11.25 forint, 86 darabos 13.60—13.76 forint 
azonnali etállitáara. Szerbiai saokás ezerinti minőség 
8.25—8.60 forint 100 daraboa 9.60—9,75 forint
85 darabos 13.-----18.25 forint Szilváit: szlavóniai
14.-----14.60 forint, szerbiai 13,26—13.60 forint azon­
nali való szállításra.

Adria elsöbségl köt­
vény 4*Zz®/e _  _

Közúti vasút 4®/z _  
Undapest-péosl va­

sút 4®Z«_______ _
Kassa - oderbergt 

1880. estist 4®Z« —
Kasra -oderbergi 

1891. szü lt 4 l t  —

Bankegyesiilet____
Első m. lparbauk_  
Fiumei hitelbank— 
Fővárosi bank r. t.
Hasai bank_______
Horvát-ezlavon Jal­

sálogbank « .

Conoordla _  _  _  
Első budapesti— — 
Erzsébet— — ____
Lnjaa— — — _  _

magyar aranyjáradék 100.30. Osztrák hitelrószvény 223.—, 
Osztrák-magyar államvasut 152.60. Északny. vasút — . 
Bécsi váltóár 169.60. Párisi váltóár 810.75. L’nionbank — . 
Alpesi bányarészvény 239.—. Az iráoyzat szilárd.

Párts, május 31. (Zárlat.) 3% francia járadék 102.40. 
Olasz járadék 96.25. Osztrák-magyar államvasut — . 
Francia törleszth. járadék —.—. 4®/o magyar aranyjáradék 
— . Török dobányrészvény 316.—. Osztrák Landerbank 
— . 3lWo francia járadék 102.87. Osztrák földhitelinté- 
eetl részvény —.— Déli vasút — . 4°/o osztrák arany­
járadék 102.—. Ottomanbank 599.—. Párisi bankrész­
vény 1136. Alpesi bánya részvény 501.—. Az irányzat 
szilárd.

10U.— 101.—
JelzAlofbaok nytr. 

kAtvSn.’ ®®/o___ 120.50 121.60

100.— 101.— JelzAlnirbenk nyer. 
j e s r y ---------------

96.M 9JÍ50
JelzAlogbank nyár. 

M i t . 3®/o_____ 108AO 104.60

101.50 102.50
Oraz. k0in. taka­

rék p. zálógl. 4i/ei» 100— 101 —

10C.- 102—
Orvz. fcflzp. taka- 

rékp. zÁlOfft. 4®/« 9T.— 98—

lűf.— 101.60
Közp. jelzAloirbaak 

ZélOffl. ___ 190.25 101A6

£6.24 9C.2Í
Közp. jelzálogbank 

zAlopl. 4°lo _  _ W.25 90.26

86.75 86.26
K6»p. jelzálogbank 

kötvény 4Ví ®/g __ 99— 100—

8SJ5 ea.75
KCrp. jolzálopbank 

kötvény 4°/« _  _ 96— 97—

B8.— 94— Oextrák-macy.bank
zálojfl. 4®/» — 100.20 101.20

W.76 98.76
Hazat takp. kOaz. 

kStV. 4*h _______ 96— 9630

95.50 96.50
Hazai iakp. zálog­

levél 4®/e_______ 97.75 98.76

10C. - 101—
Kereah. bank zá- 

logl. .  __ 100— 101—

97.75 98.75
Keret*, bank zá-

logl. 4®Z» ___  _ 97 /0 98.60

100—

100—

121 —

100^0

101 —

122—

Keres*, bank (vf. 
110 frC kflts. köt­
vény 4»rtPZ.____

Kerevk. bank (vf. 
210 frt) köss. köt­
vény 4®Zo _  _  _

103.76

99—

HM.76

100—

E lsőb b ség i kötvén yek .
100AO 101.60
90.26 ICC—

A bécsi gabonatőzsde.
Béos, május 31. (A Budapesti B'apli tudósítójá­

nak telefonjeientése.)
Jegyzések: Búza május—júniusra 9.12—9.14. 

Busa Őszre 8.81. Rozs őszre 7.06 —7.08. Zab május— 
júniusra 5.93—5.95, Zab őszre 5.82—5.84.

Budapest-kőbányái sertéskereskedelml 
csarnok jelentése.

Május 31. A sertés üzlet irányzata lanyha.
A) Bisott sertések ára: I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
ö reg  nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly­

ban) 43*/s—44— krajcárig, öreg  közép páronkint 300- 400 
kilogrammig terjedő súlyban 44-----45 krajcárig. Fiatal ne­
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban 47i/-j-----48
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban) 47—48— krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 47t/a—48’/a Krajcárig. — 
II. M a g v a r  s z ó d é t t :  Nehéz (páronkint 260 kilogram­
mon felüli sú lyban)-------------- krajcárig. Közép (páronkint
240—260 kilogramm sú ly b an ----------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 24C kilogrammig terjedő sú lyban)-----------kraj­
cárig. — III, R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 820 kilo­
grammon felüli s ú ly b a n ) ----- —  krajcárig. — Közép
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n )--------
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilojn*ammig terjedő 
s ú ly b a n ) ----------- krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e ­
d e t i  ( S ta c h l ) .  Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
súlyban) ——.— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő súlyban)----- — krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm /elüli súlyban) 46-----47 —
krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter­
jedő sulyoan) 45——46— krajcárig. Könnyű (nároukint 240 
kilogrammig terjedő zulyban) 44----- 46 krajcárig.

S e r t é s l é t s z á m :  1899. május 29. napién volt 
késalet 47.073 darab, 1899. május hó 30. napján felhajta- 
tott 1878 darab, 1899. évi május 30. napján elszállittatott 
346 darab, 1899. május 31. napjára maradt készletben 
48.105 darab.

se— 29—

Folyamhajózási 6a 
ten^erhajósásl

Magyar - galíciai L 
klboos. 5®Zo _  —

Beruházási kőlozön 
ar. M i t ________

101—

109—
119.50

B u k ó k  r < iiv é n y .L
94—  96—  Kereskedelmi ráss-

176—  176—  vénytársaság — 196—  1€8—
96—  87—  Magyar takp. kösp.
70—  76—  jelnálogbank— _  600—  820—

118—  114.— Osstrák -  magya'
bank _ _ ______ 016—  920—

118—  114—  Kereskedelmi bank 1418—  1420—

Gőzmalmok.
260—  260,— Hengermalom — — 6*0—  6e6—
650—  666—  Molnárok át sütök 961.— 23?—
260 — 264—  Viktória_____________ 112—  136—
160—  102.—

B iz to sító  társaságok  részvén yei.
Béesl biztosító trs. 210—  216—  
Bécsi élet- és Jára­

dék-biztosítási in­
tézet __________ICO—  Srtö—

EJsó magy. által. — 8125—  3175—

109—”6—
104—i?a—
coc—

A bécsi értéktőzsde.
Az előtözsds a válsághírekre rosszabbodott.
A dé/i tőzsde valamivel élónkebb.
A sárlat üzletteleu.
Bées, májúi 31. {Magyar értékek zárlata.') 4% arany 

iáradék 119.50. Tiszai és szeyedi kölesőn sorsjegy 138.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 101.—.Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 120.10. Magyar leszámítoló pénzváltóbank 
257.—. Rimamorányi vasmüréezvény 309.—. Magyar ko­
ronajáradék 97.—. 4°/o-os Magyar földtoberm. kötvény 96.10. 
Magyar hitelbank résavény 387.— . Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy —.—. Kaasa-oderbargi vasúti részvény 186.75. 
Magyar kereskedelmi bank 14.18.

B éos, máius 31. (Osstrák értékek tárlata.) papír- 
járadék 100.65. 4°,o-os osztrák aranyjáradék 119.90. 1860-iki 
sorsjegy 139.—. Osztrák hitel sorsjegy 200.—. Angol-osztrák 
bank 152.50. Bécsi bankegyesiilet 277.—. Osztrák-magyar 
bank 915.—. Déli vasút 54 75. Dunagőzhsjózási részvény 
432.—. Dobányrészvény 14S.50. Császári és királvl arany 
5.70—. Német btckváltók 58.92. 4*2<>/o ezüst járadék 100.20. 
Osztrák koronajáradék 100.32. 1884-(ki sorsjegy 197.2Ő. 
Osztrák hitelintézeti részvény 357.10. Unionbank 317.—. 
Osztrák IAnderbank 241.50. Osztrák-magyar állam vasút 
357.— .Elbavölgyi vasút 262.—.Alpesi bánvarészveny 239.40. 
20 frankos arany 9.55—. Londoni váltóár 120.50. Bécsi 
Tramway 497.—. As irányzat nyugodt.

Béoa, május 31. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
kővetkezők voltak Osztrák hitelrészvény 857.35 Magyar 
hitelrészvény 387.—. Angol-Osztrák bank 157.50 L'nien bank 
317.50, Landerbank 241.75, bankegyesiilet 276.50, osztrák, 
magyar állam vasat részvény 357.—, északnyugati vasat 
részv. 249.—, elbavölgyi vasút 263.—, dunagőzhajós rószv. 
— , alpesi bányarészvény 239.40, májusi járadék 100.60, 
osztrák koronajáradék —.—, magyar aranyj. —.—, magyar 
koronajáradék 97.— német birodalmi márka májusra 
58.96, júniusra — , török sorsjegyek 66.60, rimamurányi 
vasmű 311.25 déli vasút —.— dohányrészvény 144.75, 
Napóleon d’or 9.55. Lombard 54.37.

M T M O T A T ó .

Stern b erg  Á rm in ésT estv ére  hangszerük-ír, 
es. és kir. udv. szállítók Budapest. VII.. Kerepesl-ut 33. 
leofora-termek Kossuth Lajos-utca 22. (Károlv-kőrut 
sark) Zenepalota. M egjelent! MA6TAR-TILINKÓ-ISK0LA, 
melynek segélyével a tilinkón, e közkedvelt magyar hang­
szeren tökéletességgel és alaposan m eglehet tanulni já t­
szani, — minden további magyarázat nélkül. Ez iskola 
egyszersmind 65 legszebb magyar s más kedvelt darab 
gyű jteménye. Ara 1 frt 60 kr., nettó ; 1 frt 65 kr bekül­
dés o ellenében bérmentve küldetik.

E ls<  L eán yk ih ázasif ásl E g y le t B udapesten ,
VI. kér.. Teréz-körut 40—42. szám. Alapittatott 1863. évben. 
Kifizetett nászjutalókok 1892. december hó 31-ig 1.600.000 
f r t  Legelőnyösebb feltételek kiházasitási biztosításokra
300 írttól 10,00 frtlp.

Magyar általános takarékpénztár részvény- 
társaság BUDAPEST, tf., József-tőr 8. Befizetett részvény-
tőke 1 millió 500 forint. Elvállal takarékpénztári betéteket 4° f>-og 

kamatozás és a legkulánsabb visszafizetési feltételek mellett

Bndapenti talcarékpónztár és Országos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató: Benke 
Gyula. VI., Andrássy-ut 5.

fon o iere_  _  — — 
Lloyd vissoatbist. 
M. Jég- ég vtszontb. 
Nemzeti halasa* — 
Pannónia vtszontb.

100—
8«—

102—
122—
056—

Brassói bánya — 
Budapesti tárta 

m esség, 
Egyesült

B ányák  és tég la g y á ra k  részvén yei.

tégla áa

UI-KJ . .mura,
1 elsömagy. bánya_
*tván téglagyár _  

Kassa-som odl _ —

- — Kőbányai g6stég ._  
K6»s6nb. éa tégla

780—

103— 106— (D r*zche)_ _  — 807—

73— 79.—
▲salaitgyár _  _  _  
Általános kössénb.

217.—
98—

194— 182— Kerámiái gyár____ 167.—
103— 104— Salgótarjánt _  __ 324 —
«5—
26—

71—
27—

Újlaki teglagyér _ 197—

812—  
2 2 0 -  
JOG.— 
169—  
3 2 5 .-  
108—

V asm üvek  é s  gép gyárak  részvén yek
Gasdaságt gápgy.— 140—  146—  
I anubluz — — — 92.— t>8.—
báni — _  — _  _  20u0—  2020—

Nlobolsoa — ____ 107—
B e h lle k __________203—
Weltzner waggon—  82C—

110—  
205,— 
83 j -

K ülönféle vá lla la tok  részvén y  ek
Alt. wegg.-kölos—
Bpesti villamos. _  
tlsö  magyar rer-

I t z d e __________129C—  1100—
tla>’ magyar sertés-

hlzi. reazv. _ _
Klbö magy. szá ll._
Kint megy. tipúdlum 
Usohvtndt azeszgy.

6d«—  671—  
126—  126.60

270,— 2-0—

14U—  142—  
4S0—  adó—

Király seriózáde _  
Polgári »erí6zóde_  
Magyar ouzoripar 

r. u B. aor. előj.
Magya villamos. _  
Nemsstkózt vili. _  
Kemsetkosi wag-

gonkölosönső —
Taleion-llmnondó__

46—
87—

1070—  
150 —
828—

63 —  
142—

1072—
ló i—
82Ö—

K ö zlek ed ési vá lla la tok  részvén yek
Adria tengerhaj. _  
Bpesti köautl vaa.

.  ideigL rásxv.
•  ÍÍT,*J ,ry  -
B villám, vas. 
a “*▼. JblF —

236—  287—

255—  860—  
214.60 217.6J 

80—  86—

OJpest- rákospalotai 
villamos _  _  _

Kaasa-oderbargl _  
Magyar-gaUelal _

,  nyugotl «.

80—185—
912—
2K.6J

ág­
in*—
218—
214.50

Kosmoz _

K önyvnyom dák részvén yek
— 860—  8<j6—  P a lta a _ __________190—
«  270—  280.— Pesti könyvnyomda 1420—
« . 90—  26—

Baaülka__________
a osstr. íaltllb.

Budává, ő s i_______
• osstr. íelülb.

i s s l v _________
« outr. íallilb.

6.76
b.»w 
1 70

177 —
04—
66—

8.403.S0

Sorsjegyek
7.26
7.40
1.20

179.-6o—
6H—

8^0á̂ tü

Magyar vörflskar.— 
Ugyanaz osstr. Ob.

„ nyer. jegy.
Olass vör. kér.------
Ugyanaz osztr. íalb. 
Osstrák vör. kar..w 
Osstrák hlteilnt. — 
Pálflr____________

10.25
11.26 
2.mi

18—
1246
2O.4C

2<X’. -

10.76
13.76 
3.30

H43 
16.- 
M/.90

202—
4446

KUlfdldi értéktőzsdék.
B erlin , május 31. (Tőtsdei tudósítás.) A tőzsde meg­

lehetősen szilárdan, de tartózkodóan nyilt meg. Később 
kohó- és bánvarészvényekben élénk üzlet fejlődött emelkedő 
árfolyamokkal, ami a siegeni és felső-sziléziai vaspiae ked­
vező jelentéseinek és annak tulajdonítandó, hogy a rajnai 
hengermü-karlell részéröl az árak emelését várják. Bankok 
nagyon csendesek voltak. Járadékok ártartók. Spanyolok 
emelkedtek. Vasutakban egyáltalán nem volt vételkedv, 
csak olaszok voltak szilárdak. Hajózási részvények szilár­
dak. amerikaiak csöndesek. Magánleszámitolási ‘ kamatláb 
36/«°/o.

B erlin , május 31. (Zárlat.) 4*2̂ /c-os papirjáradék 
— . 4% osztrák aranyjáradék 101.50. Elbavölgyi vasút 
— . Magvar koronajáradék 97.10. Osztrák-magyar állam- 
Vasút 152.50. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.55. Magyar vasúti beruházási kölcsön 103.90. Alpesi 
bányarészvény — . Diaeonto-Commandit 197.30 Általános 
villamossági Edison 197.50. Gelsenkiroheni 206.10. Laura- 
kohó 272.75. 4’2°/0 ezüstjáradék 100.10. 4% magyar arany­
járadék 100.30. Osztrák hitelréssvény 223.—. Déli vasút 
25.90. Károly Lajos vasút — . Orosz bankjegy 216.95. 
4% uj orosz kölcsön 10C.25. Török dobányrészvény — . 
Olasz járadék 95.10. Magyar hitelbank — . Dynamit 
Trust 179.40. Harpeni 204.25. Az irányzat szilárd.

Bam burg, május 31. (Zárlat.) 4.2°Zn ezüstjáradék 
100.35. 1860. sorsjegy 146.50. Déli vasút 25.75. 4% osztrák 
aranyjáradék 101.55. Osstrák hitelrészvóny 223,83. Osztrák- 
magyar államvasut 152.—. Olasz járadék 95.—. 4°,'o magyar 
aranyjáradék 100.10. Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, május 31. 'Zárlat.) 4*2«Z0 papirjáradék 
— . 4°/o osztrák aranyjáradék 101.60. Magyar korona- 
járadék 97.25. Osztrák-magyar bank 152.20. Déli vasút 
25.80. Elbavölgyi vasút — . Londoni váltóár 243.—. 
Bécsi bankegyesület 138.20. Villamos részvény 161.—. Ĥ/d-os 
magyar aranvkölcsön 85,40. 4*2°,u-os ezüstjáradék 100.10. 4%

M cw -Yorkl Germ án!a é letb iztosító  társa­
ság; alapittatott 1868. Biztosított tőkeállomány 3151!  
millió korona Európai osztály: Berlin, Leipzigerpiatz 
Nr. 13. fsaját palota). Részvényeseknek korlátolt osztalék. 
Biztositt ötfélék az osztalékot évenkint felvehetik. Ir.gven 
háború-biztosítás. Magyarországi vezérképviselősóg Bu­
dapest V.. Váel-körut 16. sz. Igazgató Kállay 6yula. 
Prospektus kívánatra ingyen.

Y adáazkflrt szálloda K lsh id -n tca  5. sz. Flsfi- 
rangu szálloda a város központján. Mérsékelt árak. Vilasitás 
éa kiszolgálás a szobaárakba betudva. K am m er Ernő 
tulajdonos.

T elje s  lak b eren d ezések , háló-, ebédlő- és
stalonhercndezések, úgyszintén valódi angol bőr ülőbú­
torok készpénzfizetés mellett, igen előnyösen beszerezhetők: 
illetve megrendelhetők setlen réazletflzeté$>re is Gress Lajos 
kárpitos és diszitőnél. Raktár éa m üholy: Vili., Józscf- 
körut 17.

P an n ón ia  szálloda. B udapest. K ercp esi-n t
a Nemzeti Színház és Népszínház között. SzrixhfTrmhiö 
ssoba és terem. Nagy étkező termek <' * f.úréhdz. 
Olvasd- és társalgó-terem. Elektromos felh ozá {Lift). 
Zfllamos vilécyitás. Központi fillés. Fürdők.

N a p i r e n d .
Naptár. Csütörtök juniue 1. — Római katolikus : 

Űrnapja. — Protestáns: Jusztin. — Görög-oross (má­
jus 20.) Talalé. — Zsidó : Szíván 23. — A nap kél reg­
gel 3 óra 51 perckor. — Nyugszik e3lo 7 óra 32 perc­
kor. — A hold kél éjjel 12 óra 1 perckor. — Nyugszik 
délután 12 óra 5 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
Urnapi kár menet kiindulás a Mátyás templomból. A 

hivatalos főistentisztelet kezdete reggel 7 órakor.
A budapesti Újságírók Egyesületének rs. dkivüli köz­

gyűlése déli 12 órakor.
As Aurora művészkör banaeersenye este 7 órakor a 

Mátyás földön.

19b4.es
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A kőbányai kereskedők, iparosok is gazdák körének
nyári mulatsága a Régi Sörházban.

Nemzeti Muzeum : Természetrajzi-tára, nyitva délelőtt 
0 órától 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj mellett 
megtekinthetők.

Tavaszi nemzetközi tárlat a műcsarnokban. Nyitva dél­
előtt 9 órától este 11 óráig. Belépődíj 50 krajcár.

A Nemzeti Szalon kiállítása nyitva délelőtt 9-től este 
9-ig, a Kossuth Lajos-utcai Cziráky-palotában. Belépő-dij 
20 krajcár.

Jparmüvészeti Muteum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja, nyitva délelőtt 9—1-ig.

Tcknolo'iiai ipar muzeum nyitva délelőtt 9—12-ig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1-ig.
J. magyar királyi központi statisztikai hivatal nyilvá­

nos könyvtára és térképgyűjteménye nyitva délelőtt 10—1 
óráig.

Akadémiai könyvtár zbrrn.
Múzeumi könyvtár aárva.
Egyetemi könyvtár zárva.
Iparművészeti muzeum zárva,
.4 Hódoló disz felvonulás. Eisenhut Ferenc óriási kör 

kéne, látható Városliget, Andrássy-ut végén, reggel 9 órá­
tól" este 5 óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyermekjegy 
20 krajcár.

Magyar Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke- 
reskedelcmtörténeti muzeum és keleti mintatár az Inarcsar- 
r.okban délelőtt 9—12-ig és délután 3—6-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-tŐl délután 
2 óráig. Magyar házi-ipar központi bazár, Kerepesi-ut 22. 
1. emelet délelőtt 9-tőí déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkönyvtár, Kere- 
pesi-v.t 20. szám alatt, délelőtt 9 órától 12-ig és délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

Allatkert nyitva egész nap.

Hazánk déli és keleti vidékein tegnap még kisebb 
esők voltak, ma azonban már nyugatról megindult a derü- 
léa. Az éjjel még aránylag igen hűvös volt, a hőmérséklet 
azonban már emelkedőben van.

Kilátás: Túlnyomóan derült, 6záraz és melegebb idő 
várható.

M agyar
kölcsönös á lla tb iztosító  társaság  

m int szövetkezet 
Budapest, VII., Erzsébet-körut 27.

Biztosításokat elfogad:
lovak és szarvasmarhák elhullása következtében 

beállott káresetek megtérítésére.

Kártérítés Igénye fennáll:
ba közönséges és járványos betegségekben, vagy baleset 
folytán pusztul el az állat, továbbá ha a szövetkezet 
k é n y s z e r v á g á s t  kénytelen elrendelni.

A dijak rendkívül mérsékeltek.
Az Intézet élén Állanak: Báró S z to ’a a c v í t a  G yörgy  
földbirtokos, elnök, báró A m tr ő z y  G y u la  földbir­
tokos, gróf B e th le n  E a láza  cs. és kir. kamarás, 
országgy. képviselő, földbirtokos, dr. B é ld y  L á sz ló  
országgy. képviselő, földbirtokos, C h e m e i G yörgy  
cs. és kir kamarás, országgy. képviselő, földbirtokos, 
báró J ó s ik a  G átór, cs. és kir. kamarás, országgy. 
képviselő, földbirtokos, gróf K orni88 K á ro ly , főrendi­
házi tag, földbirtokos, báró K y á r y  B éla , cs. és kir. 
kamarás, földbirtokos, gróf R á d a y  G edeon, földbirto­
kos, dr. S lm a y  A la d á r. a  .Magyar agrár és jaradék- 
bank r.-t.“ gazdasági tanácsosa, dr. T e té t le n i  Á r m in , 
ügyvéd, T a k y  I s tv á n , cs. • s kir. kamarás, a pestme­
gyei gazdasági egyesület alelnőke, földbi' tokos, Z a lsa k y  
J e n ő , földbirtokos, dr. P ajor Ig n á c, földbirtokos, inté­
zeti vezérigazgató, igazgatósági tagok.

!8itá3sal s z ív e s e n  azolgá  
és  a v id é k i  ü g y n ö k sé g e k .

Titkos betegségek ellen
25 évi, részben katonaorvosi fa bécsi és buda­
pesti katonakórházakban), részben magánorvosi 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D-KAJDACST,
v. cs. és k . ezredorros. 

E le c tro th e ra p ía i  ren d e lő  in téze te  
Budapest, VácI-körnt 4. sz. 1. em.

A legelhanyagoltabb hugycsőfolváaokat, bujakó­
ros sebeket, syphilist, az önfertőztetés utó bajait

Elgyengiilt fér fier ő t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

E leciro-M assage
vagy P sychrophor

által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs­
kendezés nólküi, a legmakacsabb bőrbetegsége­
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be­
állott ideg és ennek utókövetkezményeképp létre­
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy­
mód szerint alaposan cs biztos, állandó sikerrel. 
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig; este 7—8 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat. 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatik ; eset­

leg gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

Ridtfer-íéieHorgony-Pain-Expelier
L i n i m e n t .  C a p s i c i  c o m p .

Ezen hírneves háziszer eilentállt az idő megpróbálná­
nak, mert már több mint 30 év óta megbízható, fájda­
lomcsillapító bedörzsőlésként alkalmaztatik küszvénynél, 
csüznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél és az orvosok 
által be dörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Erpeller. gyakorta Horgony-Liniment 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem Igazi népszerű házi­
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 írt. üvegenkónti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; fő rak tár: '
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be­
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar megkarosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony4* védjegy és Richter ezégjegy- 
zés nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AD.és társa, cs. és kir. udvari szállítók, RDDOLSTADT.

V í z á l l á s .

Pchárdlag 
Pm a b u  
I.üu  
Beoa 
Pozaony 
Komárom 
Budapest 
Paka 
Mohád 
Gombot 
Újvidék 
Panoaova 
Orsóvá
Magyarfalva 
Zsolna 
Tre nősén 
Szered

Morva
Vág

Rába

Dráva

májúé, május
80. >1. 
m e t e  r
2.IS J.96 
3.91 8.44 
1.6Ó 1.12 
1.60 1.42 
*.08 3.7S 
4.88 á.66 
4.78 4.74 
4.48 4.69 
8.26 6.<7 
6.50 6.66 
4.06 4.66 
4.30 4.62 
4.08 4.06 
0.— 0.—
I. 24 1.10 
0.95 0.84
J. 24 1.10

május, méla 
80. 81.80.

m é j e r
1.16 1.40 
1.80 l.Oíi 
2.71 4.85 
3.14 3.10 
3.62 8j66 
2.77 SJfü 
2.H0 a.oj

__ ___ 2.97 8.15
Törók-Beoee 2.83 2.95

M.-Szlgel
Tekabán
V.-Namény
Tokaj
Tisza-Füred 
Szolnok 
Csongrád 
Szeged

6z.-Gotthér<i 0.08 0.10

I d ő j e l z é s .
— A m. kir, országos mcteorologiai intézet jelentése. —

B u d a p e s t, m ájus 31.
A légnyomás maximuma Közép- Európa fölé húzó­

dott s ott zárt alakot öltött. Ezzel az idő európaszerte de­
rűsebbre és szárazabbra változott, a hőmérséklet azonban 
az évszakhoz képest még mindig alaosony.

Most
jelent
meg!

J i i t tc r -

leánv.
ti

Irta

PERÁR
GYULA.

Arai frt50kr.
Megrendel­

hető : a 
.Budapesti 

Napló44 kiadó- 
hivatalában. 

Budapest, 
József-körut 

18. szám.

s a ra s

Mura
Száva

Szamos
Kiűzni
Latorca
Laborca
Uag

Sárvár 
Gyfir 
Pettau 
Záhány 
Baros 
Eszék
M. -Sxerdah. 
Zágráb 
Sziszek 
Mitrovloa 
Deés 
Bzatmár
N. -Majtény 
Munkáos 
Homonns 
Uugvár

0.76 0.68 
4.05 8.9U 
0.— 0.— 
0.— 1.14 
2.25 2.i7  
3.67 3.66 
<>.— 1.20 
2.16 1.80 
6.42 6.74 
1.15 6.36 
1.24 1.36 
1.70 2.84 
0.— 0.— 
0.52 0.40 
0.41 0.29 
0.— O._

Ondóvá
Topolya
Bodrog
Sajó
Hernád
Berettyó

Kór#.

Temet
Béga

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b
P A P . . .P A P U ,  P A P , , ,

1 Összebajható
matraccal 

1 drb rouge paplan

1 acél sodrony ágybetét 6.—
i tengerifü fejvánkos 1.—
1 levarott szalmazsák 2.20
1 ,  roatráo 3A0
1 Crinde Afriquo matráo 4.50
1 lószőr .  12.—
1 párnázott ruganyos mat- 

«áo 1A—
1 nagy szoba szőnyeg 200/800 2AÖ 
1 ablak tunis függöny 1.ŐJ
1 bonret ágyteritő 2.21

aságy 3 i() _
1.70

______  . .  _  2.50
_ satin cachmír paplan 3.50 

* .  atlasz cachmirpaplan 4.80
I .  atlasz selyem paplan 7.50 
1 ,  fodrosatLsely.paplaa 12.—
1 . jó vászon ágylepedő

varrás nőikül 1.20
I drb jó vászon chiffon pap­

lan lepedő 1.90
1 drb flanel takard pokróc 1.80 Futószőnyeg méterenklnt 
1 drb jó lópokróo 1.50 krtól 4 írtig.

G IC H N ER  JÁNOS és TA K S A
paplan, matrác és kárpitosáru gyárosok, szőnyeg, függöny­

ágy- és asztalterítő stb. nagy vál asztuk tan . 
Budapest, VII. kér., Erzsébet-körut 20. szám.

Árjegyzéket kívánatra ingyen <s bórmentve küldünk.
Nem tetsző árukat kicserélünk, vagy a pénzt visszaadjuk.

Kiss József
ö $ z e s w * - ~

^ ö lt e m é n g e i .

Első teljes kiadás, mely a
Jehova és m?se a varrórép-
ről cimü hosszabb költe­
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő acrképévcl dí­
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.
Ez a legszebb, leg­
o lc só b b  s  le g lic d v e l-
tebb  A  X- XC A  3L, 2vX I
O O P  a já n d é k , p o p

Vidékre postai bérmentes 
küldéssel 1 frt 60 kr., ha 
ez összeg előre kületlik Le. 
Kapható a ..BUDAPESTI 
NAPLÓ" kiadóhivatalában.

Heg- és nemi betegségek
elnevezése alatt rejlő különféle legelhanyagol­
tabb bántalmak, a vér infektionális betegségei, 
valamint bármily nagyfokú gyengeségi állapotok 
(impotentia) ellen páratlan sikerű gyógyhatásai

folytán legmelegebben ajánljuk

D”MITZGER TIVADAR
HÍRNEVES

HYDRu-EIEKTROTHERAPIAI
RENDELŐ-INTÉZETÉT 

Budapest, VI., Teréz-körut 44. I. em.
Az intézet, mely a maga nemében páratla­

nul áll, a modern kygiea a orvosi technika 
elsőrendű vívmányai szerint a korszakalkotó 
„Kataphor.oc gyógymód alapján nagyszabású 
gyógytermekkel van berendezve és a legrövi­
debb idő tlatt gyökeres, állandó és teljes gyógyu­

lj lást biztosít.
B Tapsijai* gyors és biztos eredmények folytán 
fl honorárium teljes gyógyulás után flzethe‘ő.
|  Az intézet nyitva d. e. 8 — l-ig, d. u. 2—8-lg. 
|  Levelekre díjmentesen válaszoltatik.1 Külön váró- és gyógy termek, külön be- és 
|  kimenet.
t e

ÍIÍE.jwSSrf1’̂

Titel 
Bánfa 
Hoór 
Zemplén 
Zsolca 
H.-Németi 
Margité 
B.-Újfalu 
Caaeaa 
N.-Várad 
Belényes 
Tenke 
Gurabona 
Boroajend 
Békét 
Gyoma

4.39 4.41 
(1.45 0.40 
C.76 0.95 
24)7 8.12 
2.80 2.16 
0.66 0.50 
0.29 0.58 
0.06 0.53 
0.36 0 .— 
0.96 0.82 
0 .— 0.— 
1.28 1.20 
1.4C 0.86 
2.72 2 .— 
2.42 4.26 
2.69 8.62

Gy.-Fehérvér o.4ő 0.78 
Branyleaka 1.13 1.02
So borain
Arad
MakóK.-Kostóly
Rlazetó
Temesvár

0.— 0—  
0.60 0.84 
0.66 0.68 
1.30 1.20 
1.26 1.13 
0.86 0JW 
0,76 C.87

Mödllngbeo

„Príessnitztlial*

Bécs mellett, 48 éve áll fönn, 20 év óta Dr. Weiss 
József vezeti. — Kitűnő gyógysikerok belső be- 
térségeknél és idegbajoknál. — Vizkurák
— Villamos kúrák. — Hizlaló kúrák. — Mérsékelt 
árak legjobb ellátással. Prospektusok kívánatra 
ingyen. Egy
butorvevö
bbê hhb se m u laszsza  el H a w *

Sárkány és Schiitz
b ú t o r  c é g e t

Budapest, VII., Erzsébet-körut 12. sz.,
a New-York kávéház átellenében,

teljes lakberendezés vagy egyes bútordarabokban! 
szükséglete fedezése vógott felkeresni, mivel a cég 
üzlethelyiségeinek alapos átváltoztatása miatt a 
készletben levő bútoroknak minden elfogadható 
áron való el árusítását elhatározta, s így a t. 
c. buftorvásárló közönségnek rövid ideig ázzon 
rendkívül kedvező alkalma nyílik, hogy a 
lehető legszolidabb árukat igazán jutányos 

áron szerezheti be.
I"  Árjegyzéket 2S kr. bélyeg ellenében 

bérmentesen küldünk.

T a v a s z i  é s  n y á r i  é v a d  
1 8 0 9 .

Valódi brünni sz ö v e te k
Egy 3*10 m éter
hoss. u szelvény, .le- 
gendö telj s férfiöltö­
zetre (kabát, mellény 
és nadrág) ára csak

2.95. 8.70. 4.80 frt jé 
ft— és 6.90 frt jobb 
7.75 frt finom 
8.65 frt legfinomabb 
10 — frt legesleg finomabb

gyap­
júból

E?y szelvényt szalon-öltönyhöz 1O__í r t é r t ,  valamint fel-
őliő-azövetet. turlsta-lodent, leeflnomrbb k&mm rántó kát szál­
lít gyári árakon a legjobb hírnevűnek és szolidnak elismert 

posztó gyáriraktár

Siegel-Imhof Brfinnben.
Minta ingyen és bérmentve. Mintának megfelelő kiszol­

gálásról kezeskedünk.
A m .g .n v a T - n .k ,  alti .  „ íív e i-k et k a . v . t l . n O l  a fenti 
Cójrne] ■ n y .r -zAltholyén m.crendeli, . l o n y e t  ielcnt'kenyek

B Ú T O R
üzletünk tetemes megnagryobbitása által arra törekedtünk, hogy a legmodernebb bútorokkal egészít-1 
sük ki raktárunkat, melyek a mai kor legmagasabb igényeinek is megfelelnek, k ü lö n ö sen  fő s u ly t I 
fe k te tü n k  a sza lo n  b e re n d ez é se k re , továbbá há ló -, ebéd lő- és u r lsz o b ák  négy választékban! 
úgy mahagóni, mint matt fából egyaránt óriási választékban és a legolcsóbb árak mellett, yiahagoni !

hálószobák 300  rrttól kezdve.

PATTI KÁLfflÁBLTIVADAR
Üzletünk kizárólag Kossuth Lajos-utca 11. földszint

■ Í  z lctílnk  nzolidsés&ról szám ol e liim crS  les í l  t an birtokunkban.

JntalamsSIJai.tt a
SACH9 ÁRSIIHHIo

első magy. es . és kir. vabadahnaaott

hordozható jégszekrénygyár
Budapesten. Gyár: Vili. ..jr.. Bezerédl- 
utca 19. sz. és főr ktarhelylség: Vili.,

József-körut IS. sz.
1 Kitüntetve a nagy Billenni uml éremmel 1 

Ajánlja újonnan szerkosstett .'é r k é a z ű le te lt  a sör, bor, tej, sts, hús, ital stb. behütáaáre, 
valamint ta r t á ly a i t  f a g y la l t  számára s g é p e it  annak előállítására, minden nagyságban ös 
alakban, nemkülönben szabadalmazott legújabb «• leggyakorlaübb fé r c h a tz ő  éa ö n h ab ző  
csapjait éa h o r d ó a k a á k a t, szollentyük sörhöz, melyek folyton a lagoagyobb válaaztákbaa 

raktáron tartatnak, a legolcsóbb árak mellett.

Raktár a Fleischmann-fsle tejszállitó kannákból eredeti árakon, 
aaseass Ári.aviékek és ábrák Ingven meaküUstnek. BSBBSai >..4
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Legolcsóbb szigoruan 
siabott őrak minden 

darabra rányomva.

FÉRFI- ÉS GTERMEKRUHÁ ÁRUHÁZ
Budapest, IV., Károly-körut 12. sz . földszint és I. emelet.

Cégünk címével szá­
mos visszaélés törté­
nik, miért is kérjük a 
pontos cimre figyelni!

Utazó Elegáns Nyári Redingot Gyász Luster Kerékpáros Gyermek Gyermek Fiú öltönyök
öltönyök divat öltönyök tu r f  öltönyök öltöny öltönyök sacco öltönyök öltöny öltöny

3—13 évesig.
mosó öltőiről mosó- és gyapjú­

szövetből-
20.—, 16.—, 25.—, 20.—, 18.—, 18.—, 32.—, 28.—, 24.—, 22.—,

24.—, 16.—, 16.—, 14.—, 10.—, 8.—, 4.—, 3.—, 15.—, 13.—,
14.—, 12.—, 18.—, 17.—, 1 4 .-, 22.—, 16.—, 1 2 .-. 7 . - ,  6 . - ,  

5.—, 4.—,
2.50, 12.—, 10.—, 

8 —, 7.—,
1O forint.

■■■■HBBHHDaBI
I S  forint. 7 - 5 0  frt. 2 0  forint. 1 4  forint. 1O  forint. 9 - 5 0  fr t. 3 '5 O  fr t. 1 * 5 0  fr t. 4  fo r in t

K é r j ü k  a  h i r d e t é s t  
k i v á g n i .

A p o n t o s  c i m r e  ü g y e l n i  
m é l t ó z t a s s é k .

V ig y á z n i  I 
I V .,  K á r o l y - k ö r u t  12.

A letrűromabb francia antrol g-umml-külön" 
legresaég-ok. v a ló d i jó tá llá s  m e lle tt . Roul^
eredeti dobozban, tucatja 3, 4, 6 <s S frt. Roulő 
egyenként csoinatjolva, tucatja 3, 4, 6, és 8 frt 
Capotto amerlc. (rövid) fehér gainil. tucatja 3 ág 
4 frt, na-nno'«zinll 5 ég 6 frt. Viktória, tucatja 
4, ti és S frt. H alhólyagr (hosszú) tucatja 3, 4, 6 
és 8 frt. llalbólyair (rövid) tucatja* ás Sfrt.Pely  
Pórus Haas©, drbja 2 frt. Pely Pórus Menslntrar 
< rbja2 ői) f; t. Párisidé sponir.va,tucat ja 4, és ö frt. 

nck legújabb D lonaöv,Teufel-féle,3-S  írtig’ 
Csakis

Pollitzer Mór ésTiáiiál,
Bpest, Deák Ferenc-tca 10. 

kaphatók.

Tontos servkajosoknak. 
SZENZÁCIÓS TALÁLMÁNY.

Rgy mBqryar ta lá lm án y
>ly ált*

t leit
oly általánosan lónak  elismerve, mint 
a Pollltcer által feltalált os. és kir. szab. 
g-uuunlaérvköto. Kreu sárvkötő elő­
nyei a többi séivkötők felett a követ 
knzók: 1. n>m gyakorol kellemetlen 
nyomást. 2. Úgy éjjel, mint napp» ' 
hordható. 3. A pellottAk oly módon idő ' 
múlnak a sérvhez, hogy a  s* rvkapu 
teljesen elfedik és Így a sérv klcs-.i*
Ásása lehetetlen. 4. A biztonsági 6' 
feltalálásával portig a sérvkötó lcosu 
ssása meg van gátolva. Célszerűségét 
i*«m '‘<y bel- és külföldi orvosi tekin­
tély latncrV' el. lu szn  Alhat óságát bizo- 
aiyltj. továb A azon pzárnos kössílnet 
*s hálanyilstko-at, mely a világ min­
den tájékáról (Kémet, Oroaa, Francia,
Olasz. Törökország, Amerika, India atb.) 
hozzánk báérkeae(t, s melyek a t. ve­
vőinknek mindenkor rendelkezésükre 
állanak.

OéiKserOaégo moUott m árak saáraé-
keltek.

Kryoldalu Ara 7 és 10 frt. KAtolda- 
lué 10 és IC frt.

Gyermekeknek a felével olcsóbb.
Rendelésnél a test bősége kéretik 

centiméterekben, továb b i hogy a sérv 
jobb, bal vagy mindkétoldalu-o.

Nagy raktár továbbá valódi angol és 
francia aoélrugé sérvkőtflkben, haskötő, 
köldökkfltő, lrrigatcur, mlndeusemü 
méhfoo.keudö, górcsérbarisnya, hái- 
ogj enestartó, légpárna, ágybetét, havi- 
’bajfelfogólt és m indene szakmába vágó 
cikkekben.
'valódi angol es francia G W t l - l ü l i i í l e i e s í é í í n c s .  

Orvosok, gyógy; . eréesek és ssOJésxnők «/»/, árengedményben 
“• — Festet megbízási.kai, rendelményrk<4 pontosai

_As mellett leggondosabban utánvéttől eszáósái

POLLiTZBR MÓR és FIA
> ot ée klr. sxibad. •rtbopedl&l kötszorészok 
J5\id<xpcst, Deák Feronc utca 10. o Aiapittatott :C53 
i&BJEOYZrtK kívánatra zé-t borítókban hérmentve hirdetik---- -M- —-A ti,B,û yvlta tu.-F , ~  11 "

Az eddig meg,jelont 5 kö­
tet címei:

A győzedelm es 
R obnr.

A kárpáti k asté ly . 
Egy sorsjegy. 
R obinsonok isk o ­

lája.
Lángban á llő  sz i­

gettenger.
E gyűjtemény egyöntetű 
kis 8° alakú éa pompás 
szinnyomatu borítékkal 

van ellátva.
Ára 3  fr t  5 0  k r.

Megrendelhető a
.B ud ap esti Napló'

kiadóhivatalában,
JózseT-körut IS.

Éppen most jelent meg I

Chrysantheme

T atra-lomnic
magaslati gyógyhely (Szepes vármegye)

v i z g y ó g y i n t é z e t t e l .
Masszás, villanyozás, svédgimnasztika, 
di&tétikus gyógymód, nap- éa lég fürdők.

P o s t a ,  t á v x r d s  á a  v a a u t A l l o r a i a .  
K ivtÍE R tra p r o s p e k tu s .

K e ttő s  d e le jv illa in o s  csillag -
86867. sz. ném. bir. szab. gyógyít és föl- 
vidit képesség mellett 1 Csaz, reumatizmus, 
asztma, álmatlanság, fiilzunás, nagyothallás,

__ idegesség, étvágyhiány, sápkór. fopfáiás, migrén,
Impotencia, fejfájás, epilepzla, valamint minden idegbaj 
esetében. Az a páciens, aki készülékemből 45 nap 
alatt nem gyógyul meg, azonnal visszakapja pénzét. 
A kis készülék 2 frt. IA nagy készülék 3 frt.
Könnyebb beteg-sédeknél h&ss- ; Idült beteggé péknél haaznóf 

nálandó. | landó.
Szétküldés utánvéttel vagy előleges ártérité ssel.

M ü l i e r  A l b e r t ,  Biiapest. V. Kilmán-utca 19. A.»

róaiostllnek,
4s titoktartás

asszonyság,
Irta :

P í e r r e  JLoti.
Francia eredotiből fordí­

totta :

I f j .  LÓXYAY
SÍM 1O K V E

.Ára 1 ir t  3 0  kr.
Megrendelhető:

a .R m lapesi Napló,
kiadóhivatalában,

V III. kér. J ő zse f-  
körut 18. s zám.

Bérbeadási hirdetmény.
A tanulmányi alap tulajdonát képező, Zemplénmegve Bodrogkisfalud és Szegi- 

Long községek határaiban levő, mintegy 1299loío/i!oo holdat tevő földbirtok 1899. 
évi október 1-töl 1911. évi szeptember hó 30-áig, vagyis 12 évre Budapesten, a 
vallás- és közoktatásügyi m. kir. minisztérium IX. ügyosztályában

1899. é v i ju n iu s  h é  27 -én
tartandó zárt ajánlatu verseny utján haszonbérbe fog adatni.

Az 50 kros bélyeggel és 1300 forint bánatpénz letételét igazoló pénztári nyug­
tával ellátott zárt ajánlatok

1899. é v i ju n iu s  hó  27. n a p já n a k  
d é li 12 ó rá já ig

a vallás- és közoktatásügyi magy. kir. minisztérium segédhivatalok igazgatójánál 
nyújtandók be.

A részletes haszonbérleti és versenytárgyalási feltételek a vallás- és közokta­
tásügyi m. kir. minisztérium segédhivatali igazgatóságánál, a borsodmegyei Sajólád 
kőzségbon levő közalapítványi ispánságnál és zomplénmegyoi Bodrogkisfalud köz­
ségében levő közalapítványi erdövédségnél betekinthetek.

A  v a llá s -  és k ö z o k ta tá sü g y i 
fn. k ir . m in isz té riu m .

SZaEST?.' " H '-2—.
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S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Csütörtökön, 1809. évi ju rius hó 1-én.
V á ls á r - ’ö tt.

Vígjáték 3 felv. Irta Julién Berr de Turique. Fór-
dította Adorján Sándor.

Személvck:
Lancay Mihályi! Clotílde K. Gerő L.
Marié Cs. Alszegi Vautier N álay
L0Í80I Gabányi De Mornang Horváth
Loiselné Vizváriné P. Grandin Ivánfi %
Claire Ligeti J. Auguste Latabár *■'
Durand Zilahi Annette Keczeri

Kezdete 7V« órakor.
Pénteken A nők barátja. Szombaton Fehér 

nász. Vasárnap Zách család.

ŐS-BUDAVÁRA.
Csütörtökön, 1899. junius hó 1-én

3 0  é s  8 0  k r a j c á r o s  n a p  
5  nagy előadás

ős pedig: délután 1 «6 órakor, este 7 és 8 órakor, 
’/alO órakor és 10 órakor.

F J! K osé és Johan  francia kettős. F j!  
F j!  I>el-T erol!i T rió  zenebohócok. F j! 

A S M atzetti ikáriai játékok.
A teljes honvédzenekar hangversenye.

Megnyitás délután 3 órakor.
Belépő d íj : (érvényes a belépéstől reggeli 4 óráig) 

délutáni 6 óráig 20 krajoár, azután 30 krajcár. 
C on fetti és serp en tin .

Mérsékelt áru belépő jegyek a dohánytőzsdékben.

Z o n g o r a
te rm e in kb en

Kossuth Lajos-utca 22.
(K á ro ly -k ö ru t sarkán.) 

Zenepalota.

* ’híí!ibb z o n g o r á k
Állandó dús választókban

Magyar ember magyar irótollal Írjon’.
Aki jó magyar irótollal és tollszárral akar Írni, 
az használjon Rchuler József-félo magyar acél- 

irótnllat.

Feliilniuliiataiian, angol gyártmányok­
kal minden tekintetben versenyképes.

Különösen ajánlhatók a következők:
Dániel Ernöné 532, 408, 450, 155. 554. Dániel Ernő 1891 

Minden papirkereskedésben kapható.

M. KIR. OPERAHÁZ.
Csütörtökön, 1899. éri junius hó 1-én.

Első vendégjátéka
Petipa Mária k. a. első jel'emtáncosnö, Preobra- 
zsenskaja Olga első klasszikus táncosnő, Legat Ser- 
gius és Legat Miklós ur magántancosok felléptével

L ovasság szálláson.
Ballet 1 felv. Petipa Máriás balletmestertől. Zené­

jét szerzett® Armsheimor János.
A fáráó leánya.

Ballet Petipa Marius belletmestertőL
T áncegyveleg.
Kezdete 71/! órakor.

Somossy M át®
A lbrecht F eren c, bérlő.

A mulató 16 fokra szellóutotve vau. 
I l . s d a t .  1 2 0  óxaAxor, «-é^« IS  érakor. 

M a! E lőször B u d ap esten !  
F en o m en á lis!.' F en o m en á lis!!

L e s  J o o é

ERARD
híres párisi és londoni zon- 
goragyár (szállítója az an­
gol királynőnek és az 
egész királyi családnak 
A* egyedüli képviselője ÓO 

valamint a

R  o h  i l s ü
rpÓRAKTÁHT 

BUUMU1
S S

vígszínház.
Csütörtökön, 1899. évi junius hó 1-én. 

Délután 3 órakor mérsékelt helyárak mellett í
Az A rany K akas11.

Bohózat 3 felv. írták Blumonthal 0. és Kadelburg 0. 
Magyarosította Fái J. Béla.

Személyek:
Szikra Jnlis HaraszthyH. Klárika 
Fürge Antal Hegedűs Dr. Gyárfás 
Dachslmayer Szathmáry Mfifler

Kalmár P.
Góth
Tapolczai 
Gyöngyi 
Sugár M. 
Kazaliczky

Erzsi , Varsányi Flóris 
Liza Rostagni Treszka
Horváth Gál Körmös A.

E ste :
G. fíéverin u r mimodrámai művész vendégföllé-

pésévol.
Gaszner Boriska k. a. a m. kir. Operaház tagja 

mint vendég:
„Chand d’habits!**

(A házaló.)
Kenés némajáték 3 képben. Szövegét irta: Catulle 

Mendés. Zenéjét szerzetté : Jules BouvaL 
Ezt megelőzi:

A k irá ly n é  ap ró d ja .
Vígjáték egy felvonásban. ír tá k : Heltai Jenő és 

Makai Emil.
Kezdete 7Va órakor.

Pénteken, szombaton , ’Chand d’ habits 1* (A 
házaló) és A királyné apródja. Vasárnap d. u. »Az 
Arany Kakas. “ E ste : , ’Chand d’habits 1* (A házaló) 
és A királyné apródja.

a legjobb légtornászok még eddig nem látott mu­
tatványa.

B r o th  B r o k lin
az eredeti zenélő ollóköszörüsök, az elsők a maguk 

nemében.

L e s  W e lto n
a kitűnő kézi acrobata, úgymint az újonnan szerző­

dött különlegességi műsor.
Csak m ég k é t napig látható  az oly  

s ik erre l előad ott én ek es bohózat
„ D i e  P e r l s c h n u r “

K n tseh era  A lajostó l.
> I l l e  V e c s e r a  d á n  é n e k e s n ő .

M is a  E d it h  C o r a
egMz uj szerpentin táncaival.

llj I Igen m u latta tó ! Uj I 
F ehér G uszti ős G reth le a „Nászuton** 

e. k ettő s Jelen etb en . 
K R I E B A F M  N 6  V E  R  E  K

legjobb énekkettős.
Szombat, ISO!), j a n in .  3-án e lsö ren -  
dőgszercplőse JO S E F F I JÓ Z SE F  u r­
nák  a T h eater an dér W le n b íl, az 
1 felv . op erettéb en  ,,D ie  Jn n gfran  
t. B e llev ille" , M illöck er  K áro ly tó l.

M int én ek  b e té t e k :
I. .Die ron dér Infanterie- Couplet. II. .Rchwarz 
ist mein Lieblinps Coulenr* Couplet, III. .F iferari 
Duett". IV. .V irginia Duett. V. ,W eib, Wein Gesang- 

Lied.

F E Ü R T C H
(a szász király udv. szál­

lítója)

@  világhirfl zongoráknsk $8 
mely gyártmány minden 
más zongorát messzetul- 
szárayal — kizárógos a 

képviselete.

Éppen most jelent meg I

A  S á rg a  & 
e  D om in ó .

Irta:
PBÉYOST MÁRCEL.

Fordította:
Dr. Bethlen Oszkár. 

A ra: 50 krajcár.
Megrendelhető: a

.B ud ap esti Napló*
kiadóhivatalában, 

Budapest, József-körut 18. 
szám.

Bathory-utoaa 8. asam.
< A Rofeltsl aavaayuviz mint
gyógyszer felülmvlhaUtlan hatású gyomor­
ét bélhurutuil, az ivarszervek hurutjainál 
■áj- és lépbajoknál, de kötóoösen váltólázaáL

A Tempói farra* borral ve­
gyit ve kitűnő üdítő ital

‘ l SÍIM ttííis M
ben kuarólag

‘ ivókúrára ■*
haaanaitatik-

3̂ 5  a v a  n y  u v  fz*

NÉPSZÍNHÁZ.
Csütörtökön, 1899. évi junius hő 1-én.

A görög rab szo lg a .
Operett 3 felvonásban. Szövegét irta Owen Hall. 
Fordította Makai Emil és Pásztor Árpád. Zenéjét 

szerzetté Sidney Jones.
Személyek.

Antónia Szelepcsőnyi Diomed Raskd
Iris Blaha S. Silvius Lubinszky
Pomponius Solymoai Manliua Újvári
Hcliodoros Kovács Lolliul Várnai
Aspasia Bárdy Curius Ternyey
Archias Kenedich Melanopis Csatai

Kezdete 7’/j orakor.
Pénteken Görög rabszolga. Szombaton, vasár­

nap Toledad.

Clpöüzlet áthelyezése.
Van szerencsém igen tisztelt vevőimet értesíteni, 

miszerint cipő-üzletemet a Deák Ferenc-utcából
V., M arokkói-utca 4 . sz. alá  

(Váel-lcörnt IS. számn sarokbázba) helyeztem át 
és kérem nagybecsű rendelményeikkol továbbra is 
szerencséltetni.

Egyidejűleg bátorkodom e lap tisztelt olvasóinak 
figyelmét felhívni dúsan felszerelt 
saját k észítm én yfi női , ő r i-  és gyer­

m ekcipő raktáram ra.
Kitűnő tisztelettel

Székely  A. Ödön.
V, k ér ., M arokkói-utca 4 . szám,

(a Marokkó! házzal szemben).

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Csütörtökön, 1899. évi junius hó 1-én. 

M Á S O D S Z O R :
V asúti ba leset.

Énekes bohózat 3 felv. I r ta : Faragó Jenő. Zenéjét 
szerzetté: Donáth Lajos.

Ezt követi-;
M Á S O D S Z O R :

Az ap ja , az  an y ja , meg 6.
Jelenet. Ir ta : Faragó Jenő. Előadja: Ráskai Emília. 

Kezdete 7l/a órakor.
Pénteken Az apja. az anyja, ő. Vasúti baleset 

(harmadszor.) Szombaton B. A. L. E. K. Vasárnap d. u. 
A becsülot. Este: Az apja, az anyja, meg ő. Vasúti 
baleset.

erc$eg Ferenc
u j k ö n y v e :

Egy leány története.
Ara i  frt 80 kr.

Díszkötésben 2 f i t  80 kr. 
megrendelhető

a „Budapesti Napló"
kiadók i tatáidban,

B udapest, József-köru t 18 -ik  ssd ni.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.
a Krisztinavárosban.

Csütörtökön, 1899. évi junius hó 1-én. 
Délután 3 órakor fél helyárakkal:

A szom batosok.
Színmű 3 felvonásban. Irta Somló Sándor.

Este 7 órakor rondes helyárakkal:
Szegény Jouathán .

Operetté 3 felvonásban. írták : VYittmann Hugó és 
Bauer Gyula. Fordították: Fáy J. Béla és Rajner F. 

Zenéiét szerzetté: Millöcker K.

K a to n a -ü g y e k b e n
legjobban, leggyorsabban éa legoloióbban eljár és elintéz

r e k la m á c ió k a t ,
ma írsz oroz n t l e v e l r l i e t .  1«1A r l ó l t l  nO nttldare 
p B C e tlé ly e k e t. eljár a U axt u r a k  és Ö i i l i í i i l t s r t ,  
i i s s i e i  « 3 f u é l y c a  ü ír je i  b e n  siti. u D o m li ib e  
JA noa ▼. osáss. és kir. százados tulajdonát képező

K A T O N A Ü G Y I IR O D A
B u d a p e s t ,  VII., K e r e p e s i-n t  A. sz.

— B WJk" Sí T-.'/e JW.JflT Z— —■ '-t'W-.MTFTf. r-—T*- -; —v

119971899. ügyszám.
Á rverés.

Közadós .Vermes és 
Kozma* budapesti cég 
csődügyében leltározott és 
jegyzékeit 836 frt 35 kr.- 
nyi követelések csődvá- 
lasztmáxryi határozat foly­
tán folyó 1899. évi junius 
hó 2-án d e. 11 órakor

közjegyzői irodámben 
(V., Erzsébet-tér 15. sz. 
II., 4.) közbenjövetelem 
mellett megtartandó nyil­
vános árverésen a leg­
többet ígérőnek el fognak 
adatni. Dr. Gallns Sándor 
mint Dr. S t a r a b e r g e r  
Ferenc, budapesti kir. 
közjegyzőnek a budapesti 
kir. közjegyzői kamara 
269/1899. sz. rendelvényé­
vel felhatalmazott helyet­
tese.

Kelt. Budapesten, 1899. 
május hó 31-én. 4381

^ e n i e ^ / ^ y n é  
T fa fe a  JLen/^e

válogatott regényei 
28 díszkőtésü kötetben.

1. Nyomaveszett 2 k. 4.—
2. Delia ...........1 ,  2.—
3. Az anyajegy 1 ,  2.—
4. Egy szegény

leány története 1 , 2 . — 
ö.Hercegi korona 2 „ 4.—
6. Családi hagyo­

mány -------- 3 » 6.—
7. ö t  órakor___ 1 , 2.—
8. Megkésett

fecske ............2 „ 4.—
9. A tito k ...........1 .  2.—

10. Átültetettvirág2 ,  4.—
11. Ruth...............1 .  2.—
12. A vér hatalma 1 ,  2.—
13. Arany kigyó 2 . 4.— 
A 28 kötetből álló gyűj­
teményt e g y s z e r r e  
való megrendelés esetén 
56 írtért szállítjuk, mely 
összeg 2 frt 50 kros egy­
másután kővetkező havi 
részletekben törleszt'urtő.— 
Az egyes kötetek a kitett 
bolti árakon külön is kap­
hatók. Az ár és 20 kr. 
portó előleget beküldése
esetén b é r m e n t v e .  

Megrendelhető
.BUDAPESTI NAPLÓ' 

kiadóhivatalában, 
József-körut ix-ík "z-'m.

H e c k e n a s t  G u s z tá v
B udapest, m ost IV ., Glzella-tór 2 . szám . 
A legjobb b el- és kiiIföl di zongorák fő ra k tá ra  

L egnagyobb kölcsönző intézet. 
Árjegyzék Ingyen. Árjegyzék Ingyen.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szívós 
tudomására juttatni, hogy francia módszer 
szerint, s saját termésű boraimból elő­
állított :

junius havától kezdve forgalomba hoztam.
Szives pártfogást kérve

Eberhardt Antal,
B u d a f o k .

A Kőbányai Királysortözö
Dr. Korányi és Dr. Kétly egyetemi tanár urak által 

iP gyógycélokra ajánlott

j G Ó L I Á T
K A L Á T A S Ő I t S
Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési zavarok­
nál, gyengeségnél stb. kiváló sikerre* hasznaltatik 

és e;y. ttal
L e g k e l l e m e s e b b  ü d í t ő  i t a l .

; Ára lékre kőbányai vasúti állomáshoz szállít I 
va: nagy palack 19 kr, kis palack 13 kr, fo­
gyasztási adóval együtt. Vidékre legkisebb 

szállítmány 30 palack.
Betét: nagy ládáért: 1 írt 60 kr, kis ládáért:
1 frt 20 kr, palackért 6 kr, mely azoknak bér- 

mentes visszaadásakor visszasz.dgáltatik. 
Megrendelhető : a gyári irodában Kőbányán, a vá­
rosi irodában VII., Kertésa-utoa 40. és a vidéki 

raktárosoknál.
Budapesten kapható minden nagyok ■ füszerkercske- 
désben cs p^harankint n Quisisana automata 

butfet-klicn is.
WWRm él*"".— WUWMTOW t q i
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1 E *  Kerepesi 1 I I
J L -^ **% » N Á S Z -és a l k a l m i a j á m d e k o k ^ * * ^ J I  m
^ T e l j e s  Ko n y h a -B e r e n d e i e s e k . ^ ***5 , 
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(dh^áGYVEREK.IJÁTÉK-ÁRUK.! IMGA-ÓRÁK.IPISZMÜ ARUK.| ZSEB-ÓRAK.|CHINA-EZÜST.i ESERNYŐK-! SZQVETEK.lKOSÁR-ÁRUi'J®'
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a P á r is i Nagy Áruház
bármely fénykép után, művészies hű kivitelben, 60 
cm. nagyságban 3 nap alatt szállít. — A világ egy 
műintézote sem képes egy ily in gyen  k ép et ön­

magában 10 írtért elkészíteni.

w r §

fa-szövetből, vászongrádllból 
éslée-zsalukatrendkívül ol­
csón és tartós minőségben 

szállít. 13227

tfette l Lajos
ablakrodőny-, jaloulisa-és 

faszövő-gyára
Budapest, VI., Király-ute 112. 
Javítások jól ós olcsón 
tcljosittetnek. Mintaszel­
vényeket kívánatra incryon 

és bórmontve küldök.
Ügyes ügynökök vidéken kerestetnek.

Telefon 15—24.

G raz. G r a z

Hotel „zűr goldenen BirneM
. város központjában, a moráni parkkal szem- = 

ben, a legszebb fekvésű szálló, újonnan ké- = 
nyelmesen berendezve. =

H I  T T E K  J . ,  tulajdonos. =

K e s e rű v íz ­
fo r rá s

eladó.
A néhai h erceg  O descalch y G yula ha­

gyatékicsődtömegéhez tartozó fejérmegyei a la p i 
keserűvízforrás 1899. junius 30-'atl d. e.10 
órakor a székesfejérvári kir. törvényszék te­
lekkönyvi irodájában bírói árveréson el fog 
adatni. A forrósnak és a hozzá tartozó földnek 
kikiáltási ára 1(174- forint. Bánatpénz 167 frt 
40 kr. A forrás vize Than Károly tanár, 
magy. tud. akadémiai tag vegyi analiziso sze­
rint sok konyhasót tartalmazó keseriiviz. mely 
vegyi összetételére nézve a magyarországi ke- 
seriivizek közt egyedül áll és teljesen hasonló 
a világhírű friedrichshalli keserüvizhoz.

Bővebb értesítést alulirt tömeggondnok ad, a 
ki kívánatra megküldi Than tanár ismertetésé­
nek egy példányát is.

I»r. Nagy Itczsd ügyvéd,
Budapesten, V i l i . ,  Józeef-körut 21. sz. 

M KM BÉaKJiS g 3

A R A D .
K é v é s e  N á n d o r  k ö n y v - ,  l e n e m f l -  é s  p a p lrk s r e s k e d é s s  A ra d , S z a b s d -

BÍfirV-r 20. sz. Hazai ég világirodalmi termékek állandó és dús raktára. Iskolai könyvek, 
ÓHáel zonemű raktáram a lesriiagryobb i^ n y e k e t lrlelógritölefr ▼an felszerelve. Ü gyvédi 
könyvek és nyomtatványok. Oa/.da< raktár mindennemű iró-, levél- és rajzpapirok- 
lró- és rajzuerekbfil. Legnagyobb éa legszebb választékú raktára mindenféle dlaz levél­
papírok éa egyszerű levélpapíroknak, üzleti könyvek gyári raktára.

K ransz Lajos órás, ék szerész  é s  lá tszerész , Arad,
Andrássy-tér 15.

Javítások pontosan ős jótállás mellett eszközöltetnek.

M agyar K irá ly  Szálloda Arad. A város legszebb h e­
lyén, villamos megállóhely, csak Arad hegyvidéki borok. Kitűnő konyha,

^ ^ z é g ^ z o b á k ^ m é rs é k e l^ ir a k ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^

JlTag;y I>istor-ela<lás.
2 szekrény, 2 ajtós, diófa fényezett ......... 3 4  f r t
2 ágy, diófa, fényezett ............ _ ................22 ,
1 éjjeli szekrény, diófa, fényezett___ ___ 8 ,
! mosdó, 2 ajtós, diófa, fényezett___ __  14 .
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, m a t t ________ 38 ,
2 ágy, magas, diófa, matt ... ............  38  »
2 éjjeli szekrény, diófa, márványnyal 22 ,
1 kredenc, 4 ajt. fülkés, faragott, feh. márv. 4 8  .
1 díván, magas támla szőnyeggol................. 4 0  „
1 ebédlő-asztal, diófa, m a tt... . . . _____   14 ,

Nagy válazzték egyszerű, valamint a

1 ebédlőszék, ó-némot stíl _ ... _ ... 4  f r t
1 Íróasztal, 3 fiókos _______ _____  16 „
1 hálószoba, matt diófa____ __ __ __ 125 „
1 hálószoba, f a r a g o t t ____ ... __  170 „
1 garnitúra crópe- vagy bourette-

b ehuza t........................__... ...... _  60  „
1 garnitúra selyem-behuzat _______ 8 0  ,
1 garnitúra p lü ss -b o h u z a t ............ .. 05 ,
1 szalonasztal .............................. __......... io  ,
1 consol márványnyal és tükör ___  26  ,

legdíszesebb kivitelű bátorokban.

AO 7 n h o  0 7 Ó m ó r o '  5 fnkszia és 5 pelargonium 5—5 disz- 
o Z U U d  o L d111dI d • fajtában 1 frt 80 kr. Leveles-növények 
a legpompásabb és legmutatósabb fajtákban (pálmák, pleetogynék, 

cummifák stb.) nagyság szerint 10 drb 3 frt 60 kr., 4 frt 80 kr., 6 frt. 
Kaktuszok a logszebb és legérdekesebb fajtákban és formákban, 
amilyeneket az erfurti piac oly dúsan nynjt: 10 fajta 3 frt, 20 fajta 
6 frt, 50 fajta 15 frt, fajtánként i drb I — Tápláló só osorépnövények 
trágyázására: 200 gr. 48 kr. Használati utasítás ingyen.

Al f p r l  Q7Ó m  á P f,' Tj<'erszt‘bb nyári virágok a szabadban való 
l \u l l oZű.11 lű l d  • kiültetésre, mint csillagvirág, sárga ibolya, 
oroszlánszáj, árvácska, szegfű stb. a legpompásabb színjátékkal, 

10 Sehock (120 tucat) 1 frt 80 kr. Schockja 15 kr., pelargoniumok 
és fnksziák csoportokhoz: 10 drb 1 frt 80 kr., 100drb 13 frt 20kr., 
kaktnsz-ilahliák legpompásabb, leghimesebb virágdísz 10 drb 10 
fajta 2 frt 40 kr. — Fűkeverék szép kert vagy pázsit rendezésére. 
I. minőség 5 kiló 3 frt, finom szőnyegpázsitnak való, kilója 90 kr. 
H FC K  F R IG Y E S  mag- és n övén yk eresk ed ése , E r f u r t

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butortelepo
Budapest, E rzsébettér és Sas-utca sarok, l.emeiet.

Ár.J<>fcry»éK k i v o n n t r a  I n g y e n  é *  b ó r m e n t v e ,

B e r l i n i  V i c t o r i a
á lta lán os b iztosító  részvény-társaság.

M agyarországi vezőrképviselöség: IV. kér., 
K ossuth Lajos-utea 6. sz.

14 -ik  vagyonkim utatás 1 8 9 8 -ik  év i decem ber 31-ével.

A „MISKOLCI HITELINTÉZET" áru- és ter­
ményraktáraiban az ez idei

Vll-ik ó'-'i Gyapjuvásár
beraktározással egybekötve

1899.junius 14-ik napján tartatik
Részletes felvilágosítással szívesen szolgál

A  „ M i s k o l c i  H i i e l i o t é z e t ía |
részvény-társaság igazgatósága.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

Yayyon-állomány:
áltok részvényesok részéről 

’ 'észpénz-készlet
Értékpapírok és esedékos szelvény 
“kamatok

Jelzálog-kölceönök 
Kölcsönök biztosítási kötvényekre 
Biztosítéki kölcsönök biztosított hi­

vatalnokoknak
ingatlan birtok 
Künnlovőségek
Értékpapíroknak folyó kamatja 
Halasztott életbiztosítási dijak 
Tartalék m is biztosítási társaságok­
nál viszontbiztosított életbiztos.után 
Halasztott baleset biztosítási díj­

részletek
Kártartalék más biztosítási társa­
ságoknál a balosét biztosítási ágban 
Leltár és berendezés loiratott
'szervezési költség leíratott

Márka
4,800,000

346,967 20

5,266,772 61
156,157,40.° 7

7,40S,012 6-

32,489
7,175,480 Só
2,049.744 36

42,988 ó-
3,937,321

2,705,881 -

1,205,211 -

220,387 06
—

I —
B 191,361,664 77

Tcher^állapot:
Részvénytőke
Tőke- és nyeromény tartalék 
Életbiztosítás kártartaléka

„ dij- tartaléka 
Háború esetéro való tartalék tőko 
óvadékok biztosítéki kölcsönökre 
Hivatalnokok segítő alapja 
Kölcsön- kamat átvitel
Népbiztositás dij- kár- és külön 

tartalékai
Szállitmánybiztositás kár- tartalékai 
Balesetbiztosítási dij- kár- és kü- ,

lön tartalékai
Nyeremény tartalék az életbiztosítási i 

ágban
Nyeremény-tartalék a nép- biztosí­

tási ágazatban
Nyeremény- tart, baleset-biztosit.
Fel ncin vett osztalékok

Felesleg

Márka I
6,000,000 — 
1,200,000 —

229 537 37 
101,531*591,— 

2,458,443 30 
18.882 67

735,116 68
78.144Í 18

30,145,993 29
169,9

22,331.087,89

9,131,499 00

5,025,817 03 
2,O4S,175 —

5,847 — 
10,241,621 53

U 101,351,664 77

Az 1898. évi üzleti évro osztalék fejében a nycromőny-részosölőssel biztosítottak részére 9 millió 
590 ezer, 289 márka 10 f. számoltatik el és pedig :

a> 38% az évi díjnak a  balosét-bixtositási ágazatban ;
b) 3% az c/efb/ztos/M aá ágban a biztosítás kezdető óta fizetett dijaknak (nem csupán az egyes 

évi díj után) vagyis a legújabb évfolyamra az évi dij 10%-kal közdődőleg emelkodik 63°/o-ig az 1878. 
évi 'legrégibb évfolyamra;

c) 10% az évi díjnak az életbiztosítási ágban nyereményrészesüléssel megkötött olórési biztosi- 
sitáaoknál;

di 25% az évi díjnak a nénbiztositásf ágazatban. -4* frjaziiatósdu.

i

_____________________ _____ ______________________________________ s s a
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Minden sió egyszeri beiktatása petÜ 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott húr- 
Vetésekért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij jár. APRÓ HIRDETÉSEK Phirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szám.

Let élbeli tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

APRÓ HiRDETESEK 

ELŐ FIZETÉSEK
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a kiadóhivatalban
József-körut 18.,

valam int a kővetkező dohány- 
tőzsdékben :

Breuer nővérek, Teréz-kör-
ut és Pcdmaniczky-utca 
sarok.

Ncmccsek-féle tőzsde Po-
tőfi-tér

Weitrcnfcld Jakab, Király­
utca 1.

Benda Józsefné, Andrássy-
ut 59.

Deutsch Miksáné, Andrássy-
ut 38.

Schwartz hirdetési iroda
Marokkói-utca 2.

Soprcnyi V.. doháuy-nagy- 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.
X'cni é r te tte lek .

írj I

M enyecske 2 4 .
Igazán nora szép dolog 
és nem is bölcs  dolog, 
hogy önmagát akadályozza 
meg abban a mi nekem 
nagy, asszonyomnak pe­
dig mérsékelt (?l örömet 
szerezne. Ila vágyait, óha­
jait ilyen kicsinységekben 
is korlátozza akkor mit 
fog tenni, ha nagyobb dol­
gok keresztülvitelére ke­
rül a sor ? A vagy r.em 
érdekli, hogy én miket 
gondolok? Az idő itt is 
olyan bolondos, bátor ha 
szép napok lennének sem 
tudnám mit csináljak ve­
lők. Vagy fel tudom hasz­
nálni a hét végén?

iliú k k isasszon  y.
Talán elkerít te figyelmét 
hirdetésem a melybi n kér­
deztem, hogy mórt nem 
volt a találkán. Minden 
szemrehányást kerültem 
akkor, kerülöm most is, 
mert hát nem érzenőm 
magam egyáltalán meg­
bántva, ha elfogadható 
okkal menti elmaradását. 
Tegye meg ezt kérem és 
ha lehet, ne hagyjuk félbe 
a szépen megkezdettisme- 
retsóget. Címemet tudja!

6748

V ezórlőcsillagam .
Ott voltam, remélem lát­
tad édesem, fáj a lelkem­
nek nagyon hogy nem 
> a. átkozhattunk, ’/< órát 
késeit a vonat, voltál előbb 
künn lelkem, avagy egy- 
átalán nem lehetett. írj 
édes 3-ra mindjárt ne 
menj kérlek sehova, csó­
kol ezerszer sírig hü.

4389

szív
telje en bizhatik lovagias 
d -eret ;:aban, tehát min- 

aggodalom nélkül
; • V' t

' ... . p l  énytí 1 n
volr.ék az -gó-ízet rossz 
tréfának tartani, mert a 
hol s. r lom van, ott biza­
lomnak is kell lenni.

4386

G y ö n g y v i r á g !
Bájos é les szép asszony I 
Nem tudom eléggé ismé­
telni hogy imádom a 
gyöngyvirágot. Finom kis
i..,aka a gyönyör forrása 
és ugv vágyódom utána, 
gondolatnak is költemény 
és isteni k é j! 4388

F eliér fátyol K a­
posvár.

Ilejh ! Kegyed csak játé­
kot üz belőlem! Mái mi­
csoda dolog az engem 
folyton azzal hitegetni, 
hogy I’eston lesz, holott 
semmi nyoma. Egyszer
m.'.r törté; r.ic kel ioné va­
lamint k. Vagy sohasem 
fog semmi sem történni ?

6749

C O P Y IW G
O F F I C E .

B árm inem ű Írás 
m unkákat, le írá ­
sokat, sokszorosí­
tásokat és ford í­
tásokat m i n d e n  
n yelven , úgym int 
gyorsírói v. fono­
grá f fe lv é te lek e t  
e lvá lla l a „Y O ST‘ 
Írógép r. t. E rzsé  
bet-körut O—11. 
Y ew -Y ork palota.

R ózsika!
Fogas üzenetemre még 
nem válaszolt Ha ilyen 
hallgatag marad akkor 
Trencsénbe nem üzenpk 
semmit sem. Gyűrű. 6796

Házasság-
közvetítő kiterjedt isme­
retséggel a nagyérdemű 
közönség szives figyel­
mébe ajánlja szolid köz­
benjárását utólagos hono­
rálással Fenyvesy D.
II. Donáti-utca 46 szám.

4395

H ázasságokat
eszközöl minden előleg 
nélkül legszigorúbb titok­
tartás mellett a Contnent 
szerkesztősége Budapest, 
Lipót-körut 28. Bővebb 
értesítés 30kr.postabólyeg 
ellen küldetik. 4332

K ét m agyar nő
Amerikába óhajtanak 

menni, ha valaki talál­
kozna ki kiviné őket. Cim 
a kiadóba. 4398

E gy v id ék i
biztosítási irodában a ma­
gyar és német nyelvben, 
valamint kettős könyv­
vitelben tökéletesen jár­
tas másodkönyvelő azon­
nali felvételre kerestetik. 
Ajánlatok „W. S.* jeligé­
vel kiadóhivatalhoz

K is család i házat
keresek megvételre a 
tisztviselőtelepen vagy 

Budán. Ajánlatokat „K. 
M.“ jeligével a kiadóhi­
vatalba kérek küldeni.

2308

írn o k !
vagy dijnoki állást keres 
egy jó írással bíró 22 éves 
fiatal ember, beszél ma­
gyar, német, tót és horvát 
nyelven. Cime a kiadó­
hivatalban. 2336

S ecession-atlasz,
legfinomabban mintázva, 
egy maradék nyolc méter 
2.25, különös finom, hím­
zett. selyembattivzt nyolc 
méter, 2.50. Egy finom 
damasztabrosz. 6 drb 
carn ászt szalvétával, 2.30, 
továbbá 6 drb finom da- 
maszttörölközől.20. prima 
fehér vászon vagy szinos 
kanavász, rózsaszín kék- 
csikos, kockás, egy vég 
3.60, ugyanilyen finom 
cérnázva. 4.20, nagy ne- 
h*z szakajtóruhák *6 drb 
70 kr. Kapható, Károly- 
körut 17., udvarban. RÓth. 
Vidéki rendelmónyek pos­
tául ánvétellel pontosan 
eszközöltetnek. 4391

F ia ta l orvos
tudatja az érdekeltekkel, 
hogy a beérkezett 42 levél 
közül csak 3-i.ak kül­
dőjére kiváncsi. Választ 
kapott: Sz. I. 18. Jó Ízlés; 
az ifjú özvegy értesítését 
pedig várom. A többi le­
velek alaki hibák vagy 
kihívó modoruknál fogva, 
nem nyerték meg tetszé­
semet. Ha van e lapnak 
még oly hölgy olvasója, 
ki feledni óhajt, vagy a 
szerelmet meg íz lelni kí­
vánja, az feltétlen biza­
lommal irhát a „fiatal or­
vosinak a kiadóba. 4390

50  fr t  kö lcsön t
keresek illő kamattal. Le­
velet a kiadóba, .ú ri asz- 
szony* címen. 4387

Olcsó v illa
az Újpest-Palotai állomás 
és a villamos vasút köz­
vetlen közelében jutányos 
áron azonnal átvehető 

készpénzfizetés mellett 
A 4 szoba, fürdő, és gyer­
mekszobán kívül szép 

nagy gyümölcsös és virág­
kert is tartozik hozzá. 
Cim a kiadóban. 2288

G yerm ektelen
házaspár házmestert teen 
dőkért és takart tás ért, ma- 
génházban szép lakást 
kap. Értekezés fél 2—fél 
3-ig naponta. Cím a ki­
adóban. 2334

T itk árn ak ,
felolvasónak, utazásra kí­
sérőnek vagy esetleg más 
bizalmi állásra előkelő 

úrhoz vagy hölgyhöz
iánlkozik 23 éves jog­

hallgató tartalékos had­
nagy. óvadékképes. Köz­
vetítők kizárva. Levelek 
.Megbízható 23* címen a 
kiadóba kéretnek. 4380

Nagyon szépen
bntorozott szalon  
k én yelm es háló­
szobával együtt, 

m ely  k é t  szem ély ­
n ek  is alkalm as, 
te lje sen  különbe- 
járatn , féregm en ­
tes  és tiszta , egy­
k é t nrnak vagy 
h ölgyn ek  j ú n iu s
l . r e  k ia d ó .  2290

K öhögésnél,
rekedtségnél vegyen 30 
krért Réthy- féle pemete- 
fücukorkát.

M akacs
viszketeg — sömör — bőr­
kiütésekben, izzadásban 

szenvedők vegyonek 
Erényi-féle „Ichiol-Saly- 
cilt“ tégelvenkint 3 ko­
rona utasítással. Czim a
ki adóhivatal bán.

Csinosan
bútorozott különbejáratu 

szoba, esetleg fürdőszoba, 
használattal szóld nőnek 
unius l-tfil olcsóit kiadó

Cim a kiadóhivatalban.
2270

V id ék i nő jó
írással irodai alkalma­
zást keres. Cim a kiadó­
ban. 4396

Uradalmi birtokokról való
llizóm arliá t és

sertést legjobban fizet 
Wagenfiofer János Grác, 
Wickenburg-gasse 8. sz.

4394

Cimbalom
pedálos, kitűnő hangú 
díszes szalonhangizer ol­
csón eladó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 4393

K ét szerén y
müveit nő kik a főzés és 

háztartásban jártasak, 
gazdaaszonynak ajánl­

koznak. Cim a kiadóban.
4397

Szatócsüzlet.
Rákospalotán, jó forgalmú 
tőzsde és italméréssel ju ­
tányos áron azonnal eladó. 
Cim a kiadóhivatalban.

4392

Gyárak
közelében 2 kemencével 
ellátott földszintes pékség 
1899. Augusztus 1-ére ki­
adó, ugyanott szoba kony­
hából áiló lakások 10Ü frt 
évi bérért kaphatók. 2337

Szépen
berendezett különbejáratu 
utcai szoba fürdőszoba- 
használattal junius 1-ro 
12 írtért egy urnák vagy 
hölgynek kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 2304

Az országos
magyar gyorsírászati egyesület 

junius hó 1-én
B á th o ri  Dezső
középiskolai tanár ur 

vezetése alatt
uj m agyar és ném et­
n y e lv ű  gép- és gyors­

í r á s z a t i
tanfolyamot n y it Jelent­

kezőket felvesz a

„YOST“ írógép
i^szvénytárBasájr

Erzsébet-kőrút 9—11.
Hew-York palota.

M agyar ruha
teljesen jó karban és sar­
kantyúé lakkcsizmák ol­
csón eladók. Cim a ki­
adóhivatalban. 2228

K iadó szoba 
a K erepesi-nton

a Népszínház szomszéd­
ságában egy csinosan bú­
torozott, két ablakos,tágas 
és világos, teljesen féreg­
mentes szoba, tágas elő­
szobával és külön be­
járattal a lépcsőházból 
.jutányosán kiadó. Cim a 
kiadóhivatalban. 2251

Most jelent meg!
Korhadt 

fakereszíek
Ir ta :

Rákosi Viktor.
A sz a b a d s á g h a r­

c u n k  névtelen hőseiről 
szól ez a kötet, akik kor­
hadt fakeresztek alatt, 
szerteszét az országban 
alusszák siri álmukat. Ér­
dekes, sötéten színezett, 
fantasztikus novellákban 
vezeti elénk a szerző a 
nagy nemzeti époszt, s 
hang, felfogás, feldolgozás 
annyira uj és eredeti, 
hogy ez a könyv a maga 
nemében páratlan a ma­

gyar irodalomban.
Ára 1 frt 4 0  kr.
Postai bérmentes küldés­
sel I frt 50 kr., ha az ösz- 
szeg előre utal vány oztatik. 
Megrendelhető: a „Bu­
dapesti Napló** kiadó­

hivatalában. 
J ózsef-k öru t IS .

2 frtig terjedő megrende­
lések csakis az összeg 
előleges beküldése elle­
nében teljosittetnek.

Éppen m ost
Jelen t meg:

r

kézből.
Több külföldi iró nyomán 

ir ta :

fj. Lónyay Sándornú.
Ara I forint.

Megrendelhető
a B udapesti Napló

kiadóhivatalában,
J ó zse f-k ö ru t IS.
2 frtig terjedő megrpndo- 

lések csakis az összeg 
előleges beküldése elle­
nében teljesítettük.

EGYFfEKES
b

RESENYTAB
a legkiválóbb hasal és 
külföldi regények gyűjte­
ménye. Egy-ogy kötet 
ára ősinos vászonkötésben. 
50 kr. Jegyzéke az Egye­
temes Regénytár eddig 

megjelent köteteinek.
Gyarmathyné. Asszo­

nyokról asszo­
nyoknak _______ —.50

Gyp. A szeleburdi... —.50 
Haggard Rider. „ő.“ í .— 
Haggard Rider. Sala­

mon király kincse 1<— 
Haggard R. Ismeret­

len ország______ L—
Herczeg F. Fenn és

lenn _______ 1̂ —
Herereg F. Simon

Zsuzsa       1.—
Hermán Ottóné.Knopf-

m a c h e r_______ —J50
Heyse P. Felejthetet­

len s z a v a k ____ —450
Hsngerford Mra. Kis

hercegnő_______ —.50
Hongerford Mrs. A

kis hóbortos____.  —450
Jókai. A ki a szivét

a homlokán hordja — 450 
Kazár. Lóg és föld.

Kitörőit évek. Két 
elbeszélés-----------—.50

Kazár. A szivárvány —.50 
Kövér Ilma. Damáz

Margit--------------- — J5C
Kövér Ilma. Két világ

k ö z t __________ — ,5C
Kupa Á. A napszámo­

sok_________ — 1.—
Kupa A. Képzelt kirá­

lyok . . . -------------- 1.—
Letneff. Anjuta. Orosz

re g é n y .. . . . . -------1.—
Lindau. Jung Helén.

Elbeszélés _ _ — ,5C
Lindau. Lázban____ —.5ü
Margitay. Megölt lel­

kek... _______ .... — .50
Mercedes. Noémi ._  —.50
Mik száth. A lohinaifü.

Elbeszélés______  —.60
Mikszáth. A fészek

regénye _  — —.ÖC
Mik száth. „Almanach*

1888., 1889., 1890,
1891., 1892., 1893,
1894., 1895., 1896,
1897., 1898., 1899-re 1.— 

Moellcr 0. M.Azarany —.50 
Mudrony S. üdeiné

leánya...___ __  1.—
Ohnet A bánva____ 1.—
Ohnet. Lise Éleuron. 1.— 
Ohnet A Croix-Mort

g ró fn ő k _______ 1.—
Ohnet. Sarah grófnő 1.—
Ohnet. A kara t____ 1.—
Ohnet Ramewx or­

vos_______— __  L—
Ohnet. Utolsó szere­

lem ______ !----- 1.—<
Ohnet A vasgyároa

(hámoros)_______1.—
Ohnet. A Pierre lelke. 1.—. 
Ohnet A gyülölség

adója------------------ 1.—
Ohnet Nimród és

társai__ _____ 1.—
Ohnet. A gyermek

joga ..................... l .—
Ohnet Régi harag_ 1.—
Ohnet. Hiába való

gazdagság------------- L—
Ohnot A képviselő

leánya • • • . —.50 
Ohnet A faviéreri

lelkész________ 1.—
Ohnet Páris királya. 1.50
Qulda. Freskók___ —.50
Pékár Gyula. Lavina —.50 
Pékár Gyula. Hata­

lom _________ —JO
Petelel. A fülemile.

Elbeszélés _ __ — 50
Prevost M. A titkos

kert_____  1.—
Rákosi V. Téli rege. —.50 
Reade Charles. Titok 1.— 
Róberts Sándor. Lou —.50 
Rovetta 6. Az első

kedves  ____ —.50
Rovetta. Egy leány

m ia tt__________l.—
Tbury Z. Ullrich fő­

hadnagy _ ____ —.50
Savage R. H. Hivatalos

f e le s é g _______ —.50
Megrendelhető a

, Búd a pesti Napló'
kiadó hivatalában,

József-k öru t 19.
2 frtig terjedő megrende­

lések csakis az összeg 
előleges beküldése elle­
nében teljesittetnek. j j

H ölgyeim . 
Minden hölgy födisze a tisz­
ta, sima, fehér, rózsás 
üde arcszin. Ezt elérheti 
mindenki, ki Mille Fleurs- 
Crémet használja, mely 
zsirtalan, vegytlsrta és nap­
pal is használható.— Mille- 
Fleurs-Créme kis tégely 50 
kr. könyvecskével; ebben 
megtalálható minden titka 
az arc, köz, haj és test 
ápolásának. Miile Fleurs- 
szappan 40 kr. Mllle-Fleurs- 
poudre, fehér v.rózsaszín, 
1 doboz 60 kr. — Főrak­
tár: Török József gyógy­
szertára, Király-utca 12. — 
Lelkiismeretesen ajánlha­
tom mindenkinek kitűnő 
hajvizemet, mely az ősz 
hajnak 1 óra alatt eredeti 
színét visszaadja, kapható 
fekete, barna és aranv- 
szőkóben, üvegje 3 frt 
(2 hóig elegendő.) Kitűnő 
fogpaszta kapható, mely 
párszori használat után a 
legelhanyagoltabb fognak 
gyönyörű fehér szint ad ; 
próbatégely 60 kr. Nem 
eléggé ajánlhatom höl­
gyeinknek homlokkötőmct, 
mely a legrövidebb idő 
alatt a ráncokat a homlok­
ról tökéletesen kisimítja, 
szép formás s fehérré 
változtatja, nappal v. éjjel 
alkalmazható; darabja uta­
sítással 1 frt 50 kr. — 
Szőrirtó, próbatégely 60 
kr. — Hölgyeim, legyenek 
teljes bizalommal hozzám 
biztos eredményért és cik­
keim ártalmatlanságáért ke­
zeskedem. Utánvétellel 
disereten bárhová küldöm. 
MANDL IDA, Budapest. 
VII. kér., Bethlen-utca 12,

Szolid jó bútorok, 
H áló ós ebédlő- 
szoba aszta los­
tó l beraktároz- 
va gyári áron 
kapható V ári- 

k örn t 16 . szám  
az udvarban.

$
F érfi-ru h ák :

F e l ö l t ő  9 f r t ,  L ó ­
d é n  ö l t ö n y  15 fr t, 
H a v e l o k 8  f r t ,  K e ­
r é k p á r ö l t ö n y  10 f.

R o t h b e r g e r  J a ­
k a b  cs. é s  k i r .  u d ­
v a r i  s z á l l í t ó n á l  
B u d a p e s t e n ,  IV., 

v á c i - u t c a  23.

H a s z n á l t  r u h á k  
ú j r a  k i c s e r é l  te t- 
n e k é s  «* le  g m á g a ­
sab b  á rb a n  b e sz á ­

m í t t a t n a k .

Házi nvasas-fürdő­
ben Pozsony mellett nya­
raló urasigek részére na­
gyon szép bútorozott szo­
bák kiadók. Májusban és 
júniusban tetemesen mér­
sékelt árak. Két vendéglő 
(ezek közt az egyik kósert 
a házban. Távolság Bu­
dapesttől 4 óra, vasúti ál­
lomás. Csodaszép fekvés 
az erdőben. Felviiágosi- 
I Ut nyújt Dr Réti, Béea. 
Singerstrasso Nro 1. vagy 
Bazin fürdőintézőség

Bútorok
K arok, ebédlő, an­
gol, hálószoba és 
szalongarnitura,

kevéssé használt, családi 
körülmények folytán szó- 
bánként is olcsón eladó. 
Megtekinthető d. e. 9— 
11-ig. d u, 3—5-ig Kore- 
pesi-ut ö. a Patyi Testvé­
reknél.

Könnyű fizetési
feltételek! Díszes, olosó 
vasbntorok, gryer- 
mekkocsik, sryer- 

mek ágyak, ruganyos 
acélsodrony-ágybetótek, 

afrik- és lószőr-matrácok, 
paplanok, Bzövetfttggőnyök, 
ágy- és ászt?1 térítők, kár­
pitozott fa-birorek, tükrök, 
és függőlámpâ  kaphatók 
Pápai és Máthán gyá­
rosoknál, B u d a p e s t ,
VI., Andrássy-ut 2. 
(Fonciére-palctai.Vidékre és 
helyben részletfizetésre is 
szolgálunk minden árfel­
emelés nélkül. Árjegyzé­
ket ingyen és bérnientve 
küldünk

S a iso n !
beálltávni figyelmeztetem 
a n. é. közönséget azon 
szép és jó uj berende­
zésre, hogy nálam da­
rabonként 1 forintért le­
het szép és elegáns kidol­
gozott Makart-fényképc- 
ket készíttetni. Hölgyeket 
vagyok bátor figyelmez­
tetni, hogy világos ruhák­
ban is tökéletes sikerült 
képeket készítek. Vidéki 
fényképek után nagyítá­
sok lelkiismeretes Kivi­
telben jutányos árban 
ezközőltetnek. WAITZNER 
fényképész, Budapest, Er- 
zsébet-ktfrot 20. szám.

A „ B u d ap esti
árjegyzőlap“-ban nem jegy­
zett összes értékpapírokat 
és pedig vidék1 takarék- 
pénztár-, valamint bank- 
részvényeket, továbbá vi­
déki malom és iparrész- 
vényeket legjutányosab- 
ban vesz, elad és azokra 
kölcsönt ad Fuchs H. vál- 
tóhíza, Búd apest, IV. k. 
Kecskeméti-utca I. Egye­
tem-tér.

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt.
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jaquet 3 frt.
ROTHBERGER JAKAS
Kristóf-tér 2. I-ső emelet

Nyomatott a  .P átria ' irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körforgó-gépén, Budanest. IX.. Üllői-ut 25.

F iatal szigorló or­
vos irodai teendőkre 

vagy magántitkári állásra, 
esetleg állandó szerény 
igények mellett ajánlko­
zik. Cim akiadóhivatalban.

2315

Olcsó arany ós 
ezüsteladás,

rész le tfize té sre  is,
valamint a legszebb ék- 
rzertárgyak, n. m .: aranv 
férfi láncok grammja 85 
kr.. arany férfiórák 16 frt, 
arany női órák 10 forint, 
gyémántgyűrűk, fiilbevar 
lók, brosstűk, 6 frt 50 fer­

tői kezdve.
aarab va/ódi ez Őst evő­

eszköz 6 i r t  25 k r . ,  étkező­
szervizek 12 ezemélyre 
140 frt, 6 személyre 75

írttól kezdve.
Girandolok,gyertyatartók, 
tálcák és e szakmába vá­
gó cikkek grammja 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelzéssel van ellátva. 
Veszünk zálogházi cédu­

lákat-
Grünberger A. Béla 

örökösei
Budapest, Városház-tér 9. 
(Haris-bazárI L em., ajtó 
23. Képes árjegyzék in. 
gyen és bérmentvu


